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Innehall

Tack for att du valt denna PIONEER-produkt

Vanligen las genom bruksanvisningen for att sékerstalla korrekt handhavande innan
ni anvander den har produkten. Det &r speciellt viktigt att ni laser och iakttar
bruksanvisningens uppmaningar avseende VARNING och FORSIKTIGHET.
Forvara bruksanvisningen lattatkomligt pa en séker plats for framtida behov.
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Innan du anvander enheten

Om produkten ska avfallshanteras far den inte blandas med allmant
hushallsavfall. | enlighet med géllande miljélagstiftning finns ett sarskilt
avfallshanteringssystem for uttjanta elektronikprodukter dar

EEE | produkterna hanteras, sorteras och atervinns pa korrekt satt.

Privata hushall i medlemsstaterna inom EU, Schweiz och Norge, far returnera sina
forbrukade elektronikprodukter gratis till sarskilt avsedda uppsamlingsplatser eller till
en aterforsaljare (om du ko per en ny liknande produkt).

Fér lander som inte ndmns ovan, kontakta narmaste lokala myndighet fér information
om hantering av elektronikavfall.

Genom att gora detta férsakrar du dig om att din uttjénta produkt hanteras, sorteras
och atervinns pa ratt satt, vilket forhindrar negativ inverkan pa miljon och méanniskors
hélsa.

Om denna enhet

Tunerfrekvenserna i denna enhet &r installda for mottagning i Vasteuropa, Asien,
Mellandstern, Afrika och Oceanien. Anvandning i 6vriga regioner kan medfora samre
mottagningskvalitet. RDS-funktionen (radio data system) fungerar endast i regioner
med FM-stationer som sander RDS-signaler.

/\ VARNING

* Forsok inte sjalv installera eller reparera denna produkt. Om denna produkt
installeras eller underhalls av personer som saknar utbildning och
fackkunskaper inom elektronisk utrustning och biltillbehér, riskerar du att
utsétta dig for en elektrisk stot, personskada eller andra faror.

« Forsok inte att anvénda enheten under korning. Se till att I&mna vagen och parkera
fordonet pa en saker plats innan du foérséker anvanda enhetens kontroller.
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Innan du anvander enheten

A\ FORSIKTIGHET

« Latinte vatska komma i kontakt med enheten. Det kan leda till elchock. Enheten kan
aven skadas, avge rok eller éverhettas vid kontakt med vatska.

* Pioneer CarStereo-Pass ar endast avsett for anvandning i Tyskland.
« Hall alltid ljudvolymen pa en sadan niva att ljud utanfor kan uppfattas.
* Undvik att utsatta enheten for fukt.

FORSIKTIGHET

Detta ar en klass 1 laserprodukt som ar klassificerad enligt Sakerhet avseende
laserprodukter, IEC 60825-1:2007.

Laserprodukt Klass 1

Om det uppstar problem

Om denna enhet inte fungerar korrekt, kontakta din aterforséljare eller narmaste
auktoriserade PIONEER-servicestalle.

Anviédnda enheten

Huvudenhet
—=lor —
W hh & b

(@ SRCIOFF BAND/ ¢] (iPod-kontroll)
@ A (utmatning) (@ > (tillbaka)/DIMMER (dimmer)
(® MULTI-CONTROL (M.C.) <>
@ a(lista) @) 1/A till 6/ry
(® Skivéppning @ pisP
@ USB-port @ AUX ingangskontakt (3,5 mm stereokontakt)
@ DAB Frigoringsknapp

/\ FORSIKTIGHET

Anvéand en Pioneer USB-kabel (CD-U50E), som éar ett tillval, for att ansluta USB-
minnesenheten eftersom en direkt anslutning av en USB-enhet kommer att sticka ut
fran enheten pa ett satt som kan vara riskfyllt.
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Anviédnda enheten

Displayindikering

@ Huvudinformations- « Tuner: band och frekvens

display * RDS: programtjénstens namn, PTY-information och annan information i
textformat
* CD-spelare, USB-minnesenhet och iPod: anvand speltid och information
i textformat
@ I3 Visas nar det finns en lagre niva i en mapp eller meny.
®) «a (lista) (ljudaterskapare)
@ Underordnad informationsdisplay @ X (slumpvis/blanda)
(®) LOC (lokal stationssckning) =, (repetition)
(®© TP (trafikprogramidentifiering) @D €] (iPod-kontroll)
@ TA (trafikmeddelanden) gi(re]niph;;.enhetens iPod-funktion styrs fran
Installningsmeny

1. Da installation av enheten ar slutférd vrids tandningsnyckeln till lage ON.
SET UP visas.
2. Vrid pa M.C. for att andra till YES.

* Om du inte anvander enheten inom 30 sekunder, kommer instéllningsmenyn inte att
visas.

* Vrid pa M.C. for att andra till NO om du foredrar att gora dina installningar senare.

w

. Tryck pa M.C. for att valja.

4. Folj dessa steg for att stélla in menyn.
For att fortsatta till ndsta menyalternativ maste du bekréafta ditt val.

LANGUAGE (flersprakig)

Enheten kan visa textinformation fran en komprimerad ljudfil &ven om
informationen infogats i Engelska, Ryska eller Turkiska.

* Om det infogade spraket och den valda sprakinstallningen inte &r samma, visas
eventuellt inte textinformationen korrekt.

» Vissa tecken kan ev. inte visas korrekt.

-

. Vrid pa M.C. for att vélja 6nskad installning.
ENG (Engelska) — PYC (Ryska) — TUR (Turkiska)
2. Tryck pa M.C. for att bekréfta valet.

CLOCK SET (instéllning av klocka)

1. Vrid pa M.C. for att justera timmar.
2. Tryck pa M.C. for att vélja minut.

3. Vrid pa M.C. for att justera minuter.
4. Tryck pa M.C. for att bekréafta valet.

FM STEP (FM-s6kningssteg)

Anvéand FM STEP for att stalla in alternativ fér FM-s6ksteg (sdksteginstallningar).

-

. Vrid pa M.C. for att vélja FM-s6kningssteg.
100 (100 kHz) — 50 (50 kHz)
2. Tryck pa M.C. for att bekréfta valet.
* Det manuella soksteget ar fast installt pa 50 kHz.

« Nar AF och TA ar avstangda, ar soksteget fixerat pa 50 kHz aven om det ar
installt pa 100.
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Anviédnda enheten

DAB ANT PW (DAB-antennens stromforsorjningsinstallning)

Grundinstruktioner

Anvénds DAB ANT PW for att vélja om en ansluten DAB-antenn ska Viktigt
strémférsorjas. « lakttag forsiktighet nar du tar loss eller monterar frontpanelen.
* Skydda frontpanelen mot kraftiga stétar.

« Skydda frontpanelen mot direkt solljus och hég varme.

« For att undvika skador pa enheten eller fordonets interiér ska eventuella kablar och
utrustning som &r ansluten till enheten kopplas bort innan frontpanelen frigors.

1. Vrid pa M.C. for att vélja 6nskad installning.

¢ ON — Anvand det har alternativet for att aktivera strémférsorjning till en DAB-
antenn. Valjs om den valfria DAB-antennen (AN-DAB1, séljs separat) ska
anvandas tillsammans med enheten.

OFF — Anvand det hér alternativet for att avaktivera stromférsérjningen. Valjs vid

anvandning av en passiv antenn utan forstarkare.
. Tryck pa M.C. for att bekréfta valet.
QUIT visas.

Borttagning av frontpanelen
1. Tryck pa frigoringsknappen for att frigéra frontpanelen.
2. Tryck frontpanelen uppat (I) och dra den sedan mot dig (II).

5. Vrid pa M.C. och vilj YES for att slutfora dina instéllningar.
* Vrid pa M.C. och valj NO om du vill &ndra dina instéllningar.
6. Tryck pa M.C. for att valja.

T
I

3. Forvara alltid den borttagna frontpanelen i ett skyddsfodral eller -pase.

Anmérkningar

* Menyalternativ kan stéllas in i systemmenyn och startmenyn. For uppgifter om
installningarna, se “Systemmeny” pa sidan 16 och “Startmeny” pa sidan 19.

« Du kan avbryta installningsmenyn genom att trycka p4 SRC/OFF. )

Atermontering av frontpanelen

1. Skjut frontpanelen at vanster.

2. Tryck pa den hogra sidan av frontpanelen tills den sitter fast ordentligt.

Om frontpanelen tvingas pa plats kan det uppsta skador pa frontpanelen eller
huvudenheten.
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Koppla pa enheten

e Tryck pa SRC/OFF for att koppla pa enheten.
Sting av enheten

e Hall SRC/OFF intryckt tills enheten stings av.



Anviédnda enheten

Val av kélla

o Tryck pa SRC/OFF for att vaxla mellan:

DIGITAL RADIO (digital audio broadcasting) — RADIO — CD — USB/iPod — APP
(applikation) — AUX

¢ Om en annan kalla an DIGITAL RADIO &r vald, kan du vaxla till DIGITAL RADIO
genom att trycka pa DAB.

* USB MTP visas medan MTP-anslutningen anvands.
Justering av ljudnivan
e Vrid pa M.C. for att justera volymen.

Anmérkning

« Nar denna enhets bla/vita ledning &r ansluten till fordonsantennens styrrela, forlangs
fordonets antenn nar kallan till denna enhet kopplas pa. Koppla bort kallan om du vill dra in
antennen.

Ofta anvanda menyfunktioner

Aterga till foregaende display

Aterga till foregaende lista (mappen en niva uppat)
e Tryck pa =/DIMMER.

Aterga till den vanliga displayen

Avbryta huvudmenyn
o Tryck pa BAND/é].

Aterga till den vanliga displayen fran listan

e Tryck pa BAND/é].

Digital radio (digital audio broadcasting)

Anslut en DAB-antenn (AN-DAB1) som séljs separat for att ta emot DAB-signaler.
DAB som star for digital ljudutsandning har féljande egenskaper:

* Hog ljudkvalitet (nastan lika hg som for CD-skivor, den kan dock sénkas nagot i
vissa fall for att gora det mojligt att sénda fler tjanster)

* Storningsfri mottagning
Anmérkning
« Vissa stationer utfor testsandningar.
Grundinstruktioner
Vilja ett band
o Tryck pa BAND/ €] tills 6nskat frekvensband (D1, D2, eller D3) visas.
Manuell sokning (stegvis)
o Tryck pa «eller »-.

Ensemble
Service Tryck pa »-.
I-Primary Service Component
Service
Primary Service Component
Secondary Service Component
Secondary Service Component
Tryck pa «.
Vissa enskilda tjénster i en ensemble kan delas in i ytterligare “Service
Component”:er. Huvud-“Service Component”:en kallas “Primary Service Component”

och eventuella extra “Service Component”:er kallas “Secondary Service
Components”.

Soka

o Hall « eller » intryckt, sldpp sedan.
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Anviédnda enheten

Pausa
Du kan anvanda pausfunktionen for att tillfalligt avbryta lyssning pa en DAB.
e Tryck pa DAB for att pausa eller ateruppta.

* Denna enhet lagrar de senaste sandningarna automatiskt i minnet.
Minneskapaciteten i denna enhet varierar beroende pa den bithastighet som
“Service Component” anvander. Minneskapaciteten ar ca fem minuter fér 192 kbps.

* Om tiden som ett urval pausas, 6verskrider minneskapaciteten langd, kommer
avspelningen att aterupptas fran bérjan av urvalet i minnet.

Denna funktion inaktiveras medan timeshift-funktionen ar pakopplad. For uppgifter om
timeshift, se “Lyssna pa en tidigare sandning (timeshift)” pa den har sidan.

Lagring och val av stationer foér varje band

Anvanda forinstallningsknapparna

1. For att lagra: Hall en av forinstéliningsknapparna intryckt(1/A till 6/r) tills
numret slutar blinka.

2. For att hamta: Tryck pa en av forinstéllningsknapparna (1/A till 6/r).

Val av display
Vilja 6nskad textinformation

o Tryck pa DISP for att viaxla mellan féljande:
* SERVICE LABEL (service-ID eller kanal)
* BRDCST INFO (service-ID/PTY-ID/ensemble-ID/kanal och frekvens)
* DYNAMIC LABEL (dynamiskt ID)
¢ CLOCK (kéllans namn och klocka)

Anmarkningar

Om service-ID inte kan inhamtas med SERVICE LABEL, visas kanalen istallet. Om service-
ID registreras, kommer tjanstens ID att visas.

For mer information om PTY-listan, se “PTY-lista” pa sidan 9.

Denna funktion inaktiveras under pausning. Fér nérmare detaljer om pausning, se “Pausa”
pa sidan 7.

Beroende pa band, kan textinformationen andras.

Textinformationsobjekt som kan andras beror pa omradet.

Lyssna pa en tidigare sandning (timeshift)

Du kan navigera genom tidigare sandningar fran vald “Service Component”.
1. Tryck pa =/DIMMER for att véxla till timeshift-laget.

Tryck igen for att ateruppta direktsandningen.

2. Tryck pa < eller »- for att justera avspelningspunkten.
* Tryck pa <« for att hoppa bakat en minut.
* Tryck pa » for att hoppa framat en minut.

Denna enhet lagrar de senaste séndningarna automatiskt i minnet. Minneskapaciteten
i denna enhet varierar beroende pa den bithastighet som “Service Component”
anvander. Minneskapaciteten ar ca fem minuter for 192 kbps.

Lagrade val som &r &ldre &n vad som kan lagras i minnet, kommer ej att vara
tillgangliga.

Vilja en “Service Component”

Du kan vélja en “Service Component” fran foljande service-lista.

-

. Tryck pa Q_(lista) for att véxla till Iaget for service-listor.

N

. Vrid pa M.C. for att dndra service-lista och tryck for att valja.
Nar valet gjorts kan foljande “Service Component’-funktioner justeras.

SERVICE (service-ID)

Du kan vélja en “Service Component” fran listan med alla komponenter.

1. Vrid pa M.C. for att vélja en “Service Component”.

2. Tryck pa M.C. for att ta emot séandningen fran vald “Service Component”.
Anviénda alfabetsékning

1. Tryck pa Q_(lista).

2. Vrid pa M.C. for att vélja en bokstav.

3. Tryck pa M.C. for att visa den alfabetiska listan.
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4. Vrid pa M.C. for att vélja en “Service Component”.

5. Tryck pa M.C. for att ta emot sandningen fran vald “Service Component”.




Anviédnda enheten

PROGRAM TYPE (PTY-ID)

Du kan vélja en “Service Component” fran PTY-informationen.

1. Vrid pa M.C. for att bladdra till dnskad PTY-information och tryck for att vélja.
NEWS/INFO — POPULAR - CLASSICS — OTHERS

2. Vrid pa M.C. for att vélja en “Service Component”.

3. Tryck pa M.C. for att ta emot séndningen fran vald “Service Component”.

ENSEMBLE (ensemble ID)

Du kan vélja en “Service Component” fran relevant ensemble.
1. Vrid pa M.C. for att bladdra till nskad ensemble och tryck for att vilja.
2. Vrid pa M.C. for att vélja en “Service Component”.

3. Tryck pa M.C. for att ta emot séndningen fran vald “Service Component”.

Uppdatera “Service”-listans information
Du kan ta emot uppdateringar for “Service”-listan.

e Hall Q (lista) intryckt.
Avbryt genom att trycka pa Q (lista) igen.

Funktionsinstéllningar

1. Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.

2. Vrid pa M.C. for att andra menyalternativ och tryck for att vilja FUNCTION.
Nér valet gjorts kan féljande funktion justeras.

S.FOLLOW (s6kning efter alternativ “Service Component”)

Om mottagningen inte ar tillfredsstéllande séker enheten automatiskt efter en
annan ensemble som har stéd fér samma “Service Component”. Om ingen
alternativ “Service Component” kan hittas eller mottagningen férblir dalig, kommer
funktionen att vaxla dver till en identisk FM-sandning automatiskt.

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stinga av s6kning efter alternativ “Service
Component”.

Radio

Grundinstruktioner
Vilja ett band

e Tryck pa BAND/ €] tills 6nskat band (FM1, FM2, FM3 for FM eller MW/LW) visas.
Vaxla forinstéllda stationer

e Tryck pa «eller ».
« V&lj PCH (férinstélld kanal) under SEEK for att anvénda funktionen.

Manuell s6kning (stegvis)

o Tryck pa «eller »-.
« Valj MAN (manuell stationssokning) under SEEK for att anvanda funktionen.

Soka

o Hall « eller » intryckt, sldpp sedan.
Du kan annullera automatisk stationssékning med en kort tryckning pa « eller »-.
Du kan hoppa &ver stationer genom att hélla < eller », intryckt. Automatisk sékning
borjar sa snart du slapper « eller »-.
Anmérkningar
« For detaljer om SEEK, se “SEEK (instéllning hdger-/vansterknapp)” pa sidan 10.
* Den har enhetens AF-funktion (sdkning av alternativa frekvenser) kan kopplas pa och av.

AF ska vara avstangd vid normal anvandning av tunern (se “AF (s6kning av alternativa
frekvenser)” pa sidan 10).

Lagring och val av stationer for varje band

Anvanda forinstéllningsknapparna

1. For att lagra: Hall en av forinstéllningsknapparna intryckt(1/A till 6/r) tills
numret slutar blinka.
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Anviédnda enheten

Val av display
Vilja 6nskad textinformation
o Tryck pa DISP for att vdaxla mellan foljande:
* FREQUENCY (programtjanstens namn eller frekvens)
* BRDCST INFO (programtjénstens namn/PTY-information)
¢ CLOCK (kéllans namn och klocka)

Anmérkningar

* Om programtjanstens namn inte kan inhdmtas med FREQUENCY, visas frekvensen istéllet.
Om programtjanstens namn registreras kommer programtjanstens namn att visas.

* Beroende pa band, kan textinformationen &ndras.

« Textinformationsobjekt som kan &ndras beror pa omradet.

Anvidnda PTY-funktioner
Du kan vélja en station med hjélp av PTY-information (programtypinformation).
Sokning av RDS-stationer efter programtyp (PTY)
1. Tryck pa c_ (lista).
2. Vrid pa M.C. for att vélja programtyp.
NEWS/INFO — POPULAR — CLASSICS — OTHERS
. Tryck pa M.C. for att starta s6kning.

Enheten soker efter en station som sénder den typen av program. Nar en station hittas
visas dess programservicenamn.

* Tryck pa M.C. igen for att avbryta sékningen.

* Vissa stationer kan sénda andra program an vad som anges i den utsdnda PTY-
koden.

* Om ingen station sander den valda programtypen, visas NOT FOUND i ca 2
sekunder, varefter tunern atergar till den ursprungliga stationen.

PTY-lista

Besok foljande webbplats for mer detaljer om PTY-listan:
http://www.pioneer.eu/eur/products/25/121/tech/CarAudio/PTY .html

w

Funktionsinstéllningar

1. Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.
2. Vrid pa M.C. for att dndra menyalternativ och tryck for att vélja FUNCTION.
3. Vrid pa M.C. for att valja funktion.
Nér valet gjorts kan féljande funktioner justeras.
* Om MW/LW-bandet &r valt ar endast BSM, LOCAL och SEEK tillgéngliga.
FM SETTING (FM ljudkvalitetinstéllningar)
Ljudkvalitetnivan kan stéllas in fér att matcha FM-bandets sandningssignal.

1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att vélja 6nskad installning.
+ STANDARD - Detta ar standardinstallningen.
¢ HI-FI - Den har installningen anvands for att prioritera hog stereoljudkvalitet.

* STABLE - Den har instéllningen anvands for att prioritera monoljud med lag
brusniva.

BSM (basta stationsminne)

BSM (basta stationsminne) lagrar automatiskt de sex starkaste stationerna
inordnade efter signalstyrka.

o Tryck pa M.C. for att koppla pa BSM.
Avbryt genom att trycka pa M.C. igen.

REGION (regional)

Nar du anvander AF-funktionen begransar regionalfunktionen valet av stationer till
stationer som sander regionala program.

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stanga av regionalfunktionen.




Anviédnda enheten

LOCAL (lokal stationssékning)

Med lokal stationssékning kan du vélja endast de radiostationer som har en
tillréckligt stark signal fér god mottagning.
e Tryck pa M.C. for att vilja 6nskad instélining.
FM: OFF —LV1 -LV2-LV3-LV4
MWI/LW: OFF — LV1 - LV2

Instéliningen av hégsta niva ger endast méjlighet till mottagning av de starkaste
stationerna, medan lagre nivaer ger dig mdjlighet till mottagning av svagare
stationer.

TA (standby for trafikmeddelande)

o Tryck pa M.C. for att koppla pa eller stinga av standby for trafikmeddelanden.

AF (sokning av alternativa frekvenser)

e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stinga av AF.

NEWS (avbrott for nyhetsprogram)

o Tryck pa M.C. for att koppla pa/stinga av funktionen NEWS.

SEEK (instéllning hoger-/vansterknapp)

Enhetens hoger- och vansterknapp kan tilldelas funktioner.
Valj MAN (manuell stationsinstallning) for att soka uppat eller nedat manuellt eller
valj PCH (forinstalld kanal) for att vaxla mellan forinstéllda kanaler.

o Tryck pa M.C. for att vélja MAN eller PCH.

CD/CD-R/CD-RW och USB-minnesenheter

MTP-anslutning
MTP-kompatibla Android-enheter (med Android OS 4.0 eller senare) kan anslutas
med MTP-anslutning genom att nyttja USB-kéllan. Anvénd kabeln som medféljde
Android-enheten for att ansluta den.

Anmarkningar
« Denna funktion &r inte kompatibel med MIXTRAX.
* Denna funktion ar inte kompatibel med WAV.

Grundinstruktioner
Spela en CD/CD-R/CD-RW-skiva
e Mata in skivan i skivoppningen med etiketten riktad uppat.
Utmatning av en CD/CD-R/CD-RW-skiva
o Tryck pa A,
Avspelning av musik fran en USB-minnesenhet
1. Oppna USB-portens lucka.
2. Anslut en USB-minnesenheten med USB-kabeln.
Stoppa avspelning av filer pa en USB-minnesenhet
o Du kan nér som helst koppla bort USB-minnesenheten.
Vilj en mapp
o Tryck pa 1/A eller 2/v.
Vilja ett spar
o Tryck pa «eller »-.
Snabbso6kning framat eller bakat

o Hall « eller » intryckt.

« Vid avspelning av en komprimerad ljudfil hérs inget ljud vid snabbspolning framat
eller bakat.

Aterga till rotmappen
o Hall BAND/ ¢ intryckt.

Vaxla mellan komprimerade ljudfiler och CD-DA
e Tryck pa BAND/¢].

Viéxla avspelning mellan minnesenheter

Du kan vaxla mellan avspelning fran olika minnesenheter i en USB-minnesenhet som
innehaller flera minnesenheter som ar kompatibla enligt standarden Mass Storage
Device.

e Tryck pa BAND/ ¢].
* Du kan vaxla mellan upp till 32 olika minnesenheter.

VMSN3IAS

Anmérkning
* Koppla bort USB-minnesenheter fran enheten nér de inte anvéands.
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Anviédnda enheten

Anvédndning med knappen MIXTRAX

Koppla pa/stinga av MIXTRAX
Du kan anvanda den har funktionen nar USB valts som kélla.

Du kan inte anvanda den hér funktionen med USB MTP.

o Tryck pa 3/MIX for att koppla pa/stanga av MIXTRAX.
* For narmare detaljer om MIXTRAX, se “Om MIXTRAX” pa sidan 18.

* Nar MIXTRAX-funktionen anvénds inaktiveras ljudaterskapningsfunktionen.

Val av display
Vilja 6nskad textinformation

e Tryck pa DISP for att vixla mellan féljande:
CD-DA
« ELAPSED TIME (sparnummer och speltid)
¢ CLOCK (kéllans namn och klocka)
* SPEANA (spektrumanalysator)
CD-TEXT
* TRACK INFO (spartitel/sparartist/skivtitel)
* ELAPSED TIME (sparnummer och speltid)
¢ CLOCK (kéllans namn och klocka)
* SPEANA (spektrumanalysator)
MP3/WMA/WAV/AAC
* TRACK INFO (spartitel/artistnamn/albumtitel)
¢ FILE INFO (filnamn/mappnamn)
* ELAPSED TIME (sparnummer och speltid)
¢ CLOCK (kéallans namn och klocka)
* SPEANA (spektrumanalysator)

Vilja och spela filer/spar fran namnlista

1. Tryck pa Q for att vaxla till 1aget for fil-/sparnamnlista.

2. Anvand M.C. for att vélja 6nskat filnamn (eller mappnamn).

Vilja en fil eller mapp
e Vrid pa M.C.
Spela
o Nar fil eller spar valts, tryck M.C.
Visa en lista med filer (eller mappar) i den valda mappen
o Nar mapp valts, tryck M.C.
Spela en lat fran vald mapp
o N&r en mapp valts, hall M.C. intryckt.

Anvandning med specialknappar

Val av repetitionsomrade
o Tryck pa 6/r for att vaxla mellan foéljande:

CD/CD-R/CD-RW
¢ ALL - Repetition av alla spar
* ONE — Repetition av aktuellt spar
* FLD - Repetition av den aktuella mappen
USB-minnesenhet
* ALL - Repetition av alla filer
* ONE - Repetition av aktuell fil
* FLD - Repetition av den aktuella mappen

Slumpvis avspelning av spar

o Tryck pa 5/ for att koppla pal/stanga av slumpvis avspelning.
Sparen spelas upp i slumpvis ordning inom det valda repetitionsomradet.

* For att andra latar under slumpvis avspelning, tryck pa » for att vaxla till nasta spar.

Genom att trycka pa -« atergar avspelningen till borjan av aktuell lat.
Paus i avspelning
e Tryck pa 4/PAUSE for att pausa eller ateruppta.

VMSN3IAS
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Anviédnda enheten

Funktionsinstéllningar

1. Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.

2. Vrid pa M.C. for att andra menyalternativ och tryck for att vilja FUNCTION.
Nér valet gjorts kan féljande funktion justeras.
* S.RTRV ér inte tillgangligt nar MIXTRAX &r pakopplat.

S.RTRYV (ljudaterskapare)

Foérbattrar ljudkvaliteten och aterstéller fylligheten automatiskt i komprimerade
ljudfiler.

e Tryck pa M.C. for att vilja 6nskad instéllning.
1-2 - OFF (av)
1 ar effektivt for laga kompressionsforhallanden, och 2 ar effektivt for hdga
kompressionsforhallanden.

iPod

Grundinstruktioner
Spela latar fran en iPod

1. Oppna USB-portens lucka.

2. Anslut en iPod till USB-ingangen.

Avspelning sker automatiskt.

Vilja en lat (kapitel)

o Tryck pa «eller »-.
Vilja ett album

o Tryck pa 1/A eller 2/v.
Snabbso6kning framat eller bakat

e Hall «eller » intryckt.

Anmérkningar

« iPod kan inte kopplas pa/stangas av nar kontrollaget &r instéllt pA CONTROL AUDIO.
« Koppla bort hérlurarna fran iPod:en innan den ansluts till enheten.

« iPod:en sténgs av ca 2 minuter efter det att tandningen vridits till lage OFF.

Anvidndning med knappen MIXTRAX
Koppla pa/stanga av MIXTRAX

e Tryck pa 3/MIX for att koppla pa/stanga av MIXTRAX.
* For narmare detaljer om MIXTRAX, se “Om MIXTRAX” pa sidan 18.

Val av display
Vilja onskad textinformation
o Tryck pa DISP for att viaxla mellan féljande:

* TRACK INFO (spartitel/artistnamn/albumtitel)
+ ELAPSED TIME (sparnummer och speltid)
* CLOCK (kallans namn och klocka)
* SPEANA (spektrumanalysator)

Soka efter en lat

1. Tryck pa Q for att ga till den 6versta menyn for listsokning.

2. Anvand M.C. for att valja kategori/lat.

Andra latens namn eller kategori

e Vrid pa M.C.
Spellistor — artister — album — latar — podcasts — genres — kompositérer — ljudbdcker

Spela
o Nar lat valts, tryck M.C.

Visa en lista med latar for vald kategori
o Nar en kategori valts, tryck M.C.

Spela en lat fran vald kategori

VMSN3IAS

o Nar en kategori valts, hall M.C. intryckt.

Alfabetsokning i listan

1. Tryck pa Q nér en lista for vald kategori visas for att vaxla till laget for
alfabetsokning.

« Du kan &ven vaxla till laget for alfabetsékning genom att vrida M.C. tva ganger.

2. Vrid pa M.C. for att vélja en bokstav.
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Anviédnda enheten

3. Tryck pa M.C. for att visa den alfabetiska listan.

* Tryck pa =/DIMMER for att avbryta sékningen.

Anmérkningar

« Du kan avspela spellistor skapade med datorapplikationen (MusicSphere). Applikationen
finns tillgénglig pa var webbplats.

« Spellistor du skapat med datorapplikationen (MusicSphere) visas i forkortad form.

Anviandning med specialknappar

Val av repetitionsomrade
o Tryck pa 6/r= for att véxla mellan foljande:
* ONE - Repetition av aktuell lat
* ALL - Repetition av alla latar i den valda listan

« Nar kontrollaget ar instéallt pA CONTROL iPod, kommer repetitionsomradet att vara
det samma som det som &r instéllt i den anslutna iPod:en.
Val av slumpvis avspelningsomrade (shuffle)
o Tryck pa 5/ for att véxla mellan foljande:
* SNG - Slumpvis avspelning av latar i den valda listan.
* ALB — Avspelning av album i slumpvis ordning och latar i foljd.
* OFF — Avspelning sker inte i slumpvis ordning.

Slumpvis avspelning av alla latar (shuffle all)

o Hall 5/ intryckt for att aktivera slumpvis avspelning av alla latar.
« Valj OFF for slumpvis avspelning for att stdnga av slumpvis avspelning av alla latar.
For detaljer, se “Val av slumpvis avspelningsomrade (shuffle)” pa sidan 13.
Paus i avspelning

o Tryck pa 4/PAUSE for att pausa eller ateruppta.

Avspelning av musikstycken relaterade till aktuellt avspelat musikstycke
Du kan spela latar fran féljande listor.
¢ Albumlista med artisten som avspelas
» Latlista for det album som avspelas
* Albumlista med genren som avspelas

1. Hall q intryckt for att véxla till Iinkavspelningslédge.

2. Vrid pa M.C. for att dndra lage; tryck for att vilja.
* ARTIST - Spelar ett album med artisten som avspelas.
* ALBUM - Spelar en lat fran albumet som avspelas.
* GENRE - Spelar ett album fran den genre som avspelas.
Vald lat/album kommer att spelas efter laten som avspelas.

Anmaérkningar

+ Vald lat/album kan avbrytas om andra funktioner &n lanksokning anvands (t.ex.
snabbsdkning framat och bakat).

« Beroende pa laten som valts for avspelning, kan slutet pa aktuell Iat och inledningen pa vald
lat/album komma att avslutas abrupt.

Anvidnda enhetens iPod-funktion fran er iPod

Den har enhetens iPod-funktion kan styras fran den anslutna iPod:en.

CONTROL iPod &r inte kompatibel med foljande iPod-modeller.

* iPod nano, 1:a generationen

* iPod med video

e Tryck pa BAND/ €] for att vixla kontrollige.
* CONTROL iPod — Den har enhetens iPod-funktion kan styras fran ansluten iPod.
+ CONTROL AUDIO - Den hér enhetens iPod-funktion kan styras fran denna enhet.

Anmaérkningar

« Vaxlas kontrollaget til CONTROL iPod pausas avspelningen av laten. Anvand iPod:en for
att ateruppta avspelningen.

« Foljande atgarder ar fortfarande tillgangliga fran enheten dven om kontrollaget ar instéllt pa
CONTROL iPod.
— Paus
— Snabbspolning framat/bakat
— Valja en lat (kapitel)

« Volymen kan endast justeras fran den har enheten.

Funktionsinstéllningar

1. Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.
2. Vrid pa M.C. for att andra menyalternativ och tryck for att véalja FUNCTION.
3. Vrid pa M.C. for att vilja funktion.

Nar valet gjorts kan féljande funktioner justeras.

* AUDIO BOOK 4r inte tillgangligt nar CONTROL iPod &r valt i kontrollaget. For
detaljer, se “Anvanda enhetens iPod-funktion fran er iPod” pa den har sidan.

VMSN3IAS
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Anviédnda enheten

AUDIO BOOK (talbokshastighet)

1. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att vilja din favoritinstallning.
* FASTER - Avspelning snabbare an normal hastighet
* NORMAL - Avspelning med normal hastighet
* SLOWER - Avspelning langsammare an normal hastighet

S.RTRYV (ljudaterskapare)

e Tryck pa M.C. for att vilja 6nskad instélining.
1-2 - OFF (av)
1 ar effektivt for laga kompressionsforhallanden, och 2 ar effektivt for hga
kompressionsforhallanden.

Anvinda applikationer i anslutna enheter

Du kan anvéanda den har enheten for att utféra strommande avspelning och styra latar
i iPhone-applikationer eller bara fér strommande avspelning.

Viktigt

Anvandning av tredje parts appar kan innebara eller krava tillhandahallande av
personlig information, antingen genom att skapa ett anvandarkonto eller pa annat
satt, och for vissa applikationer, tillhandahallandet av geopositionsdata.

ANSVARET FOR ALLA TREDJE PART APPAR VILAR ENSAMT PA
LEVERANTORERNA AV DESSA, INKLUSIVE OCH UTAN BEGRANSNING FOR
INSAMLING OCH SAKERHET AV ANVANDARDATA OCH INTEGRITETSSKYDD.
GENOM ATT ANVANDA APP FRAN TREDJE PART, GODKANNER DU
GRANSKNING AV VILLKOREN FOR TJANSTEN OCH LEVERANTORENS
SEKRETESSPOLICY. OM DU INTE GODKANNER VILLKOR ELLER POLICY
FRAN NAGON LEVERANTOR ELLER INTE SAMTYCKER TILL ANVANDNING AV
GEOPOSITIONSDATA | FOREKOMMANDE FALL, SKA DU INTE ANVANDA DEN

TREDJE PARTS APPEN.

Information om anslutna enheters kompatibilitet

Foljande ar detaljerad information om vad som kravs for att anvanda applikationen for
iPhone pa den har enheten.

For iPhone-anvéandare
* Denna funktion ar kompatibel med iPhone och iPod touch.
* Enheten har iOS 5.0 eller hogre.

Anmaérkningar

Ga till var webbplats for en lista med iPhone-applikationer som stdds av den har enheten.
Pioneer avsager sig allt ansvar for problem som kan uppsta med anledning av felaktigt eller
bristfalligt app-baserat innehall.

Innehall och funktionalitet fér de applikationer som stdds ar respektive App-leverantérs
ansvar.

Startprocedur for iPhone-anviandare

1. Anslut en iPhone till USB-ingangen.
2. Véxla kalla till APP.
3. Starta applikationen i din iPhone och starta avspelning.
Grundinstruktioner
Vilja ett spar
o Tryck pa «eller »-.
Snabbso6kning framat eller bakat
o Hall « eller » intryckt.
Paus i avspelning
o Tryck pa BAND/¢] fér att pausa eller ateruppta.

Val av display
Vilja onskad textinformation

VMSN3IAS

o Tryck pa DISP for att viaxla mellan féljande:
* TRACK INFO (spartitel/artistnamn/albumtitel)
* APP NAME (applikationsnamn)
« ELAPSED TIME (speltid)
¢ CLOCK (kéllans namn och klocka)
* SPEANA (spektrumanalysator)
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Funktionsinstéllningar

1. Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.
2. Vrid pa M.C. for att andra menyalternativ och tryck for att vilja FUNCTION.

3. Vrid pa M.C. for att vilja funktion.
Nér valet gjorts kan féljande funktioner justeras.

PAUSE (paus)

e Tryck pa M.C. for att pausa eller ateruppta.

S.RTRV (ljudaterskapare)

e Tryck pa M.C. for att vilja 6nskad instélining.
1-2 - OFF (av)
1 ar effektivt for laga kompressionsforhallanden, och 2 ar effektivt for hga
kompressionsforhallanden.

Ljudinstéllningar

1. Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.
2. Vrid pa M.C. for att dndra menyalternativ och tryck for att vélja AUDIO.
3. Vrid pa M.C. for att vilja ljudfunktion.

Nér valet gjorts kan féljande ljudfunktioner justeras.

FADER ar inte tillgangligt nar SUB.W/SUB.W ar valt i SP-P/O MODE. For detaljer,
se “SP-P/O MODE (installning av bakre utgang och preout)” pa sidan 20.

SUB.W och SUB.W CTRL ar inte tillgangliga nar REAR/REAR ar valt for SP-P/O
MODE. Fér detaljer, se “SP-P/O MODE (installning av bakre utgang och preout)” pa
sidan 20.

SUB.W CTRL &r inte tillgéngligt nar SUB.W &r valt i OFF. Fér detaljer, se “SUB.W
(subwoofer pa/av installning)” pa sidan 15.

SLA &rinte tillgéngligt medan FM &r valt som kalla.

FADER (fader-justering)
1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.

2. Vrid pa M.C. for att justera balansen mellan framre/bakre hogtalare.

BALANCE (balansjustering)

1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att justera balansen mellan héger/vanster hogtalare.

EQ SETTING (hamta equalizer-kurva)
1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.

2. Vrid pa M.C. for att vélja equalizern.

POWERFUL — NATURAL - VOCAL — CUSTOM1 - CUSTOM2 - FLAT — SUPER
BASS

Equalizer-band och equalizer-niva kan anpassas da CUSTOM1 eller CUSTOM2 &r
valt.

Félj anvisningarna nedan om CUSTOM1 eller CUSTOM2 viljs. Tryck pa M.C. fér
att aterga till féregaende display for att valja andra alternativ.

* CUSTOM1 kan stallas in for respektive kélla. USB, iPod och APP far dock
samma installning automatiskt.

¢ CUSTOM2 &r en delad instéllning som anvands for alla kéllor.
3. Visa installningslaget genom att trycka pa M.C.
4. Tryck pa M.C. for att vaxla mellan foljande:
Equalizer-band — Equalizer-niva
5. Vrid pa M.C. for att vdlja 6nskad instéllning.
Equalizer-band: 80HZ — 250HZ — 800HZ — 2.5KHZ — 8KHZ
Equalizer-niva: +6 till -6

LOUDNESS (loudness)

Funktionen Loudness kompenserar for defekter inom laga och héga
frekvensomraden vid laga volymnivaer.

e Tryck pa M.C. for att vélja 6nskad instéllning.
OFF (av) — LOW (lag) — MID (mellan) — HI (hég)

SUB.W (subwoofer pa/av instéllning)

Denna enhet har en subwooferutgang som du kan koppla pa eller stéanga av.
e Tryck pa M.C. for att vilja 6nskad instéllning.
NOR (normal fas) — REV (reverserad fas) — OFF (subwoofer av)

VMSN3IAS
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SUB.W CTRL (subwoofer justering)

Endast frekvenser lagre an de i det valda omradet aterges av subwoofern.
1. Visa instéliningsldget genom att trycka pa M.C.
2. Tryck pa M.C. for att vaxla mellan foéljande:
Delningsfrekvens — Utgangsniva — Branthet
Objekt som kan justeras kommer att blinka.
3. Vrid pa M.C. for att vélja 6nskad installning.
Delningsfrekvens: 50HZ — 63HZ — 80HZ — 100HZ — 125HZ — 160HZ — 200HZ
Utgangsnivéa: —24 till +6
Branthet: -12 — -24

BASS BOOST (basforstarkning)

1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.

2. Vrid pa M.C. for att vélja onskad niva.
0 till +6 visas nér nivan okar eller minskar.

HPF SETTING (justering av hogpassfilter)

Anvand den har funktionen nar du endast vill lyssna pa hogfrekventa ljud. Endast
frekvenser hogre an hogpassfiltrets (HPF) delningsfrekvens avges fran hogtalarna.

1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.

2. Tryck pa M.C. for att vaxla mellan foéljande:
Delningsfrekvens — Branthet

3. Vrid pa M.C. for att vilja 6nskad instéllning.

Delningsfrekvens: OFF — 50HZ — 63HZ — 80HZ — 100HZ — 125HZ — 160HZ —
200HZ

Branthet: -12 — —-24

SLA (justering av kallans ljudniva)

Den hér funktionen férhindrar dramatiska andringar av ljudvolymen vid vaxling av
kélla.

* Instéliningarna baseras pa FM-ljudnivan, som forblir oférandrad.
* Med den hér funktionen kan du aven justera MW/LW-volymnivan.
* USB, iPod och APP far samma instélining automatiskt.

-

. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C.

2. Vrid pa M.C. for att justera kallvolymen.
Justeringsomrade: +4 till -4

Systemmeny

Viktigt

PW SAVE (energisparlaget) avbryts om fordonsbatteriet kopplas bort och behéver
darfor aktiveras igen nar batteriet ateranslutits. Nar PW SAVE (energisparlaget) ar
avstangt kan enheten, beroende pa anslutningsmetod, fortsatta forbruka strém om
fordonets tdndningslas saknar ACC-lage (tillbehérslage).

1. Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.
2. Vrid pa M.C. for att andra menyalternativ och tryck for att valja SYSTEM.

3. Vrid pa M.C. for att vilja systemmenyfunktionen.
Nar valet gjorts kan foljande systemmenyfunktioner justeras.

LANGUAGE (flersprakig)
Enheten kan visa textinformation fran en komprimerad ljudfil &ven om
informationen infogats i Engelska, Ryska eller Turkiska.

* Om det infogade spraket och den valda sprakinstallningen inte &r samma, visas
eventuellt inte textinformationen korrekt.

» Vissa tecken kan ev. inte visas korrekt.

VMSN3IAS

e Vrid pa M.C. for att vélja 6nskad instéllning.
ENG (Engelska) - PYC (Ryska) — TUR (Turkiska)
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Anvénda enheten I

CLOCK SET (instéllning av klocka) BRIGHTNESS (justering av ljusstyrka)
1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C. Du kan anvénda den har instéllningen for att justera displayens ljusstyrka.
2. Tryck pa M.C. for att vilja det klocksegment du vill stilla in. Tillgéngligt instéliningsomrade for BRIGHTNESS varierar beroende pa om

Timme — Minut DIMMER &r pé eller av. For detaljer, se “DIMMER (dimmer)” p& den hér sidan.

3. Vrid pa M.C. for att stélla in klockan.

-

. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.

2. Vrid pa M.C. for att vélja 6nskad installning.
12H/24H (tidsvisning) DIMMER pa: 1 till 4
o Tryck pa M.C. for att vilja 6nskad instéllning. DIMMER av: 1 till 5

12H (12-timmars klocka) — 24H (24-timmars klocka)

MUTE MODE (ljudavsténgningsldage)

INFO DISPLAY (underordnad information) Ljudkéallorna i detta system kopplas bort eller dampas automatiskt nér en signal
frén utrustning som anvénder ljudavstangningsfunktion tas emot.

Den typ av textinformation som visas i displayens underordnade

informationsomrade kan vaxlas. 1. Visa instéllningsldaget genom att trycka pa M.C.

1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C. 2. Vrid pa M.C. for att vélja 6nskad instéllning.

2. Vrid pa M.C. for att vilja 6nskad installning. * MUTE - Ljudavstangning
SPEANA — LEVEL METER — SOURCE — CLOCK — OFF ¢ 20dB ATT - Ljuddampning (20dB ATT har kraftigare effekt an 10dB ATT)
« Signalstapelindikatorn fér SPEANA eller LEVEL METER visas nar kallan &r * 10dB ATT — Ljuddéampning

installd pa DIGITAL RADIO eller RADIO.

PW SAVE (energisparlédge)

AUTO PI (automatisk Pl-s6kning) Genom att koppla pa den héar funktionen kan du minska strémforbrukningen fran
Enheten kan automatiskt soka efter en annan station som sander samma program, batteriet.
aven under mottagning av forinstéllda stationer. « Koppla pa kéllan ar den enda atgérd som tillats nar den har funktionen ar
e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stinga av automatisk Pl-s6kning. aktiverad.
e Tryck pa M.C. for att koppla pa/stanga av energisparléaget. <
AUX (extern ingang) ] . 2
Aktivera den har installningen nar du anvander extern utrustning ansluten till denna Val av belysnanSfarg %
enhet. >
o Tryck pa M.C. for att koppla pa/stinga av AUX. Belysningsfunktionsmeny

1. Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.
2. Vrid pa M.C. for att visa ILLUMI och tryck for att vélja.

3. Vrid pa M.C. for att vilja belysningsfunktion.
Né&r valet gjorts kan féljande ljudfunktioner justeras.

DIMMER (dimmer)

e Tryck pa M.C. for att koppla pa eller stanga av dimmern.
Du kan aven andra dimmerinstaliningen genom att halla =/DIMMER intryckt.
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KEY COLOUR (farginstéllining for knappsektion)

Pa den har enheten kan du vélja de farger du énskar fér knapparna.
1. Visa instéliningsldget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att vélja belysningsfarg.

* Forinstallda farger (stracker sig fran WHITE till BLUE)

* SCAN (vaxla mellan en variation av fargar automatiskt)

* CUSTOM (anpassad belysningsfarg)

DISP COLOUR (farginstallning for displaysektion)

P& den har enheten kan du vélja de farger du énskar for displayen.
1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att vélja belysningsfarg.

* Forinstallda farger (stracker sig fran WHITE till BLUE)

* SCAN (vaxla mellan en variation av fargar automatiskt)

* CUSTOM (anpassad belysningsfarg)

BOTH COLOUR (farginstallning for knapp- och displaysektion)

Anpassa belysningsfirg

Du kan skapa anpassade belysningsfarger for bade KEY COLOUR och DISP
COLOUR.

. Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.

. Vrid pa M.C. for att visa ILLUMI och tryck for att vilja.

. Vrid pa M.C. for att visa KEY COLOUR eller DISP COLOUR. Tryck for att vélja.
. Hall M.C. intryckt tills instéllningarna for anpassad belysningsfarg visas.

a A WON =

. Tryck pa M.C. for att vélja primar farg.
R (réd) — G (gron) — B (bla)

6. Vrid pa M.C. for att justera ljusstyrkan.

Justeringsomrade: 0 till 60

* Du kan inte vélja en niva under 20 for de tre fargerna R (r6d), G (grén) och B (bla)
samtidigt.

« Du kan aven utféra samma atgéard for andra farger.

Anmérkning
« Dukan inte skapa en anpassad belysningsfarg medan SCAN &r valt.

Om MIXTRAX

Pa den har enheten kan du vélja de farger du 6nskar for knapparna och displayen.
1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.

2. Vrid pa M.C. for att vélja belysningsfarg.
« Forinstallda farger (stracker sig fran WHITE till BLUE)
* SCAN (véaxla mellan en variation av fargar automatiskt)

ILLUMI FX (belysningseffektlage)

| det har laget kan en belysningseffekt visas pa displayen efter handelse sa som
nar ACC-stromforsorjning kopplas pa/av eller en CD matas in/ut.
o Tryck pa M.C. for att koppla pa/stanga av ILLUMI FX.

* Belysningseffekten aktiveras nar ACC-stromférsérjningen kopplas pa/av,
oavsett om ILLUMI FX-instéliningen &r satt till pa eller av.

Anmaérkning
* Nar CUSTOM valjs, kommer den anpassade farg som sparats att valjas.

MIXTRAX-tekniken anvands for att infoga en rad olika ljudeffekter mellan latarna, sa
att du kan uppleva din musik som en nonstop mix, komplett med visuella effekter.

Anmérkningar
* Beroende pa filen/laten kan ljudeffekter ev. inte vara tillgéngliga.
« Stang av MIXTRAX om de visuella effekterna har en negativ paverkan pa bilkérningen. Se
“Anvandning med knappen MIXTRAX” pa sidan 11.
MIXTRAX-meny
1. Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.
2. Vrid pa M.C. for att andra menyalternativ och tryck for att valja MIXTRAX.
3. Vrid pa M.C. for att vélja MIXTRAX-funktionen.

Nar valet gjorts kan foljande MIXTRAX-funktioner justeras. Funktionen ar aktiv da
MIXTRAX &r pa.

VMSN3IAS
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Anvénda enheten I

SHORT PLAYBCK (kort avspelningslage) DISPLAY FX (displayeffekter)
Du kan vélja avspelningstidens langd. MIXTRAX-specialeffekter kan kopplas pa/stéangas av.

1. Visa instéliningsldget genom att trycka pa M.C. e Tryck pa M.C. for att vilja 6nskad instéllning.

2. Vrid pa M.C. for att vilja dnskad instillning. ON (MIXTRAX-specialeffektdisplay) — OFF (normal display)
1.0 MIN (1,0 minut) — 1.5 MIN (1,5 minuter) — 2.0 MIN (2,0 minuter) — 2.5 MIN
(2,5 minuter) — 3.0 MIN (3,0 minuter) — OFF (av) CUT IN FX (manuell cut-in effekt)

MIXTRAX-ljudeffekterna kan kopplas pa/stdngas av medan sparen byts manuellt.

FLASH AREA (blinkomrade) e Tryck pa M.C. for att vélja 6nskad instéllning.
Du kan vélja omraden fér blinkande férger. ON (pa) — OFF (av)

1. Visa instéliningsldget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att vilja dnskad instllning. Startmeny
KEY/DISPLAY (knappar och display) — KEY (knappar) — OFF (av)

* Nar OFF (av) valjs, kommer fargerna som stallts in under ILLUMI att anvandas
som displayfarg.

. Hall SRC/OFF intryckt tills enheten stings av.
. Hall SRC/OFF intryckt tills huvudmenyn visas i displayen.

. Vrid pa M.C. for att &ndra menyalternativ och tryck for att vilja INITIAL.

A WO N =

FLASH PATTERN (blinkmdnster)
De blinkande fargerna och MIXTRAX-specialeffekterna andras med skiftningarna i
ljud- och basnivaer.

. Visa instéllningslaget genom att trycka pa M.C. FM STEP (FM-s6kningssteg)

. Vrid pa M.C. for att vilja 6nskad installning. e Tryck pa M.C. for att vilja FM-sokningssteg.

SOUND LEVEL 1 till SOUND LEVEL 6 — Blinkménstret andras utifran ljudnivan. 100 (100 kHz) — 50 (50 kHz)
Valj ett 6nskat lage.

LOW PASS 1 till LOW PASS 6 — Blinkmonstret andras utifran basnivan. Valj ett
onskat lage.

RANDOM 1 — Blinkmonstret andras slumpvis utifran ljudnivalaget och
lagpasslaget.

RANDOM 2 - Blinkmonstret andras slumpvis utifran ljudnivalaget.
* RANDOM 3 — Blinkmonstret andras slumpvis utifran lagpasslaget.

. Vrid pa M.C. for att vélja startmenyfunktionen.
Né&r valet gjorts kan féljande startmenyfunktioner justeras.

-

N
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Anviédnda enheten

SP-P/O MODE (instéllning av bakre utgang och preout)

Den hér enhetens bakre hdgtalarutgang och RCA-utgang kan anvéndas foér
anslutning av fullomradeshdgtalare eller subwoofer. Valj ldmpligt alternativ for din
anslutning.

1. Visa instéllningsldget genom att trycka pa M.C.
2. Vrid pa M.C. for att vélja 6nskad installning.

* REAR/SUB.W - Vilj det har alternativet nar den bakre hogtalarutgangen ar
ansluten till fullomradeshdgtalare och en subwoofer ar ansluten till RCA-
utgangen.

SUB.W/SUB.W - Valj det har alternativet nar en subwoofer ar direktansluten till
den bakre hégtalarutgangen utan en extern forstarkare och en subwoofer &ar
ansluten till RCA-utgangen.

REAR/REAR - Vilj det hér alternativet nér fullomradeshdgtalare &r anslutna till
den bakre hégtalarutgangen och RCA-utgangen.

Om fullomradeshdgtalare ar anslutna till den bakre hégtalarutgangen och RCA-
utgangen inte anvands kan du antingen vélja REAR/SUB.W eller REAR/REAR.

DAB ANT PW (DAB-antennens stromforsorjningsinstéllning)

o Tryck pa M.C. for att valja 6nskad instéllning.

¢ ON — Anvand det har alternativet for att aktivera strdmférsérjning till en DAB-
antenn. Valjs om den valfria DAB-antennen (AN-DAB1, séljs separat) ska
anvandas tillsammans med enheten.

* OFF — Anvéand det hér alternativet fér att avaktivera stromférsorjningen. Valjs vid
anvandning av en passiv antenn utan forstarkare.

Systemmeny

1. Hall SRC/OFF intryckt tills enheten sténgs av.
2. Hall SRC/OFF intryckt tills huvudmenyn visas i displayen.
3. Vrid pa M.C. for att &ndra menyalternativ och tryck for att vélja SYSTEM.

4. Vrid pa M.C. for att vdlja systemmenyfunktionen.
For detaljer, se “Systemmeny” pa sidan 16.

Anvanda en AUX-kélla

1. Anslut stereominikontakten till enhetens AUX-ingang.
2. Tryck pa SRC/OFF for att vélja AUX som kalla.

Anmérkning
* AUX kan endast véljas om AUX-installningen kopplats pa. For narmare detaljer, se “AUX
(extern ingang)” pa sidan 17.

Val av display

Vilja onskad textinformation

o Tryck pa DISP for att viaxla mellan féljande:
« Kallans namn
« Kallans namn och klocka

Om en oonskad display visas

Stang av den odnskade displayen enligt anvisningarna nedan.
. Tryck pa M.C. for att visa huvudmenyn.
. Vrid pa M.C. for att &ndra menyalternativ och tryck for att vélja SYSTEM.
. Vrid pa M.C. for att visa DEMO OFF och tryck for att vilja.
. Vrid pa M.C. for att dndra till YES.
. Tryck pa M.C. for att vilja.

a A ON =
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Installation I

Anslutningar . N?r den hérfanheten koplpl?s pa skickaf, st¥rsignaler genom bla/vitkabel. Anslutden
hér kabeln till ett styrrela for ett extra férstarkarslutsteg eller fordonets
Viktigt elmandvrerade antenn (max. 300 mA 12 V DC). Om bilen har en glasantenn, gér

* Nar denna enhet installeras i ett fordon dar tandningslaset saknar ACC-lage anslutnlngz-an tl ant?nhforstarkarer]s sp-z:\nnlrjgsmatnlng. . .
(accessory), maste den roda kabeln anslutas till kontakten som registrerar Anslut aldrig den bla/vita kabeln direkt till spanningsmatningen for ett externt
tandningstillslag, annars kan batteriet laddas ur. forstarlll(arslutstegA Anslut den inte heller Q|rekt till spanmngsmatmngen for en
elmandvrerad antenn. Det kan resultera i att batteriet laddas ur eller annan
felfunktion.
Svart kabel &r jordkabel. Jordkablar fér denna enhet och annan utrustning (i
synnerhet hogeffektsutrustning, sa som forstarkarslutsteg) maste dras och anslutas

N~ = separat. Om de ej ansluts separat, kan en oavsiktlig frankoppling leda till brand eller
ACC-lage Inget ACC-lage annan felfunktion.

* Om enheten anvands under andra an foljande forhallanden finns det risk for brand

- Den hér enheten
eller felfunktion. -

c

@ 3@
— Fordon med ett 12-volts batteri och negativ jordning. 2 S
— Hogtalare med 50 W (uteffekt) och 4 Q till 8 Q (impedans).
 Folj nedanstaende anvisningar for att férhindra kortslutning, éverhettning och
felfunktion.
— Koppla bort batteriets negativa pol fére installation.
— Fast ka:blagen me.q bunt?and e]ler eltejp. Linda eltejp runt kablarna for att skydda @ DAB antenningang
dem pa utsatta stallen dar de ligger an mot metalldelar. - . .
A . A o Anslut en DAB-antenn (AN-DAB1) som séljs separat for att ta emot DAB-signaler.
— Placera alla kablar pa avstand fran rérliga delar som exempelvis vaxelspak och e j . )
satesskenor. For forbattrad DAB-mottagning, se till att en DAB-antenn med fantommatning
(aktiv typ) anvands. Pioneer rekommenderar att “AN-DAB1” anvands (séljs
separat). DAB-antennens aktuella stromforbrukning bor vara 100 mA eller lagre.

@ Stromforsorjningskabelingang

O
Ik
£0)
QO
QO

)
P
©H
<

— Placera alla kablar pa avstand fran stéallen dar de kan utsattas for hdg varme, t.ex.
nara utlopp till varmeelementet.

— Anslut inte den gula kabeln till batteriet genom att dra den genom halet till

motorutrymmet. @ Bakre utgang eller subwooferutgang m
— Tejpa Over e] anslutna kabelkontakter med isoleringstejp. @ Framre utgang ﬁ
— Férkorta ej nagra kablar. ® A_'_‘te_""'"ga"g g
— Avlagsna aldrig isoleringen till enhetens strdmkabel for att ansluta en férgrening ® Sakurlng f.10 A) . x

till andra enheter. Ledningens mérkstréom &r begrénsad. @ Ingang fér ledningsansluten fjarrkontroll >
— Anvand en sikring som motsvarar specifikationerna. Ledningsansluten fjarrkontrolladapter kan anslutas (séljs separat).

— Anslut aldrig hégtalarens negativa kabel direkt till chassijord.
— Bunta aldrig ihop och sammankoppla flera hégtalares negativa kablar.
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Installation

Stromforsorjningskabel

A G
@ ® )
=
®
40
19
©® @@

© Blalvit

,J
@)

@ Till stromférsorjningskabelingang

(@ Funktionerna for (3) och (5) kan vara olika
beroende pa typ av fordon. Se i sa fall till
att ansluta @) till B) och (® till (3).

® Gul

Reserv (eller tillbehor)

@ Gul
Anslut till den konstanta 12 V-
strémkontakten.

® Réd
Tillbehor (eller reserv)

® Rod
Anslut till den kontakt som styrs av
tandningslaset (12 V DC).

@ Anslut ledningar av samma farg till
varandra.

Svart (chassits jordning)

ISO-kopplingens stiftkonfiguration varierar beroende pa typ av fordon. Anslut
och (@) nér Stift 5 &r av antennkontrolltyp. | andra typer av fordon, anslut aldrig (9

och (.
Blalvit

Anslut till kontakten for systemstyrning av slutsteget (max. 300 mA 12 V DC).

@ Blalvit

Anslut till bilantennens styrreld (max. 300 mA 12V DC).

@ Gullsvart

Om du anvander utrustning med Mute-funktion, anslut denna ledning till
utrustningens Audio Mute-ledning. | annat fall, hall Audio Mute-ledningen fri fran alla

anslutningar.

@ Hogtalarledningar
Vit: Vanster fram @
Vit/svart: Vénster fram ©
Gra: Hoger fram @
Gré/svart: Héger fram ©

Gron: Vanster bak @ eller subwoofer @
Gron/svart: Vanster bak © eller subwoofer ©
Violett: Hoger bak @ eller subwoofer @
Violett/svart: Hoger bak © eller subwoofer ©

1SO-koppling

| vissa fordon kan ISO-kopplingen vara uppdelad i tva delar. | detta fall, se till att

ansluta kopplingens bada delar.

Anmérkningar

« Andra enhetens startmeny. Se “SP-P/O MODE (instélIning av bakre utgang och preout)” pa

sidan 20.

Subwooferutgangen pa denna enhet &r i mono.
« Nar en subwoofer pa 70 W (2 Q) anvénds, se till att ansluta subwoofern till enhetens violetta
och violett/svarta ledningar. Anslut ingenting till gron och grén/svart ledning.

Slutsteg (séljs separat)

Gor dessa anslutningar nar du installerar den valfria forstarkaren.

@ Systemstyrspanning
Anslut till bla/vit kabel.
@ Slutsteg (séljs separat)

@ Anslut med RCA-kablar (siljs separat)

@ Till framre utgang

(® Framre hégtalare

@ Till bakre utgang eller subwooferutgang
(@ Bakre hogtalare eller subwoofer

VMSN3IAS
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Installation

Installation

Viktigt
« Kontrollera alla anslutningar och system fore den slutliga installationen.
« Anvand inte otillatna delar eftersom dessa kan orsaka funktionsfel.

» Radfraga er aterférséljare om installationen kraver haltagning eller andra &ndringar
pa fordonet.

« Installera inte enheten:
— dér den kan stéra anvandningen av fordonet.
— dar den kan skada passagerare vid ett haftigt stopp.

» Halvledarlasern kan skadas om den 6verhettas. Installera enheten pa avstand fran
stallen dar den kan utséttas fér hég varme, t.ex. nara utlopp till varmeelementet.

* Optimal prestanda uppnas nér enheten installeras i en lutning som understiger 60°.

60°

» For att sékerstalla att vdrmen som enheten genererar leds bort ska vid installation
gott om fritt utrymme ldmnas bakom enhetens bakstycke och 16st kablage ska
buntas ihop sa att de ej blockerar ventilationséppningar.

Lamna gott om (s cm
utrymme \

5cm

DIN-installation fran framsidan/baksidan
Den har enheten kan installeras antingen fran framsidan eller baksidan.
Anvand kommersiellt tillgangliga delar vid installation.

DIN-installation fran framsidan

1. Stick in monteringshylsan i instrumentbradan.

Anvand medféljande monteringshylsa dé installationsutrymmet inte ar tillrackligt djupt.
Om utrymmet &r tillréckligt, anvénds monteringshylsan som medféljde fordonet.

2. Sakra monteringshylsan genom att anvianda en skruvmejsel for att vika
metallflikarna (90°) pa plats.

@ Instrumentbrida (@ Monteringshylsa

« Se till att enheten installeras sa att den sitter fast ordentligt. En instabil installation
kan medféra hopp under avspelning eller andra felfunktioner.
DIN-installation fran baksidan

1. Avgor var skruvhalen pa konsolen och skruvhalen pa enhetens sida matchar
varandra.

VMSN3IAS

@ Sjalvgangande skruv (5 mm x 8 mm)
@ Fastkonsol

(® Instrumentbrida eller konsol
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Installation

Borttagning av enheten

1. Demontera dekorsargen.

=
kl/;/ﬁ

(D Dekorsarg (@ Flik med spar

* Genom att frigéra frontpanelen underléttas atkomst till dekorsargen.
« Nar dekorsargen atermonteras riktas den sparférsedda fliken nedat.

2. Stick in de medféljande utdragsnycklarna i enheten tills de klickar pa plats.

3. Dra ut enheten ur instrumentbradan.

Borttagning och atermontering av frontpanelen
Du kan ta bort frontpanel for att stdldskydda enheten.

Fér detaljer, se “Borttagning av frontpanelen” och “Atermontering av frontpanelen” pa
sidan 5.

Ytterligare information

Fels6kning

Symtom

Orsak

Atgard

Displayen atergar
automatiskt till den vanliga
displayen.

Ingen atgérd utférdes inom ca 30
sekunder.

Utfor atgarden igen.

Repetitionsomradet
andras ovantat.

Beroende pa repetitionsomrade,
kan det valda omradet &ndras
om en annan mapp eller spar
valjs eller vid snabbspolning
framat/bakat.

Valj repetitionsomrade igen.

En underordnad mapp
spelas ej.

Underordnade mappar kan inte
spelas nar FLD (mapprepetition)
valts.

Valj ett annat repetitionsomrade.

NO XXXX visas nar en
display andras (t.ex., NO
TITLE).

Det finns ingen textinformation
bifogad.

Andra display eller spela ett annat
sparffil.

Det uppstar felfunktioner i
enheten. Enheten
paverkas av storningar.

Du anvander en enhet sa som en
mobiltelefon som kan orsaka
hérbara stérningar.

Flytta elektrisk utrustning som kan
orsaka stoérningar bort fran
enheten.

Felmeddelanden

Notera och uppge vilket felmeddelande det ror sig om nar du kontaktar din
aterforsaljare eller nérmaste Pioneer-servicecenter.

Allmént
Meddelande Orsak Atgard
AMP ERROR Enheten fungerar inte eller Kontrollera hégtalaranslutningen.
hogtalaranslutningen ar felaktig, Kontakta din aterforséljare eller
skyddskretsen aktiveras. ett auktoriserat Pioneer-
servicestélle om felmeddelandet
kvarstar, trots att motorn stéangts
av/aterstartats.
DAB tuner
Meddelande Orsak Atgard
ANTENNA ERROR Antennanslutningen ar felaktig.  Kontrollera antennanslutningen.

Kontakta din aterforsaljare eller
ett auktoriserat Pioneer-
servicestélle om felmeddelandet
kvarstar, trots att motorn stéangts
av/aterstartats.

VMSN3IAS

24



Ytterligare information

CD-spelare

Meddelande

Orsak

Atgard

ERROR-07, 11, 12, 17,
30

Skivan ar smutsig.

Rengor skivan.

Skivan ar repig.

Byt ut skivan.

ERROR-07, 10, 11, 12,

Det foreligger ett elektriskt eller

Sla ifran och sla till tandningen

15,17, 30, A0 mekaniskt fel. eller vaxla till en annan ljudkélla
och sedan tillbaka till CD-
spelaren.

ERROR-15 Den inmatade skivan ar tom. Byt ut skivan.

ERROR-23 Stod saknas for CD-formatet. Byt ut skivan.

FORMAT READ Ibland sker en viss férdrojning Vénta till meddelandet férsvinner

fran det att avspelning inleds tills  och ljudet kan horas.
att nagot ljud kan hoéras.
NO AUDIO Den inmatade skivan innehaller ~ Byt ut skivan.
inga spelbara filer.
SKIPPED Den inmatade skivan innehaller  De skyddade filerna hoppas 6ver.
DRM-skyddade filer.
PROTECT Alla filer pa den inmatade skivan Byt ut skivan.

ar DRM-skyddade.

USB-minnesenhet/iPod

Meddelande Orsak Atgard
FORMAT READ Ibland sker en viss férdrojning Vénta till meddelandet férsvinner
fran det att avspelning inleds tills  och ljudet kan hoéras.
att nagot ljud kan horas.
NO AUDIO Det finns inga latar. Overfér ljudfiler till USB-
minnesenheten och anslut.
Den anslutna USB- Folj anvisningarna fér USB-
minnesenheten har ett aktiverat  minnesenheten for att avaktivera
sakerhetsskydd. sakerhetsinstéllningarna.
SKIPPED Den anslutna USB- De skyddade filerna hoppas 6ver.
minnesenheten innehaller DRM-
skyddade filer.
PROTECT Alla filer pa den anslutna USB- Byt USB-minnesenhet.
minnesenheten skyddas av DRM.
N/A USB Den anslutna USB-enheten stéds « Anslut en enhet som uppfyller
inte av denna enhet. kraven fér USB Mass Storage
Class.
* Koppla bort enheten och ersatt
den med en kompatibel USB-
minnesenhet.
CHECK USB USB-kontakten eller USB-kabeln Kontrollera att inte USB-kontakten

har kortslutits.

eller USB-kabeln inte kldamda eller
har skadats.

Meddelande Orsak Atgard
CHECK USB Den anslutna USB- Koppla ifran och anvand inte USB-
minnesenheten férbrukar mer &n  minnesenheten. Vrid
maximalt tillaten tandningslaset till 1age OFF,
strémfoérbrukning. sedan till ACC eller ON och anslut
darefter en USB-minnesenhet
som uppfyller kraven.
iPod fungerar normalt men Forsakra dig om att
laddas ej. anslutningskabeln till din iPod inte
har kortslutits (t.ex. inte fastnat i
metallobjekt). Efter kontroll, vrid
tandningen till Iage OFF och
tillbaks till lage ON eller koppla
bort iPod och anslut igen.
ERROR-19 Kommunikation misslyckades. Utfor en av foljande atgarder.
— Vrid tandningen till lage OFF och
sedan tillbaks till Iage ON.
— Koppla bort USB-
minnesenheten.
— Vaxla over till en annan kalla.
Aterga sedan till USB-kéllan.
iPod-fel. Koppla loss kabeln fran din iPod.
Nar iPod:ens huvudmeny visas,
ateranslut och aterstall iPod:en.
ERROR-23 USB-minnesenheten har inte USB-minnesenheten ska
formaterats med FAT12, FAT16  formateras med FAT12, FAT16
eller FAT32. eller FAT32.
ERROR-16 Programvaruversion i iPod ar Uppdatera iPod-versionen.
gammal.
iPod-fel. Koppla loss kabeln fran din iPod.
Nar iPod:ens huvudmeny visas,
ateranslut och aterstall iPod:en.
STOP Det finns inga latar i den aktuella Valj en lista som innehaller latar.
listan.
NOT FOUND Inga relaterade latar. Overfér latar till din iPod.
Appar
Meddelande Orsak Atgard

START UP APP

Applikationen har inte borjat
koras annu.

Folj anvisningarna som visas pa
displayen.

VMSN3IAS
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Yiterligare information I

Rikt|injer for handhavande « Fast inte etiketter eller annat material som finns tillgéngliga i handeln pa skivorna.
— Skivorna kan bli skeva och blir ddrmed ospelbara.
Skivor och spelare — Etiketter kan lossna under avspelning och férhindra utmatning av skivorna vilket
» Anvénd endast skivor med nagon av féljande tva logotyper. kan leda till skador pa utrustningen.
USB-minnesenhet
compacT compacT ¢ Anslutning via USB-hub stdds ej.
[ﬂ [ﬂ ¢ Anslut ingen annan utrustning an USB-minnesenheter.
oL Aee « Se till att USB-minnet ar ordentligt sakrat. Lat inte USB-minnesenheten falla till

golvet dar den kan raka i kldam under broms- eller gaspedalen.
* Foljande problem kan uppsta beroende pa USB-minnesenhet:
— Handhavandet kan variera.
— Minnesenheten kan kanske inte identifieras som sadan.
— Avspelning av filer kan ske pa ett felaktigt satt.
— Enheten kan ev. orsaka horbara storningar nar du lyssnar pa radio.

Anvand 12 cm CD-skivor.

Anvéand endast konventionella, cirkelrunda skivor.

Fdljande typer av skivor kan inte anvandas med denna enhet:
— DualDisc-skivor

— 8 cm-skivor: Anvandning dessa skivor med en adapter kan medféra att produkten i
upphér att fungera normait. iPod

— Skivor med oregelbunden form

Forvara inte iPod:en pa en plats med héga temperaturer.
Sétt fast iPod:en ordentligt nér du kor. Se till att iPod:en inte faller pa golvet dér den

%g & kan raka i klam under broms- eller gaspedalen.

T~ S ¢ Om iPod-instéliningar
— Andra skivor &n CD-skivor — Nér en iPod ansluts, &ndrar den har enheten EQ-instéliningarna (equalizer) i
— Skadade skivor, inklusive skivor som har sprickor, repor eller ar deformerade iPod:en till OFF fér att optimera ljudatergivningen. Nar du kopplar bort iPod:en
— CD-R/IRW-skivor som inte har fardigstillts atergar EQ-installningarna till de ursprungliga.

— Du kan inte stédnga av Repeat (repetitionsfunktionen) pa iPod:en nér du anvénder
denna enhet. Repetera andras till Repetera alla nar en iPod ansluts till enheten.

Inkompatibel text sparad pa iPod:en kommer inte att visas av enheten.

Vidror inte skivornas inspelningsytor.

Forvara skivorna i sina fodral nar de inte anvands.

Féast inga etiketter, skriv inte och anvand inga kemikalier p& skivorna.

Rengér CD-skivan med en ren mjuk duk och med rérelser utat fran skivans mitt.

Kondens kan paverka spelarens prestanda tillfalligt. Lat den vila for att anpassas till
den varmare temperaturen i cirka en timme. Torka &ven av fuktiga skivor med en
mjuk duk.

Om uppspelning av skivor inte &r méjlig kan det bero pa speciella egenskaper i
skivan, skivformatet, inspelningsprogrammet, uppspelningsmiljon,
forvaringsforhallande, etc.

Stotar och gupp under kérning kan avbryta uppspelningen av skivan.

Om skivor med utskriftsyta anvénds, radgér med anvisningarna och observera
varningarna som medfbljer skivorna. Beroende pé skivor kan inmatning och/eller
utmatning vara omgjlig. Anvands sadana skivor kan skador uppsta pa utrustningen.

VMSN3IAS
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Ytterligare information

Kompatibilitet for komprimerat ljud (skiva, USB)

WMA
« Filtillagg: .wma
« Bithastighet: 48 kbps till 320 kbps (CBR), 48 kbps till 384 kbps (VBR)
« Samplingsfrekvens: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
* Windows Media™ Audio Professional, Lossless, Voice/DRM Stream/Stream med
video: Ej kompatibla

MP3

Filtilldgg: .mp3
Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz for forstarkning)

Kompatibel ID3 tag-version: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4 (ID3 tag Version 2.x ges prioritet
over Version 1.x.)

M3u spellista: Ej kompatibla
MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO: Ej kompatibla

WAV
« Filtillagg: .wav
« Kvantiseringsbitar: 8 och 16 (LPCM), 4 (MS ADPCM)

« Samplingsfrekvens: 16 kHz till 48 kHz (LPCM), 22,05 kHz och 44,1 kHz (MS
ADPCM)

— Du kan inte anvénda den hér funktionen med USB MTP.

AAC
» Kompatibelt format: AAC-filer registrerade med iTunes
« Filtillagg: .m4a
« Samplingsfrekvens: 11,025 kHz till 48 kHz
« Overféringshastighet: 16 kbps till 320 kbps, VBR
* Apple Lossless: Ej kompatibla
* AAC-fil som kopts fran iTunes Store (filandelsen .m4p): Ej kompatibla

Tillaggsinformation
* Endast de 32 forsta inledande tecknen kan visas som ett filnamn (inklusive filtillagg)
eller ett mappnamn.

For att rysk text ska kunna visas pa denna enhet maste den vara kodad med en av
foljande teckenuppsattningar:

— Unicode (UTF-8, UTF-16)
— Annan teckenuppsattning an Unicode som anvands i Windows-milj6 och for vilken
sprakinstallningen ar ryska

Enheten fungerar eventuellt inte korrekt beroende pa programmet som anvandes
for att koda om filerna till WMA-format.

En viss fordrojning kan uppsta i avspelningsstarten av ljudfiler med bifogade
bilddata eller med ljudfiler fran en USB-minnesenhet med manga hierarkiska
mappnivaer.
Skiva

* Spelbar mapphierarki: upp till atta nivaer (en praktiskt anvandbar hierarki bestar av
mindre an tva nivaer).
Spelbara mappar: upp till 99
Spelbara filer: upp till 999
Filsystem: ISO 9660 Level 1 och 2, Romeo, Joliet
Multi-session-uppspelning: Kompatibla
Overféring av paketskriven data: Ej kompatibla

Oavsett langden pa de tomma blankavsnitten mellan latarna i den ursprungliga
inspelningen, spelas komprimerade ljudfiler upp med en kort paus mellan latarna.

USB-minnesenhet

Spelbar mapphierarki: upp till atta nivaer (en praktiskt anvandbar hierarki bestar av
mindre an tva nivaer).

Spelbara mappar: upp till 500

Spelbara filer: upp till 15 000

Spelning av upphovsrattsskyddade filer: Ej kompatibla

Partitionerad USB-minnesenhet: Endast den forsta partitionen kan spelas.

En viss fordrojning kan uppsta i avspelningsstarten av ljudfiler fran en USB-
minnesenhet med manga hierarkiska mappnivaer.

VMSN3IAS
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Ytterligare information

A\ FORSIKTIGHET Sorteringsordning for ljudfiler
« Pioneer kan inte garantera kompatibilitet med alla USB Mass Storage-enheter och
avsager sig allt ansvar for all forlust av data fran mediaspelare, smart phones eller Anvandaren kan inte tilldela mappnummer och ange uppspelningssekvensen med
andra typer av enheter under anvandning med denna produkt. denna enhet.
« Forvara inte skivor eller USB-minnesenheter pa en plats dar de utsatts for hoga (3: Mapp
temperaturer. JJ : Komprimerad ljudfil

01 till 05: Mappnummer

iPod-kom patibilitet @ till (®): Avspelningsordning

« Den har enheten stoder endast foljande iPod-modeller: De iPod-
programvaruversioner som stdds visas nedan. Stod kan saknas for aldre versioner.

Kompatibel med:

)pl©)
H®

« iPod touch (5:e generationen):  iPod nano (4:e generationen) =

« iPod touch (4:e generationen) * iPod nano (3:e generationen) n®

« iPod touch (3:e generationen) * iPod nano (2:e generationen)

« iPod touch (2:a generationen) « iPod nano (1:a generationen) Niva1 Nvaz Niva3  Nivad4

« iPod touch (1:a generationen) * iPhone 5 Skiva

* iPod classic « iPhone 4S Mapparnas ordning fér avspelning eller annan anvéndning kan skilja sig beroende pa

« iPod med video « iPhone 4 komprimeringsprogrammet eller CD-brannaren.

« iPod nano (7:e generationen) « iPhone 3GS USB-minnesenhet

« iPod nano (6:e generationen) * iPhone 3G Avspelningssekvensen ar den samma som inspelningssekvensen pa USB-

« iPod nano (5:e generationen) « iPhone minnesenheten.

For att ange en specifik uppspelningsordning rekommenderas det att féljande metod
« Vissa funktioner ar eventuellt inte tillgangliga beroende pa iPod:ens generation eller anvands.
version. 1 Genom att skapa filnamn som inkluderar nummer kan avspelningsordningen

* Funktionen kan variera beroende pa vilken iPod-programversion som anvands. bestammas (t.ex. 001xxx.mp3 och 099yyy.mp3).
* Anvandare av iPod med Lightning-kontakt ska anvanda Lightning till USB-kabeln 2 Placera dessa filer i en mapp.

(medfoljer iPod:en).

Anvéandare av iPod med Dock-kontakt ska anvanda CD-lU51. Kontakta
aterforsaljaren for narmare information.

Om fil-fformatkompatibilitet, se iPod anvandarhandbok.

Audio Book, Podcast: Kompatibla

A\ FORSIKTIGHET

Pioneer avsager sig allt ansvar for data som forlorats pa iPod dven om datan
forlorades under anvandning av denna enhet.

3 Spara mappen som innehaller filerna till USB-minnesenheten.

Beroende pa systemmilj6 &r det méjligt att det inte gar att specificera
avspelningsordningen.

Fér bérbara USB-musikspelare skiljer sig sorteringsordningen beroende pa spelare.

VMSN3IAS
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Ytterligare information

Ryska tecken
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Copyright och varumarke

iTunes

Apple och iTunes &r ett varumarke som tillhér Apple Inc. och ar registrerat i USA och
andra lander.

MP3

Vid leverans av denna produkt medféljer endast en licens for privat, icke-kommersiellt
bruk, som inte berattigar anvandning av denna produkt for nAgon som helst
kommersiell (d.v.s. inkomstbringande) realtidsutséndning (markbunden, via satellit
eller kabel och/eller nagot annat medium), sdndning/streaming via Internet, intranat
och/eller andra natverk eller andra elektroniska distributionssystem, t.ex. avgiftsbelagt
ljudmaterial eller audio-on-demand-program. En separat licens erfordras for sadant
bruk. For ytterligare information, besok http://www.mp3licensing.com.

WMA

Windows Media ar antingen ett registrerat varumarke eller ett varumarke tillhérande
Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.
Den har produkten innehaller teknologi som ags av Microsoft Corporation, denna far
ej anvandas eller distribueras utan licens fran Microsoft Licensing, Inc.

iPod & iPhone
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, och iPod touch ar ett varumarken som tillhér
Apple Inc. som ar registrerat i USA och andra lander.
Lightning &r ett varumarke som tillhér Apple Inc.
“Made for iPod” och “Made for iPhone” betyder att ett elektroniskt tillboehdr har
konstruerats specifikt for anslutning till iPod eller iPhone och utvecklaren certifierar att
tillbehoret uppfyller Apples standard. Apple avsager sig allt ansvar fér den har
enhetens anvandning och om huruvida den uppfyller standarder avseende sakerhet
och géllande bestdmmelser. Véanligen notera att anvéndning av detta tillbehér med
iPod eller iPhone kan paverka den tradlsa prestandan.

Android™
Android ar ett varumarke som tillhér Google Inc.

MIXTRAX

MIXTRAX ar ett varumarke som tillhér PIONEER CORPORATION.

VMSN3IAS
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Ytterligare information

Tekniska data

Allmént
Stromkalla ...........ccoooeeiviiiiiiii 144V DC
(10,8 V till 15,1 V tillatet)

Jordningssystem
Max stromférbrukning
Matt (B x H x D):

DIN
Chassi .......... 178 mm x 50 mm x 165 mm
Frontdel .......... 188 mm x 58 mm x 15 mm
D
Chassi .. . 178 mm x 50 mm x 165 mm

170 mm x 46 mm x 15 mm

Ljud

Max. uteffekt ... 50 Wx 4
70 W x 1/2 Q (for subwoofer)

Kontinuerlig uteffekt ..............cccccceeee 22Wx 4

(50 Hz till 15 000 Hz,
5 % THD, 4 Q belastning,
bada kanalerna anvands)
Belastningsimpedans .... 4 Q (4 Q till 8 Q tillaten)
Maximal preout-utgangsniva .................... 20V
Loudness-kontur ................... +10 dB (100 Hz),
+6,5 dB (10 kHz)
(volym: =30 dB)

Equalizer (5-bands grafisk equalizer):
Frekvens ................. 80 Hz/250 Hz/800 Hz/
2,5 kHz/8 kHz
Korrigeringsomrade ...... +12 dB (2 dB-steg)

Subwoofer (mono):

Frekvens ......... 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz
.. =12 dB/okt, —24 dB/okt
... +6 dB till 24 dB
Normal/Reverserad

Branthet
Forstarkning
Fas

CD-spelare

System ... Audiosystem fér CD-skivor

Godkénda skivor .... CD-skivor

Signal/brusférhallande . 94 dB (1 kHz)
(IEC-A-natverk)

2 (stereo)

Antal kanaler ..

MP3-format .. MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
WMA-format ... . Ver.7,7.1,8,9,10,
11, 12 (2 kan. audio)

(Windows Media Player)

AAC-format .. . MPEG-4 AAC

(endast iTunes kodade)
(Ver. 10.6 och tidigare)

WAV-signalformat . Linjar PCM &
MS ADPCM
(Okomprimerat)

uUsB
USB standardspecifikation .................. USB 2.0
full hastighe
Max. matningsstrom ...........cccceeviiiiiiiins 1A
USB-klass ............. MSC (Mass Storage Class)
Filsystem ... FAT12, FAT16, FAT32
MP3-format MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
WMA-format ... Ver.7,7.1,8,9, 10,
11, 12 (2 kan. audio)
(Windows Media Player)
AAC-format .. . MPEG-4 AAC

(endast iTunes kodade)
(Ver. 10.6 och tidigare)
.. Linjar PCM &

MS ADPCM
(Okomprimerat)

WAV-signalformat .

FM-tuner
Frekvensomrade ......... 87,5 MHz till 108,0 MHz
Effektiv kanslighet .............. 9 dBf (0,8 pVv/75 Q,

mono, S/N: 30 dB)
Signal/brusforhallande ... 72 dB (IEC-A-nétverk)

MW-tuner

Frekvensomrade
Effektiv kénslighet ..
Signal/brusforhallande

. 531 kHz till 1 602 kHz
... 25 uV (S/N: 20 dB)
.. 62 dB (IEC-A-natverk)

LW-tuner

Frekvensomrade ............... 1563 kHz till 281 kHz
Effektiv kanslighet 28 pV (S/N: 20 dB)
Signal/brusforhallande ... 62 dB (IEC-A-nétverk)

DAB tuner
Frekvensomrade (Band I1I) .......... 174,928 MHz
till 239,200 MHz
(5A till 13F)
Frekvensomrade (L Band) ........ 1452,960 MHz
till 1 490,624 MHz
(LA till LW)
Effektiv kanslighet (Band 11I) .. —96 dBm

Effektiv kanslighet (L Band)
Signal/brusforhallande

—94 dBm
....85dB

Anmérkning

« Specifikationer och utférande kan éndras utan féregaende meddelande.

VMSN3IAS
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Indhold

Tak fordi du har kebt dette PIONEER-produkt

For at sikre korrekt brug bedes du leese denne vejledning, inden produktet bruges. Det
er seerlig vigtigt, at du laeser og tager hensyn til oplysninger maerket med ADVARSEL
og FORSIGTIG i denne vejledning. Vejledningen bar opbevares et sikkert og let

tilgeengeligt sted til senere reference.

For du begynder ..
Om denne enhed ..
| tilfeelde af problemer

Brug af denne enhed ..
Hovedenhed ...
Displayvisning
Opsaetningsmenu
Grundlaggende betjeninger
Hyppigt brugte menubetjeninger
Digital radio (Digital Audio

Broadcasting)

Grundlaeggende betjeninger

Pause

Lagring og genvalg af stationer

for hvert band

Omskiftning af displayet

Lytte til en nyere udsendel:

(tidsomskiftning)

Valg af en servicekomponent

Opdatering af

servicelisteinformation . .. 37

Funktionsindstillinger

Radio .........

e Grundleeggende betjenlnger ............... 37
e Lagring og genvalg af stationer

for hvert band
e Omskiftning af displayet
e Funktionsindstillinger ...

CD/CD-R/CD-RW og

USB-lagerenheder .

o MTP-forbindelse
e Grundleeggende betj g
e Betjeninger med knappen
MIXTRAX
o Omskiftning af displayet
e Sadan veelges og afspilles
filer/spor fra navnelisten
e Betjeninger med speC|a|knapper
e Funktionsindstillinger ..
iPod ...........
e Grundleeggende betjenlnger ...............
e Betjeninger med knappen

MIXTRAX .

Omskiftning y

Seg efteren sang ........

Betjeninger med specialknapper

Afspilning af sange, der ligner

den aktuelt afspillede sang ................. 42

Anvendelse af denne enheds

iPod-funktion fra din iPod
e Funktionsindstillinger

Anvendelse af en tilsluttet enheds
Programmer ..........ccoccevieiiiiieiieiisisenns 43

e Oplysninger om kompatibili
af tilsluttede enheder
e Startprocedure for iPhone-brugere .
e Grundleeggende betjeninger .
e Omskiftning af displayet
e Funktionsindstillinger
Lydjusteringer ..
Systemmenu ...
Valg af belysningsfarve .
e Belysningsfunktionens menu

e Tilpasning af belysningsfarven .47
Om MIXTRAX ........ . 47
o MIXTRAX-menu .47
Startmenu ... .48

Systemmenu
Anvendelse af en AUX-kilde

o Omskiftning af displayet
Hvis et ugnsket display vises ..

Installation 50
Tilslutninger
e Denne enhe
o Stremkabel .
. Forstaerker (saelges separat)

Installation ..................

Yderligere oplysninger .
Fejlfinding ........
Fejlmeddelelser
Retningslinjer for handtenng
Komprimeret lydkompatibilite

(disk, USB)
iPod-kompatibi
Lydfilsekvensen ..
Russisk tegntabel
Copyright og varemaerke
Specifikationer

For du begynder

Skal dette produkt bortskaffes, ma det ikke blandes med almindeligt
husholdningsaffald. Der findes et szerskilt indsamlingssystem til brugte
elektroniske produkter, som kreever korrekt behandling, genindvinding
EEE | og genbrug i overensstemmelse med lovgivningen.

Private husholdninger i EU's medlemslande, Schweiz og Norge ma returnere deres
brugte elektroniske produkter gratis til dertil beregnede indsamlingsfaciliteter eller til
en forhandler (ved keb af et nyt lignende produkt).

For lande, som ikke er naevnt ovenfor, bedes man kontakte de lokale myndigheder for
at fa oplyst den korrekte bortskaffelsesmetode.

Ved at gore dette sikrer man, at det brugte produkt underkastes den ngdvendige
behandling, genindvinding og genbrug og potentielle negative virkninger pa miljset og
menneskers helbred dermed undgas.

Om denne enhed

Radiofrekvenserne pa denne enhed er tildelt til brug i Vesteuropa, Asien,
Mellemgsten, Afrika og Oceanien. Anvendelse i andre omrader kan medfere darlig
modtagelse. RDS-funktionen (radiodatasystem) fungerer kun i omrader, hvor der
sendes RDS-signaler for FM-stationer.

/\ ADVARSEL

* Forsag ikke selv at installere eller servicere dette produkt. Installation eller
servicering af dette produkt ved personer uden skoling i og erfaring med
elektronisk udstyr og biltilbeher kan vare farlig og udsaette dig for fare for
elektriske sted, kvaestelse eller andre farer.

* Forsgg ikke at betjene enheden under kerslen. Husk at standse og parkere bilen et
sikkert sted, inden du forsgger at bruge betjeningselementerne pa enheden.
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For du begynder

/\ FORSIGTIG

* Denne enhed ma ikke komme i kontakt med veesker. Det kan medfare elektriske
sted. Kontakt med vaesker kan desuden forarsage beskadigelse af enheden, rag og
overophedning.

* Pioneer CarStereo-Pass er kun til anvendelse i Tyskland.
* Sorg altid for, at lydstyrken er lav nok, sa lyde udefra kan hgres.
* Undga, at den udseettes for fugtighed.

FORSIGTIG

Dette produkt er et laserprodukt af klasse 1, klassificeret iht. Sikkerhed af
laserprodukter, IEC 60825-1:2007.

Klasse 1 Laserprodukt

| tilfelde af problemer

Hvis denne enhed ikke fungerer korrekt, bedes du kontakte din forhandler eller den
nzermeste autoriserede PIONEER-serviceafdeling.

Brug af denne enhed

Hovedenhed
(@ SRCIOFF BAND/ ¢] (iPod-styring)
@ A (skub ud) (@ > (tilbage)/DIMMER (dimmer)
(® MULTI-CONTROL (M.C.) <>
@ a_(liste) @ 1/A til 6/
(® Diskabning @® pisp
@ USB-port @ AUX-indgangsstik (3,5 mm stereostik)
@ DAB Afmonteringsknap
A\ FORSIGTIG

Brug et Pioneer USB-kabel (ekstraudstyr, CD-US50E) til at tilslutte USB-lagerenheden,
da enheder, der tilsluttes direkte til denne enhed, vil rage ud af enheden, hvilket kan
veere farligt.
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Brug af denne enhed

Displayvisning

@ Hovedinformations- + Radio: Band og frekvens

afsnit * RDS: programservicenavn, PTY-oplysninger og andre bogstavelige
oplysninger
+ CD-afspiller, USB-lagerenhed og iPod: Forlgbet spilletid og
tekstoplysninger
@ I3 Vises, hvis et lavere mappe- eller menuniveau findes.
@) «a (liste) (sound retriever)

@ X (vilkarlig/shuffle)
= (gentag)
D €] (iPod-styring)

Denne enheds iPod-funktion betjenes fra din
iPod.

(@ Underinformationsafsnit

(® LOC (lokal sggetuning)

@ TP (identifikation af trafikprogram)
@ TA (trafikmeddelelser)

Opsatningsmenu

1. Drej tendingskontakten til ON efter installationen af denne enhed.
SET UP vises.
2. Drej M.C. for at skifte til YES.
* Hvis man ikke bruger enheden i 30 sekunder, vises opsaetningsmenuen ikke.
« Hvis du foretraekker ikke at udfgre opseetningen nu, drej M.C. for at skifte til NO.
3. Tryk pa M.C. for at vaelge.
4. Folg disse skridt for at indstille menuen.
For at ga videre til naeste menuvalgmulighed skal man bekraefte valget.

LANGUAGE (flere sprog)

Denne enhed kan vise tekstoplysninger fra en komprimeret lydfil, ogsa hvis
oplysningerne er indlejret pa engelsk, russisk eller tyrkisk.

» Hvis det indlejrede sprog og indstillingen for valgt sprog ikke passer sammen, vil
tekstoplysningerne maske ikke vises korrekt.

* lkke alle tegn vises korrekt.

-

. Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.
ENG (engelsk) — PYC (russisk) — TUR (tyrkisk)
2. Tryk pa M.C. for at bekraefte valget.

CLOCK SET (indstilling af uret)
1. Drej M.C. for at justere timen.

2. Tryk pa M.C. for at vaelge minutter.
3. Drej M.C. for at justere minutterne.

4. Tryk pa M.C. for at bekraefte valget.

FM STEP (FM-indstillingstrin)

Brug FM STEP til at indstille valgmulighederne for FM-indstillingstrin (indstillinger
for s@getrin).

-

. Drej M.C. for at vaelge FM-indstillingstrinet.
100 (100 kHz) — 50 (50 kHz)
2. Tryk pa M.C. for at bekraefte valget.
« Det manuelle indstillingstrin er fast indstillet til 50 kHz.

* Nar AF og TA er slaet fra, er segetrinet fast indstillet til 50 kHz, selv om det er sat
til 100.
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Brug af denne enhed

DAB ANT PW (stremforsyningsindstilling for DAB-antenne)

Grundlaeggende betjeninger

Brug DAB ANT PW til at veelge, om en tilsluttet DAB-antenne skal forsynes med
stram.

-

. Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.

* ON —Brug denne valgmulighed til at aktivere stremforsyning til en DAB-antenne.
Bruges, nar den valgfri DAB-antenne (AN-DAB1, szelges separat) bruges
sammen med enheden.

* OFF — Brug denne valgmulighed til at deaktivere strgmforsyningen. Veelges, nar
man bruger en passiv antenne uden booster.

N

. Tryk pa M.C. for at bekrzefte valget.
QUIT vises.

5. For at afslutte indstillingerne drej M.C. for at vaelge YES.
« Hvis du foretraekker at eendre indstillingen igen, drej M.C. for at skifte til NO.

6. Tryk pa M.C. for at vaelge.

Bemaerkninger

* Man kan saette menuvalgmulighederne op fra systemmenuen og startmenuen. For detaljer
om indstillingerne se “Systemmenu” pa side 45 og “Startmenu” pa side 48.

« Man kan annullere opszetningsmenuen ved at trykke pa SRC/OFF.

Vigtigt

* Handtér frontpanelet forsigtigt, nar det fiernes eller saettes pa.

* Undga at udseette frontpanelet for kraftige sted.

« Frontpanelet ma ikke udseettes for direkte sollys og hgje temperaturer.

« For at undga beskadigelse af enheden eller karetgjets indre skal man fierne kabler
og enheder, der er fastgjort til frontpanelet, inden det afmonteres.

Fjernelse af frontpanelet
1. Tryk pa afmonteringsknappen for at lgsne frontpanelet.

2. Skub frontpanelet opad (I) og traek det mod (I) dig.

T
I

3. Opbevar altid det afmonterede frontpanel i en beskyttende kasse eller pose.
Genmontering af frontpanelet

1. Skub frontpanelet til venstre.

2. Tryk pa frontpanelets hgjre side, indtil det sidder godt pa plads.

Hvis man tvinger frontpanelet pa plads, kan frontpanelet eller hovedenheden
beskadiges.

Sadan taendes enheden

o Tryk pa SRC/OFF for at taende for enheden.
Séadan slukkes enheden

o Hold SRC/OFF nede, indtil enheden er slukket.
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Brug af denne enhed

Valg af kilde
e Tryk pa SRC/OFF for at skifte mellem:
DIGITAL RADIO (DAB) — RADIO — CD — USB/iPod — APP (program) — AUX

« Hvis en anden kilde end DIGITAL RADIO er valgt, kan man skifte til DIGITAL
RADIO ved at trykke pa DAB.

* USB MTP vises, mens MTP-forbindelsen er i brug.
Justering af lydstyrken
e Drej M.C. for at justere lydstyrken.

Bemaerk
« Nardenne enheds bla/hvide ledning er tilsluttet bilantennens relaekontrolterminal, forlaenges
antennen, nar enhedens kilde aktiveres. Sluk for kilden for at treekke antennen tilbage.

Hyppigt brugte menubetjeninger

Ga tilbage til forrige display

Ga tilbage til forrige liste (mappen ét niveau hgjere oppe)
e Tryk pa =/DIMMER.

Ga tilbage til almindeligt display

Annullering af hovedmenuen

e Tryk pa BAND/ €.

Ga tilbage til almindeligt display fra listen

o Tryk pa BAND/ €.

Digital radio (Digital Audio Broadcasting)

For at modtage DAB-signaler tilslut en DAB-antenne (AN-DAB1, szelges separat) til
denne enhed.

DAB er en forkortelse for Digital Audio Broadcasting, der har falgende egenskaber:

* Hgj lydkvalitet (neesten pa niveau med CD'er, selv om den kan veere reduceret i
nogle tilfeelde, sa flere tjenester kan sendes og modtages)

* Modtagelse uden interferens

Bemaerk
* Nogle stationer udferer testning af udsendelser.

Grundlaggende betjeninger
Valg et band
o Tryk pa BAND/ €], indtil det enskede band (D1, D2 eller D3) vises.

Manuel tuning (trin for trin)

o Tryk pa «eller »-.

Ensemble
Service Tryk pa ».
I-Primaer servicekomponent
Service
Primaer servicekomponent
Sekundaer servicekomponent
Sekundaer servicekomponent
Tryk pa «.
Nogle enkelte servicer i et ensemble kan veere opdelt yderligere i servicekomponenter.
Hovedservicekomponenten betegnes som primeer servicekomponent og alle ekstra
servicekomponenter betegnes som sekundzere servicekomponenter.
Segning

e Hold « eller » nede et gjeblik.
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Brug af denne enhed

Pause
Man kan bruge pausefunktionen til at holde op med at lytte til DAB midlertidigt.

o Tryk DAB for at satte til pause eller genoptage.

* Denne enhed lagrer automatisk nyere udsendelser i hukommelsen. Denne enheds
hukommelseskapacitet vil variere afhaengigt af bithastigheden af den
servicekomponent, der bruges. Hukommelseskapaciteten er ca. fem minutter for
192 kbps.

* Hvis varigheden af en valgt pause overskrider hukommelseskapacitetens leengde,
genoptages afspilningen fra begyndelsen af valget i hukommelsen.

Denne funktion er deaktiveret, mens tidsomskiftning er slaet til. For yderligere
oplysninger om tidsomskiftning se “Lytte til en nyere udsendelse (tidsomskiftning)” pa
denne side.

Lagring og genvalg af stationer for hvert band

Brug af knapperne for forudindstillet tuning

1. For at lagre: Hold en af knapperne for forudindstillet tuning (1/A til 6/) nede,
indtil tallet holder op med at blinke.

2. For at genvaelge: Tryk pa en af knapperne for forudindstillet tuning (1/A til 6/r).

Omskiftning af displayet

Valg af den enskede tekstinformation

e Tryk pa DISP for at skifte mellem fglgende:
« SERVICE LABEL (servicelabel eller kanal)
+ BRDCST INFO (servicelabel/PTY-label/ensemblelabel/kanal og frekvens)
* DYNAMIC LABEL (dynamisk label)
¢ CLOCK (kildenavn og ur)

Bemaerkninger

Hvis servicelabelen ikke kan hentes i SERVICE LABEL, vises kanalen i stedet for. Hvis
servicelabelen detekteres, vises servicelabelen.

For yderligere oplysninger om PTY-listen se “PTY-liste” pa side 38.

Denne funktion er deaktiveret, mens man bruger pausefunktionen. For yderligere
oplysninger om pause se “Pause” pa side 36.

Afhaengigt af bandet kan tekstoplysningerne aendres.

Hvilke tekstoplysningsemner der kan andres, afhazenger af omradet.

Lytte til en nyere udsendelse (tidsomskiftning)

Man man navigere gennem nyere udsendelser fra den valgte servicekomponent.
1. Tryk pa =>/DIMMER for at skifte til tidsomskiftningstilstand.

Tryk igen for at vende tilbage til den direkte udsendelse.
2. Tryk pa <« eller » for at justere afspilningspunktet.

* Tryk pa <« for at g& et minut tilbage.

* Tryk pa » for at ga et minut frem.

Denne enhed lagrer automatisk nyere udsendelser i hukommelsen. Denne enheds
hukommelseskapacitet vil variere afhaengigt af bithastigheden af den
servicekomponent, der bruges. Hukommelseskapaciteten er ca. fem minutter for
192 kbps.

Lagrede valg, der er for gamle til at blive lagret i hukommelsen, vil ikke veere til
radighed.

Valg af en servicekomponent

Man kan veelge en servicekomponent fra servicelisten nedenfor.

-

. Tryk pa Q_ (liste) for at skifte til servicelistetilstanden.

N

. Drej M.C. for at &ndre servicelisten og tryk for at valge.
Nar de er valgt, kan fglgende servicekomponentfunktioner justeres.

SERVICE (servicelabel)

Man kan veelge en servicekomponent fra listen over alle komponenter.

1. Drej M.C. for at vaelge en servicekomponent.

2. Tryk pa M.C. for at modtage en udsendelse fra den valgte servicekomponent.
Brug af alfabetisk sggning

1. Tryk pa c_ (liste).

2. Drej M.C. for at vaelge et bogstav.

3. Tryk pa M.C. for at vise den alfabetiske liste.

4. Drej M.C. for at vaelge en servicekomponent.

5. Tryk pa M.C. for at modtage en udsendelse fra den valgte servicekomponent.
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Brug af denne enhed

PROGRAM TYPE (PTY-label)

Man kan veelge en servicekomponent fra PTY-oplysninger.

1. Drej M.C. for at rulle til den enskede PTY-oplysning og tryk for at vaelge.
NEWS/INFO — POPULAR - CLASSICS — OTHERS

2. Drej M.C. for at vaelge en servicekomponent.

3. Tryk pa M.C. for at modtage en udsendelse fra den valgte servicekomponent.

ENSEMBLE (ensemblelabel)

Man kan veelge en servicekomponent fra den relevante ensemble.
1. Drej M.C. for at rulle til den snskede ensemble og tryk for at vaelge.
2. Drej M.C. for at vaelge en servicekomponent.

3. Tryk pa M.C. for at modtage en udsendelse fra den valgte servicekomponent.

Opdatering af servicelisteinformation
Man kan modtage opdateringer af servicelisten.

e Hold  nede (liste).
For at annullere tryk pa Q_ (liste) igen.

Funktionsindstillinger

1. Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmenuen.

2. Drej M.C. for at &@ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge FUNCTION.
Nar den er valgt, kan funktionen nedenfor justeres.

S.FOLLOW (alternativ servicekomponentsagning)

Hvis radioen ikke kan fa god modtagelse, vil enheden automatisk sage efter et
andet ensemble, som understgtter samme servicekomponent. Hvis ingen
alternativ servicekomponent kan findes eller modtagelsen bliver ved med at veere
darlig, skifter denne funktion automatisk til en identisk FM-udsendelse.

e Tryk pa M.C. for at sla alternativ servicekomponentsgagning til eller fra.

Radio

Grundlaggende betjeninger

Veaelg et band

o Tryk pa BAND/¢&], indtil det gnskede band (FM1, FM2, FM3 for FM eller MW/LW)
vises.

Omskiftning af forudindstillede stationer
o Tryk pa «eller »-.
« Vzelg PCH (forudindstillet kanal) under SEEK for at bruge denne funktion.
Manuel tuning (trin for trin)
o Tryk pa «eller ».
* Veelg MAN (manuel tuning) under SEEK for at bruge denne funktion.
Segning
o Hold « eller » nede et gjeblik.

Sggetuning kan annulleres ved at trykke kortvarigt pa < eller »-.

Hvis man holder < eller » nede, kan man springe stationer over. Sggetuning starter,
sa snart « eller »- slippes.

Bemaerkninger

« For detaljer om SEEK se “SEEK (indstilling af hgjre/venstre-tast)” pa side 39.

« Denne enheds AF-funktion (alternativ frekvenssagning) kan slas til og fra. AF ber veere slaet
fra ved normal radiobetjening (se “AF (alternativ frekvenssegning)” pa side 39).

Lagring og genvalg af stationer for hvert band

Brug af knapperne for forudindstillet tuning

1. For at lagre: Hold en af knapperne for forudindstillet tuning (1/A til 6/=) nede,
indtil tallet holder op med at blinke.

2. For at genvaelge: Tryk pa en af knapperne for forudindstillet tuning (1/A til 6/r).
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Brug af denne enhed

Omskiftning af displayet

Valg af den gnskede tekstinformation

o Tryk pa DISP for at skifte mellem felgende:
* FREQUENCY (programservicenavn eller frekvens)
* BRDCST INFO (programservicenavn/PTY-information)
¢ CLOCK (kildenavn og ur)

Bemaerkninger

* Hvis programservicenavnet ikke kan hentes i FREQUENCY, vises udsendelsesfrekvensen
i stedet for. Hvis programservicenavnet detekteres, vises programservicenavnet.

« Afhaengigt af bandet kan tekstoplysningerne aendres.

« Huvilke tekstoplysningsemner der kan gendres, afhaenger af omradet.

Anvendelse af PTY-funktioner
Man kan indstille en station ved hjaelp af PTY-oplysninger (programtype).
Segning efter en RDS-station med PTY-oplysning
1. Tryk pa Q_ (liste).
2. Drej M.C. for at vaelge en programtype.
NEWS/INFO — POPULAR — CLASSICS — OTHERS
. Tryk pa M.C. for at begynde sggningen.

Enheden sgger efter en station, som sender denne programtype. Nar en station er
fundet, vises dens programservicenavn.

» Tryk pa M.C. igen for at annullere sggningen.

» Nogle stationers programmer kan adskille sig fra dem, der angives af den udsendte
PTY.

» Huvis der ikke kan findes en station, der sender den programtype, du segte efter,
vises NOT FOUND i ca. 2 sekunder, og derefter vender radioen tilbage til den
oprindelige station.

PTY-liste

For yderligere oplysninger om PTY-listen besgg falgende website:

http://www.pioneer.eu/eur/products/25/121/tech/CarAudio/PTY .html

w

Funktionsindstillinger

1. Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmenuen.
2. Drej M.C. for at @ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge FUNCTION.
3. Drej M.C. for at vaelge funktionen.

Nar de er valgt, kan funktionerne nedenfor justeres.

* Erder valgt MW/LW-band, er kun BSM, LOCAL og SEEK tilgeengelige.

FM SETTING (indstillinger for FM-lydkvalitet)

Lydkvalitetsniveauet kan indstilles, s& det svarer til radiosignalforholdene af FM-
bandets signal.

-

. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.

+ STANDARD - dette er standardindstillingen.

« HI-FI — dette er indstillingen, der bruges til at prioritere hgj kvalitet af stereolyd.
* STABLE - dette er indstillingen, der bruges til at prioritere lav stgj af monolyd.

BSM (best stations memory)

BSM (best stations memory) lagrer automatisk de 6 kraftigste stationer i den
reekkefolge, der svarer til signalstyrken.

o Tryk pa M.C. for at sla BSM til.
For at annullere tryk pa M.C. igen.

REGION (regional)

Nar AF bruges, begraenser den regionale funktion valgmulighederne til stationer,
der sender regionale programmer.

e Tryk pa M.C. for at sla den regionale funktion til eller fra.
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Brug af denne enhed

LOCAL (lokal sggetuning)

Med lokal sggetuning kan du stille ind pa de radiostationer, hvis signaler er staerke
nok til god modtagelse.
e Tryk pa M.C. for at vaelge den snskede indstilling.
FM: OFF —LV1 -LV2-LV3-LV4
MWI/LW: OFF — LV1 - LV2

Indstillingen pa hgjeste niveau tillader kun modtagelse af de kraftigste stationer,
mens lavere indstillinger giver mulighed for at modtage stadigt svagere stationer.

TA (standby for trafikmeddelelser)

e Tryk pa M.C. for at sla standby for trafikmeddelelser til eller fra.

AF (alternativ frekvenssegning)

e Tryk pa M.C. for at sla AF til eller fra.

NEWS (afbrydelse med nyhedsprogram)

e Tryk pa M.C. for at sla funktionen NEWS til eller fra.

SEEK (indstilling af hgjre/venstre-tast)

Man kan tildele en funktion til enhedens hgjre- og venstretast.
Veelg MAN (manuel tuning) for at indstille manuelt eller vaelg PCH (forudindstillet
kanal) for at skifte mellem forudindstillede kanaler.

e Tryk pa M.C. for at vaelge MAN eller PCH.

CD/CD-R/CD-RW og USB-lagerenheder

MTP-forbindelse

MTP-kompatible Android-enheder (der karer Android OS 4.0 eller hgjere) kan tilsluttes
med MTP-forbindelsen ved hjeelp af USB-kilden. Brug det kabel, der fulgte med
enheden, for at tilslutte en Android-enhed.

Bemaerkninger
* Denne funktion er ikke kompatibel med MIXTRAX.
* Denne funktion er ikke kompatibel med WAV.

Grundlaggende betjeninger
Afspilning af en CD/CD-R/CD-RW

e Szt disken ind i diskabningen, med labelsiden opad.
Om at skubbe en CD/CD-R/CD-RW ud

o Tryk pa A,

Afspilning af sange pa USB-lagerenhed
1. Abn USB-portens daksel.
2. Tilslut USB-lagerenheden via USB-kabel.
Stop af afspilning af filer pa en USB-lagerenhed
e USB-lagerenheden kan kobles fra nar som helst.
Valg af en mappe
o Tryk pa 1/A eller 2/v.
Veaelg et spor
o Tryk pa «eller »-.
Hurtig frem eller tilbage

e Tryk og hold <« eller » nede.

* Ved afspilning af komprimeret lyd, er der ingen lyd ved hurtig frem- eller
tilbagespoling.

Tilbage til rodmappen
e Hold BAND/ ¢] nede.
Omskiftning mellem komprimeret audio og CD-DA
o Tryk pa BAND/ ¢
Omskiftning mellem afspilningshukommelsesenheder

Man kan skifte mellem afspilningshukommelsesenheder pa USB-lagerenheder med
mere end en masselagerenhed-kompatibel hukommelsesenhed.

e Tryk pa BAND/¢].
* Man kan skifte mellem op til 32 forskellige hukommelsesenheder.

Bemaerk
« Kobl USB-lagerenheden fra enheden, nar den ikke bruges.
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Brug af denne enhed

Betjeninger med knappen MIXTRAX

Sla MIXTRAX til eller fra
Man kan bruge denne funktion, nar USB er valgt som kilde.
Man kan ikke bruge denne funktion med USB MTP.
o Tryk pa 3/MIX for at sla MIXTRAX til eller fra.
» For yderligere oplysninger om MIXTRAX se “Om MIXTRAX” pa side 47.
* Nar MIXTRAX er i brug, er sound retriever-funktionen deaktiveret.

Omskiftning af displayet

Valg af den enskede tekstinformation

e Tryk pa DISP for at skifte mellem fglgende:
CD-DA
« ELAPSED TIME (spornummer og spilletid)
¢ CLOCK (kildenavn og ur)
* SPEANA (spektrumanalysator)
CD-TEXT
* TRACK INFO (sportitel/sporkunstner/disktitel)
* ELAPSED TIME (spornummer og spilletid)
* CLOCK (kildenavn og ur)
* SPEANA (spektrumanalysator)
MP3/WMA/WAV/AAC
* TRACK INFO (sportitel/kunstnernavn/albumtitel)
* FILE INFO (filnavn/mappenavn)
« ELAPSED TIME (spornummer og spilletid)
¢ CLOCK (kildenavn og ur)
* SPEANA (spektrumanalysator)

Sadan vaelges og afspilles filer/spor fra navnelisten

1. Tryk pa o for at skifte navnelistetilstanden for fil/spor.
2. Brug M.C. til at vaelge det gnskede filnavn (eller mappenavn).
Valg af en fil eller mappe
e Drej M.C.
Afspilning
o Nar en fil eller et spor er valgt, tryk pa M.C.
Visning af en liste over filer (eller mapper) i den valgte mappe
e Nar en mappe er valgt, tryk pa M.C.
Afspilning af en sang i den valgte mappe

o Nar en mappe er valgt, hold M.C. nede.

Betjeninger med specialknapper

Valg et omrade for gentaget afspilning
o Tryk pa 6/r for at skifte mellem folgende:

CD/CD-R/CD-RW
* ALL —gentag alle spor
* ONE - gentag det aktuelle spor
* FLD — gentag den aktuelle mappe
USB-lagerenhed
¢ ALL —gentag alle filer
* ONE - gentag den aktuelle fil
* FLD - gentag den aktuelle mappe

Afspilning af spor i tilfaeldig reekkefelge

o Tryk pa 51X for at sla vilkarlig afspilning til eller fra.
Spor inden for et valgt gentagelsesomrade afspilles i vilkarlig reekkefalge.

» For at skifte mellem sange under vilkarlig afspilning tryk pa » for at skifte til neeste
spor. Et tryk pa < genstarter afspilningen af det aktuelle spor fra sangens
begyndelse.

Afspilningspause
o Tryk pa 4/PAUSE for at satte til pause eller genoptage.
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Brug af denne enhed

Funktionsindstillinger

1. Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmenuen.

2. Drej M.C. for at &@ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge FUNCTION.
Nar den er valgt, kan funktionen nedenfor justeres.
* S.RTRV er ikke til radighed, nar MIXTRAX er sl&et til.

S.RTRV (sound retriever)

Forbedrer automatisk komprimeret lyd og gendanner god klang.
e Tryk pa M.C. for at vaelge den enskede indstilling.
1 -2 — OFF (fra)
1 er effektiv til lav komprimering, og 2 er effektiv til hgj komprimering.

iPod

Grundlaeggende betjeninger

Afspilning af sange pa en iPod
1. Abn USB-portens daeksel.
2. Tilslut en iPod til USB-indgangen.
Afspilning udferes automatisk.
Valg af en sang (kapitel)
o Tryk pa «eller »-.
Valg af et album
o Tryk pa 1/A eller 2/v.
Hurtig frem eller tilbage
e Tryk og hold « eller » nede.
Bemaerkninger
« iPod kan ikke slas til eller fra, nar styretilstanden er sat ti CONTROL AUDIO.

« Kobl hovedtelefonerne fra iPod'en, fer den tilsluttes denne enhed.
« Din iPod slukkes ca. 2 minutter efter at teendingskontakten er blevet slaet fra.

Betjeninger med knappen MIXTRAX
Sla MIXTRAX til eller fra

o Tryk pa 3/MIX for at sla MIXTRAX til eller fra.
* For yderligere oplysninger om MIXTRAX se “Om MIXTRAX”" pa side 47.

Omskiftning af displayet

Valg af den gnskede tekstinformation

e Tryk pa DISP for at skifte mellem folgende:
* TRACK INFO (sportitel/kunstnernavn/albumtitel)
* ELAPSED TIME (spornummer og spilletid)
* CLOCK (kildenavn og ur)
* SPEANA (spektrumanalysator)

Seog efter en sang

1. Tryk pa Q for at skifte til listesagningens topmenu.
2. Brug M.C. til at vaelge en kategori/station.
AEndring af sangens eller kategoriens navn

e Drej M.C.
Spillelister — kunstnere — album — sange — podcasts — genrer — komponister — lydbager

Afspilning
e Nar en sang er valgt, tryk pa M.C.

Visning af en liste over sange i den valgte kategori
o Nar en kategori er valgt, tryk pa M.C.

Afspilning af en sang i den valgte kategori
o Nar en kategori er valgt, hold M.C. nede.

Segning pa listen med alfabetet

1. Nar der vises en liste for den valgte kategori, tryk pa Q for at skifte til alfabetisk
segning.
* Man kan ogsa skifte til alfabetsaggningstilstand ved at dreje M.C. to gange.

2. Drej M.C. for at vaelge et bogstav.
3. Tryk pa M.C. for at vise den alfabetiske liste.
* For at annullere sggningen tryk pa =>/DIMMER.

Bemaerkninger

* Man kan afspille spillelister, der er oprettet med computerprogrammet (MusicSphere).
Programmet vil veere til radighed pa vores website.

+ Spillelister, der er oprettet med computerprogrammet (MusicSphere) vises i forkortet form.
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Betjeninger med specialknapper

Valg et omrade for gentaget afspilning
o Tryk pa 6/~ for at skifte mellem fglgende:
* ONE — gentag den aktuelle sang
¢ ALL - gentag alle sange pa den valgte liste

« Nar styretilstanden er sat til CONTROL iPod, vil omradet for gentaget afspilning
vaere det samme det, der er indstillet for den tilsluttede iPod.

Valg af et omrade for vilkarlig afspilning (shuffle)
o Tryk pa 5/X2 for at skifte mellem felgende:
* SNG - afspiller sange pa den valgte liste i vilkarlig raskkefglge.
* ALB - afspiller sange fra et tilfeeldigt valgt album efter hinanden.
* OFF — afspiller ikke i vilkarlig reekkefalge.
Afspilning af alle sange i vilkarlig reekkefalge (shuffle all)

e Hold 5/12% nede for at sla shuffle all til.
* For at sla shuffle all fra vaelg OFF i shuffle. For detaljer se “Valg af et omrade for
vilkarlig afspilning (shuffle)” pa side 42.
Afspilningspause
o Tryk pa 4/PAUSE for at saette til pause eller genoptage.

Afspilning af sange, der ligner den aktuelt afspillede sang
Der kan afspilles sange fra falgende lister.
* Albumliste med aktuel kunstner
» Sangliste med aktuelt album
* Albumliste med aktuel genre

1. Hold Q nede for at skifte til link-afspilningstilstand.
2. Drej M.C. for at skifte tilstand; tryk for at vaelge.
* ARTIST - afspiller et album af den kunster, der afspilles i gjeblikket.
* ALBUM - afspiller en sang fra det album, der afspilles i gjeblikket.
* GENRE - afspiller et album fra den genre, der afspilles i gjeblikket.
Den valgte sang / det valgte album afspilles efter den aktuelt spillede sang.

Bemaerkninger

« Den valgte sang/album annulleres maske, hvis man bruger andre funktioner end
linksagning (f.eks. hurtig frem og tilbage)

« Afhzengigt af den valgte sand, der skal afspilles, kan slutningen af den aktuelt spillede sang
og begyndelsen af den valgte sang/album blive afkortet.

Anvendelse af denne enheds iPod-funktion fra din iPod
Denne enheds iPod-funktion kan styres ved hjeelp af den tilsluttede iPod.
CONTROL iPod er ikke kompatibel med falgende iPod modeller.
 iPod nano 1. generation
* iPod med video

o Tryk pa BAND/ €] for at skifte styretilstand.
* CONTROL iPod —denne enheds iPod-funktion kan betjenes fra den tilsluttede iPod.
+« CONTROL AUDIO - denne enheds iPod-funktion kan styres med denne enhed.

Bemarkninger

« Skift af styretilstand tiil CONTROL iPod saetter afspilning af sange til pause. Brug din iPod
for at genoptage afspilning.

« Folgende betjeninger er stadig tilgaengelige fra enheden, selv om styretilstanden er sat til
CONTROL iPod.
— Pause
— Hurtig frem/tilbage
— Valg af en sang (kapitel)

* Lydstyrken kan kun justeres fra denne enhed.

Funktionsindstillinger

1. Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmenuen.
2. Drej M.C. for at @ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge FUNCTION.
3. Drej M.C. for at vaelge funktionen.

Nar de er valgt, kan funktionerne nedenfor justeres.

* AUDIO BOOK er ikke til radighed, nar CONTROL iPod er valgt i styretilstanden. For
detaljer se “Anvendelse af denne enheds iPod-funktion fra din iPod” pa denne side.
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Brug af denne enhed

AUDIO BOOK (lydboghastighed)

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Drej M.C. for at vaelge din foretrukne indstilling.
* FASTER - hurtigere afspilning end normal hastighed
* NORMAL - afspilning i normal hastighed
* SLOWER - langsommere afspilning end normal hastighed

S.RTRV (sound retriever)

e Tryk pa M.C. for at vaelge den enskede indstilling.
1 -2 - OFF (fra)
1 er effektiv til lav komprimering, og 2 er effektiv til hgj komprimering.

Anvendelse af en tilsluttet enheds programmer

Man kan bruge denne enhed til at afspille og styre spor fra iPhone-programmer eller
kun til at afspille dem.

Vigtigt

Anvendelse af apps fra tredje parter kan involvere eller kreeve levering af personlige
oplysninger, enten ved oprettelse af en brugerkonto eller pa anden made, og til
bestemte programmer levering af geoplaceringsdata.

DET ER UDELUKKENDE UDBYDERNE, DER ER ANSVARLIGE FOR ALLE APPS
FRA TREDJE PARTER, INKL. UDEN BEGRANSNING INDSAMLING OG
SIKKKERHED AF BRUGERDATA OG PRIVATLIVSPRAKSIS. | FORBINDELSE
MED APPS FRA TREDJE PARTER ERKLARER DU DIG INDFORSTAET MED AT
GENNNEMGA UDBYDERNES SERVICEVILKAR OG PRIVATLIVSPOLITIK.
BRUG IKKE APPS FRA TREDJE PARTER, HVIS DU IKKE ER INDFORSTAET
MED EN UDBYDERS VILKAR ELLER POLITIK ELLER | GIVET FALD IKKE ER
INDFORSTAET MED BRUGEN AF GEOPLACERINGSDATA.

Oplysninger om kompatibilitet af tilsluttede enheder

De fglgende er de detaljerede oplysninger om de klemmer, der er ngdvendige til at
bruge programmet for iPhone pa denne enhed.

For iPhone-brugere
* Denne funktion er kompatibel med iPhone og iPod touch.
* Enheden har iOS 5.0 eller hgjere.
Bemarkninger
« Se vores website for en liste over understgttede iPhone-programmer for denne enhed.
« Pioneer heefter ikke for problemer, der kan skyldes forkert eller defekt app-baseret indhold.

* Der er app-udbyderne, der er ansvarlige for indholdet og funktionaliteten af de
understgttede programmer.

Startprocedure for iPhone-brugere

1. Tilslut en iPhone til USB-indgangen.
2. Skift kilden om til APP.
3. Start programmet pa din iPhone og start afspilningen.

Grundlaggende betjeninger

Valg et spor
o Tryk pa «eller »-.
Hurtig frem eller tilbage
e Tryk og hold « eller » nede.
Afspilningspause
o Tryk pa BAND/ €] for at saette til pause eller genoptage.
Omskiftning af displayet

Valg af den gnskede tekstinformation
o Tryk pa DISP for at skifte mellem felgende:
* TRACK INFO (sportitel/kunstnernavn/albumtitel)
* APP NAME (programnavn)
« ELAPSED TIME (spilletid)
* CLOCK (kildenavn og ur)
* SPEANA (spektrumanalysator)
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Brug af denne enhed

Funktionsindstillinger

1. Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmenuen.
2. Drej M.C. for at &@ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge FUNCTION.

3. Drej M.C. for at vaelge funktionen.
Nar de er valgt, kan funktionerne nedenfor justeres.

PAUSE (pause)

e Tryk M.C. for at saette til pause eller genoptage.

S.RTRV (sound retriever)

e Tryk pa M.C. for at vaelge den enskede indstilling.
1 -2 - OFF (fra)
1 er effektiv til lav komprimering, og 2 er effektiv til hgj komprimering.

Lydjusteringer

1. Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmenuen.
2. Drej M.C. for at &@ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge AUDIO.

3. Drej M.C. for at vaelge audiofunktionen.

Nar de er valgt, kan lydfunktionerne nedenfor justeres.
FADER er ikke til radighed, nar SUB.W/SUB.W er valgt i SP-P/O MODE. For
detaljer se “SP-P/O MODE (indstilling af bageste udgang og preout)” pa side 49.

SUB.W og SUB.W CTRL er ikke til radighed, nar REAR/REAR er valgt i SP-P/O
MODE. For detaljer se “SP-P/O MODE (indstilling af bageste udgang og preout)” pa
side 49.

SUB.W CTRL er ikke til radighed, nar SUB.W er valgt i OFF. For detaljer se “SUB.W
(indstilling subwoofer til/fra)” pa side 44.

SLA er ikke til radighed, nar FM er valgt som kilde.

FADER (justering af fader)
1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej M.C. for at justere balancen mellem forreste og bageste hgijttalere.

BALANCE (justering af balance)

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Drej M.C. for at justere balancen mellem venstre og hgjre hgijttaler.

EQ SETTING (genvalg af equalizer)

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Drej M.C. for at vaelge equalizeren.

POWERFUL — NATURAL - VOCAL — CUSTOM1 - CUSTOM2 - FLAT — SUPER
BASS

Equalizerbandet og equalizerniveauet kan tilpasses, nar CUSTOM1 eller
CUSTOM2 er valgt.

Hvis man vaelger CUSTOM1 eller CUSTOMZ2, skal de procedurer, der beskrives
nedenfor, afsluttes. Hvis man vaelger andre valgmuligheder, skal man trykke pa
M.C. for at vende tilbage til det forrige display.

* CUSTOM1 kan indstilles separat for hver kilde. Dog szettes USB, iPod og APP
alle automatisk til samme indstilling.

* CUSTOM2 er den delt indstilling, der er faelles for alle kilder.
3. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
4. Tryk pa M.C. for at skifte mellem falgende:
Equalizerband — equalizerniveau
5. Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.
Equalizerband: 80HZ — 250HZ — 800HZ — 2.5KHZ — 8KHZ
Equalizerniveau: +6 til -6

LOUDNESS (loudness)

Lydintensitet (loudness) kompenserer for mangler i de lav- og hgjfrekvente
omrader ved lav lydstyrke.

e Tryk pa M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.
OFF (fra) — LOW (lav) — MID (mellem) — HI (hgj)

SUB.W (indstilling subwoofer til/fra)

Denne enhed er forsynet med en subwooferudgang, der kan aktiveres eller
deaktiveres.

e Tryk pa M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.
NOR (normal fase) — REV (omvendt fase) — OFF (subwoofer fra)
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Brug af denne enhed

SUB.W CTRL (justering af subwoofer)

N =

w

Der udsendes kun frekvenser, der er lavere end det valgte omrade fra
subwooferen.

. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
. Tryk pa M.C. for at skifte mellem felgende:

Afskeeringsfrekvens — udgangsniveau — stejlhedsniveau
Veerdier, der kan justeres, blinker.

. Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.

Afskaeringsfrekvens: 50HZ — 63HZ — 80HZ — 100HZ — 125HZ — 160HZ — 200HZ
Udgangsniveau: —24 til +6
Stejlhedsniveau: —12 — -24

BASS BOOST (basforstaerkning)

1.
2,

Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

Drej M.C. for at vaelge det snskede niveau.
0 til +6 vises, nar niveauet szettes op eller ned.

HPF SETTING (justering af hgjpasfilter)

N =

w

Brug denne funktion, hvis du kun vil lytte til hgjfrekvenslyde. Kun frekvenser, der er
hgjere end hgjpasfiltrets (HPF) afskaeringsfrekvens, udsendes fra hejttalerne.

. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
. Tryk pa M.C. for at skifte mellem felgende:

Afskeeringsfrekvens — stejlhedsniveau

. Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.

Afskeeringsfrekvens: OFF — 50HZ — 63HZ — 80HZ — 100HZ — 125HZ — 160HZ —
200HZ

Stejlhedsniveau: —12 — -24

SLA (justering af kildeniveau)

Denne funktion forhindrer, at lydstyrken sendrer sig drastisk, nar man skifter kilde.
« Indstillingerne er baseret pa4 FM-lydstyrken, som forbliver usendret.
* MW/LW-lydstyrkeniveauet kan ogsé justeres med denne funktion.
« USB, iPod og APP szettes alle automatisk til samme indstilling.
1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Drej M.C. for at justere kildelydstyrken.
Justeringsomrade: +4 til -4

Systemmenu

Vigtigt

PW SAVE (strembesparelse) annulleres, hvis karetgjets batteri kobles fra, og den skal
slas til igen, nar batteriet er tilsluttet igen. Hvis PW SAVE (strembesparelse) er slaet
fra, kan enheden, afhaengigt af tilslutningsmetoderne, blive ved med at traskke strem
fra batteriet, hvis keretgjets taendingskontakt ikke har en ACC-position (position til
ekstraudstyr).

-

. Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmenuen.

N

. Drej M.C. for at @ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge SYSTEM.

w

. Drej M.C. for at vaelge systemmenufunktionen.
Nar de er valgt, kan systemmenufunktionerne nedenfor justeres.

LANGUAGE (flere sprog)
Denne enhed kan vise tekstoplysninger fra en komprimeret lydfil, ogsa hvis
oplysningerne er indlejret pa engelsk, russisk eller tyrkisk.

« Hvis det indlejrede sprog og indstillingen for valgt sprog ikke passer sammen, vil
tekstoplysningerne maske ikke vises korrekt.

« lkke alle tegn vises korrekt.

o Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.
ENG (engelsk) — PYC (russisk) — TUR (tyrkisk)
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Brug af denne enhed

CLOCK SET (indstilling af uret)

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Tryk pa M.C. for at vaelge den del af urdisplayet, der skal indstilles.
Time — minut

3. Drej M.C. for at justere uret.

12H/24H (tidsvisning)

e Tryk pa M.C. for at vaelge den enskede indstilling.
12H (12 timers ur) — 24H (24 timers ur)

INFO DISPLAY (underinformation)

Typen af tekstinformation, der vises i afsnittet underinformation, kan skiftes om.

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.
SPEANA — LEVEL METER - SOURCE - CLOCK — OFF

» Signallinjeindikatoren vises for SPEANA eller LEVEL METER, nar kilden er sat
til DIGITAL RADIO eller RADIO.

AUTO PI (auto-Pl-segning)

Enheden kan automatisk s@ge efter en anden station med samme program, selv
under genvalg af en forudindstillet station.

e Tryk pa M.C. for at sla auto-Pl-sggning til eller fra.

AUX (hjeelpeindgang)

Aktivér denne indstilling, nar der bruges ekstraudstyr, der er tilsluttet enheden.
e Tryk pa M.C. for at sla AUX til eller fra.

DIMMER (dimmer)

e Tryk pa M.C. for at sla dimmer til eller fra.
Man kan ogsa eendre lysdeemperindstillingen ved at holde =>/DIMMER nede.

BRIGHTNESS (justering af lyshed)
Man kan bruge denne indstilling til at justere displayets lyshed.

Indstillingsomréadet til radighed for BRIGHTNESS varierer, afhaengigt af, om
DIMMER er slaet til eller fra. For detaljer se “DIMMER (dimmer)” pa denne side.

. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

-

2. Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.
DIMMER til: 1 til 4
DIMMER fra: 1 til 5

MUTE MODE (mute-tilstand)

Lyd fra dette system afbrydes eller deempes automatisk, nar signalet fra udstyr
med mute-funktion modtages.

-

. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.

* MUTE - afbrydelse

¢ 20dB ATT — deempning (20dB ATT har en kraftigere effekt end 10dB ATT)
* 10dB ATT — deempning

PW SAVE (strembesparelse)

Hvis man aktiverer denne funktion, reduceres batteriets stremforbrug.
« Kilden kan kun aktiveres, nar denne funktion er slaet til.

e Tryk pa M.C. for at sla strembesparelsen til eller fra.

Valg af belysningsfarve

Belysningsfunktionens menu

1. Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmenuen.
2. Drej M.C. for at vise ILLUMI og tryk for at vaelge.

3. Drej M.C. for at vaelge belysningsfunktionen.
Nar de er valgt, kan lydfunktionerne nedenfor justeres.
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Brug af denne enhed

KEY COLOUR (farveindstilling for taster)

Man kan vaelge gnskede farver for denne enheds taster.
1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Drej M.C. for at vaelge belysningsfarven.

* Forudindstillede farver (gar fra WHITE til BLUE)

* SCAN (gennemga en raekke farver automatisk)

* CUSTOM (tilpasset belysningsfarve)

DISP COLOUR (farveindstilling for display)

Man kan veelge de gnskede farver for denne enheds display.
1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Drej M.C. for at vaelge belysningsfarven.

* Forudindstillede farver (gar fra WHITE til BLUE)

* SCAN (gennemga en raekke farver automatisk)

* CUSTOM (tilpasset belysningsfarve)

BOTH COLOUR (farveindstilling for taster og display)

Man kan veelge de gnskede farver for denne enheds taster og display.
1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej M.C. for at vaelge belysningsfarven.
* Forudindstillede farver (gar fra WHITE til BLUE)
* SCAN (gennemga en raekke farver automatisk)

ILLUMI FX (belysningseffekttilstand)

| denne tilstand kan en belysningseffekt ses pa displayet pa bestemte tidspunkter,
f.eks. nar ACC-stremmen slas til/fra eller nar en CD saettes i / skubbes ud.
e Tryk pa M.C. for at sla ILLUMI FX til eller fra.

* Belysningseffekten aktiveres, nar ACC-strammen slas til/fra, uanset om
indstillingen ILLUMI FX er slaet til eller fra.

Bemaerk
« Nar CUSTOM er valgt, veelges den lagrede tilpassede farve.

Tilpasning af belysningsfarven

Man kan oprette brugerdefinerede belysningsfarver for bade KEY COLOUR og DISP
COLOUR.

. Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmenuen.

. Drej M.C. for at vise ILLUMI og tryk for at valge.
. Drej M.C. for at vise KEY COLOUR eller DISP COLOUR. Tryk for at vaelge.

. Hold M.C. nede, indtil indstillingen for tilpasning af belysningsfarve vises pa
displayet.

A WON =

5. Tryk pa M.C. for at vaelge den primaere farve.
R (red) — G (gren) — B (bla)

6. Drej M.C. for at justere lysstyrkeniveauet.
Justeringsomrade: 0 til 60

* Man kan ikke veelge et niveau under 20 for alle tre farver R (red), G (gren) og B (bla)
samtidigt.

* Man kan ogsa udfgre samme betjening pa andre farver.

Bemaerk
« Man kan ikke oprette en brugertilpasset belysningsfarve, mens SCAN er valgt.

Om MIXTRAX

MIXTRAX-teknologi bruges til at saette mange forskellige lydeffekter ind mellem
sange, sa du kan opleve din musik som et nonstop-mix med visuelle effekter.

Bemaerkninger

« Afhaengigt af filen/sangen vil der ikke blive tilfajet lydeffekter.

« Sla MIXTRAX fra, hvis de visuelle effekter, der skabes, pavirker kerslen negativt. Se
“Betjeninger med knappen MIXTRAX” pa side 40.

MIXTRAX-menu
1. Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmenuen.
2. Drej M.C. for at @ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge MIXTRAX.

3. Drej M.C. for at vaelge MIXTRAX funktionen.

Nar de er valgt, kan MIXTRAX funktionerne nedenfor justeres. Funktionen er aktiveret,
nar MIXTRAX er slaet til.
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Brug af denne enhed

SHORT PLAYBCK (kort afspilningstilstand)

Man kan vaelge spilletidens varighed.
1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.
2. Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.

1.0 MIN (1,0 minut) — 1.5 MIN (1,5 minutter) — 2.0 MIN (2,0 minutter) — 2.5 MIN
(2,5 minutter) — 3.0 MIN (3,0 minutter) — OFF (fra)

FLASH AREA (blink-omrade)

Man kan vaelge omréder for blinkende farver.

1. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

2. Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.
KEY/DISPLAY (tast og display) — KEY (tast) — OFF (fra)
* Nar OFF er valgt, bruges farven, der er indstillet under ILLUMI, som displayfarve.

FLASH PATTERN (blink-mgnster)

Den blinkende farve og visningen af MIXTRAX specialeffekter skifter ved
aendringer i lyd- og basniveauerne.

-

. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

N

. Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.

SOUND LEVEL 1 til SOUND LEVEL 6 — det blinkende manster skifter i
overensstemmelse med lydniveauet. Vaelg den gnskede tilstand.

LOW PASS 1 til LOW PASS 6 — det blinkende manster skifter i
overensstemmelse med basniveauet. Veelg den gnskede tilstand.

RANDOM 1 - det blinkende mgnster skifter vilkarligt i overensstemmelse med
lydniveau- og lavpastilstand.

RANDOM 2 - det blinkende mgnster skifter vilkarligt i overensstemmelse med
lydniveautilstanden.

RANDOM 3 - det blinkende mgnster skifter vilkarligt i overensstemmelse med
lavpastilstanden.

DISPLAY FX (displayeffekt)
MIXTRAX specialeffektdisplayet kan slas til eller fra.

e Tryk pa M.C. for at vaelge den enskede indstilling.
ON (MIXTRAX specialeffektdisplay) — OFF (normalt display)

CUT IN FX (manuel omskiftningseffekt)

Man kan sla MIXTRAX lydeffekterne til eller fra, nar man skifter spor manuelt.

e Tryk pa M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.
ON (til) — OFF (fra)

Startmenu

. Hold SRC/OFF nede, indtil enheden er slukket.
. Hold SRC/OFF nede, indtil hovedmenuen vises pa displayet.
. Drej M.C. for at @ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge INITIAL.

AW N =

. Drej M.C. for at vaelge startmenufunktionen.
Nar de er valgt, kan startmenufunktionerne nedenfor justeres.
FM STEP (FM-indstillingstrin)

e Tryk pa M.C. for at vaelge FM-indstillingstrinet.
100 (100 kHz) — 50 (50 kHz)
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Brug af denne enhed

SP-P/O MODE (indstilling af bageste udgang og preout)

Denne enheds udgang for ledninger til bageste hgijttaler og RCA-udgang kan
bruges til tilslutning af en hgijttaler for hele frekvensomradet eller en subwoofer.
Veelg en egnet mulighed for din tilslutning.

-

. Tryk pa M.C. for at vise indstillingstilstanden.

N

. Drej M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.

REAR/SUB.W — veelges, nar en hgijttaler for hele frekvensomradet er tilsluttet til
udgangen for ledninger til bageste hgijttaler og en subwoofer er tilsluttet til RCA-
udgangen.

SUB.W/SUB.W - veelges, nar en subwoofer er tilsluttet direkte til udgangen for
ledninger til bageste hgijttaler uden forforstaerker og en subwoofer er tilsluttet til
RCA-udgangen.

REAR/REAR - vzelges, néar en hgijttaler for hele frekvensomradet er tilsluttet til
udgangen for ledninger til bageste hgijttaler og til RCA-udgangen.

Hvis en hgittaler for hele frekvensomradet er tilsluttet til udgangen for ledninger
til bageste hgijttaler og RCA-udgangen ikke bruges, kan man vaelge REAR/
SUB.W eller REAR/REAR.

DAB ANT PW (stremforsyningsindstilling for DAB-antenne)

e Tryk pa M.C. for at vaelge den gnskede indstilling.
¢ ON —Brug denne valgmulighed til at aktivere stremforsyning til en DAB-antenne.
Bruges, nar den valgfri DAB-antenne (AN-DAB1, szelges separat) bruges
sammen med enheden.
* OFF — Brug denne valgmulighed til at deaktivere strgmforsyningen. Veelges, nar
man bruger en passiv antenne uden booster.

Systemmenu

1. Hold SRC/OFF nede, indtil enheden er slukket.
2. Hold SRC/OFF nede, indtil hovedmenuen vises pa displayet.
3. Drej M.C. for at ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge SYSTEM.
4. Drej M.C. for at vaelge systemmenufunktionen.
For detaljer se “Systemmenu” pa side 45.

Anvendelse af en AUX-kilde

1. Stik stereo-ministikket ind i indgangstikket AUX.
2. Tryk pa SRC/OFF for at vaelge AUX som kilde.

Bemaerk
+ AUXKkan ikke veelges, medmindre hjeelpeindstillinger er aktiveret. For yderligere oplysninger
se “AUX (hjeelpeindgang)” pa side 46.

Omskiftning af displayet

Valg af den gnskede tekstinformation

e Tryk pa DISP for at skifte mellem folgende:
« Kildenavn
* Kildenavn og ur

Hvis et ugnsket display vises

Sla det ugnskede display fra med procedurerne nedenfor.
. Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmenuen.
. Drej M.C. for at @ndre menuvalgmuligheden og tryk for at vaelge SYSTEM.
. Drej M.C. for at vise DEMO OFF og tryk for at vaelge.
. Drej M.C. for at skifte til YES.
. Tryk pa M.C. for at vaelge.

a A WON =
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Installation I

Tilslutni nger « Narenheden er taendt, sendes kontrolsignalerne via det bla-hvide kabel. Tilslut dette
kabel til en ekstern forsteerkers systemfjernbetjening eller til bilantennens
relaekontrolterminal (maks. 300 mA 12 V DC). Hvis karetgijet er forsynet med en

Vigtigt
¢ g . } ) " vinduesantenne, skal den tilsluttes til antenneforstaerkerens
« Nar denne enhed installeres i en bil uden ACC-position (dvs. accessory, stremforsyningsklemme.

ekstraudstyr) pa teendingskontakten, kan det aflade batteriet, hvis det rede kabel
ikke tilsluttes den klemme, der registrerer teendingsnaglens funktion.

Tilslut aldrig det bla-hvide kabel til en ekstern forstaerkers stremklemme, og heller
aldrig til bilantennens stremklemme. Det kan aflade batteriet eller medfare
funktionsfejl.

Det sorte kabel er stelforbindelsen. Stelkabler til denne enhed og andet udstyr (iseer
hgjeffektprodukter som strgmforsteerkere) skal have separate ledninger. | modsat
fald kan det medfgre brand eller funktionsfejl, hvis de lasnes ved et uheld.

ACC-position Ingen ACC-position
i ) Denne enhed
« Anvendelse af denne enhed under andre betingelser end nedenstaende kan

medfgre brand eller fejlfunktion.
— Koretgjer med 12 V batteri og negativ stelforbindelse.
— Hoijttalere pa 50 W (udgangseffekt) og 4 Q til 8 Q (impedansveerdi).

1o
>

=

=

O
I
O
QO
QO

» Husk at fglge anvisningerne nedenfor for at undgé kortslutninger, overophedning —" :
® ® @

eller fejlfunktioner.
— Kobl batteriets negative klemmer fra for installationen.

— Kablerne skal sikres med kabelklemmer eller selvklaebende tape. Vikl kleebende
tape omkring ledninger, der kan komme i bergring med dele af metal, sa
ledningerne beskyttes.

— Serg for, at alle kabler holdes veek fra bevaegelige dele, f.eks. gearstangen og
saedeskinner.

— Serg for, at alle kabler holdes vaek fra varme steder, f.eks. i naerheden af
varmeabningen.

— Tilslut ikke det gule kabel il batteriet ved at fare detigennem hullet i motorrummet.
— Frakoblede kabeltilslutninger skal deekkes med isoleringstape.
— Kabler mé ikke forkortes. ® A_"t‘f""e'"dgang
— Kilip aldrig i isoleringen af enhedens stremkabel for at dele strammen med andre ® sikring (10 A? o .
enheder. Kablets stremkapacitet er begreenset. @ Indgang for fiernbetjening med ledning
— Brug en sikring med den foreskrevne vaerdi. Adapter for direkte forbundet fiernbetjening kan tilsluttes (szelges separat).
— Hoijttalernes negative kabel mé aldrig forbindes direkte til stel.
— Bundt aldrig negative kabler sammen fra flere hgjttalere.

@ DAB-antenneindgang

For at modtage DAB-signaler tilslut en DAB-antenne (AN-DAB1, szelges separat)
til denne enhed.

For forbedret DAB-modtagelse bgr man bruge en DAB-antenne med
fantomstremindgang (aktiv type). Pioneer anbefaler, at man bruger “AN-DAB1”
(seelges separat). DAB-antennens stremforbrug ber veere 100 mA eller mindre.

@ stremkabelindgang

@ Bageste udgang eller subwooferudgang

@ Forreste udgang
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Stromkabel
- @ Hoijttalerledninger
Py — @ Til stramkabelindgang Hvid: Forreste venstre @
® @
Y A (@ Afhangigt af keretgjets type kan Hvid/sort: Forreste venstre ©
(l@ /_@T) funktionen af (3) og (5 variere. | dette Gra: F e hoire @
) tilfaelde skal man huske at tilslutte @) til 5 ra: Forreste hojre
& ()"ﬁ(? @% DA og @il 3. Gralsort: Forreste hgjre ©
( ) ® > )
< — ® Gul Grgn: Bagpa til venstre @ eller subwoofer ®
Backup (eller tilbehar) Grgn/sort: Bagpa til venstre © eller subwoofer ©
> @ @ Gul Violet: Bagpa til hgjre @ eller subwoofer ®
= Tilsluttes klemmen for konstant 12 V- Violet/sort: Bagpa til hgjre © eller subwoofer ©
forsyning. i
—=E EE— 1SO-stik
@ ® ® ® R_ad I nogle keretgjer kan ISO-stikket vaere delt op i to. Hvis dette er tilfeeldet, serg for,
- Tilbeher (eller backup) at begge stik tilsluttes.
® ® Red
) Tilsluttes klemme, der er styret af Begrz:rnr;r;??:lgnne enheds startmenu. Se “SP-P/O MODE (indstilling af bageste udgang og
=) teendingskontakt (12 V DC). preout)’ pé side 49, ’
© an @ Forbind ledninger i samme farve med Denne enheds subwooferudgang er mono.
hinanden. « Nar en subwoofer med 70 W (2 Q) benyttes, skal man sgrge for at tilslutte den til enhedens
- () Sort (chassis stel) violette og violet/sorte ledninger. Tilslut intet til de granne og gren/sorte ledninger.
D — O - Forstaerker (salges separat)
(E) o ) . )
Foretag disse tilslutninger, hvis der anvendes en valgfri forsteerker.
© Blavid
ISO-stikkets benposition varierer afhaengigt af biltypen. Tilslut (@ og @, hvis ben 5
er af typen antennestyring. | andre typer af keretgjer ma (9 og (@ aldrig tilsluttes.
Bla/hvid
Tilsluttes forsteerkerens systemkontrolklemme (maks. 300 mA 12 V DC).
@ Bla/hvid
Tilsluttes bilantennens releekontrolklemme (maks. 300 mA 12V DC).
® Gulisort

Hvis du bruger udstyr med en funktion til lydafbrydelse, skal denne ledning sluttes

til Audio Mute-ledningen pa udstyret. Hvis ikke, skal Audio Mute-ledningen ikke @ Systemfjerlnbetjening ) @ Til forreste udgang
forbindes. Tilsluttes til det bla/hvide kabel. (® Forreste hgijtaler
@ Forstarker (salges separat) @ Til bageste udgang eller
@ Tilslutning med RCA-kabler (szlges subwooferudgang
separat) @ Bag hgijttaler eller sub fi
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Installation

Vigtigt
« Kontrollér alle tilslutninger og systemer fer den endelige installation.
« Anvend ikke dele, der ikke er godkendte, da det kan medfare funktionsfejl.

* Henvend dig til din forhandler, hvis installationen kreever, at der bores huller, eller at
koretejet aendres pa andre mader.

* Denne enhed ma ikke installeres pa steder, hvor den:
— kan forstyrre koretgjets betjening.

— kan forarsage kvaestelse af en passager som resultat af en pludselig
opbremsning.

» Halvlederlaseren beskadiges, hvis den overophedes. Denne enhed ma ikke
installeres pa varme steder, f.eks. i naerheden af varmeabninger.

» Optimal ydelse opnas, hvis enheden installeres med en vinkel pa mindre end 60°.

60°

* Ved installationen skal man sgrge for korrekt varmespredning ved brug af denne
enhed; kontrollér, at der er rigeligt med plads bag bagpanel og placér Izse kabler
sadan, at de ikke blokerer udluftningen.

Serg for god \(5em
plads

DIN-montering for/bag

Denne enhed kan installeres korrekt ved hjeelp af installation med frontmontering eller
bagmontering.

Brug reservedele, der kan kgbes i handlen, nar der installeres.

DIN-montering for

1. Szt monteringsmanchetten ind i instrumentbraettet.

Brug den medfalgende monteringsmanchet til installation pa steder med lav dybde. Er
der nok plads, bruges den monteringsmanchet, der fulgte med bilen.

2. Fastger monteringsmanchetten ved hjalp af en skruetraekker for at bgje
metaltapperne (90°) pa plads.

@ Instrumentbrat (@ Monteringsmanchet

« Kontrollér, at enheden er monteret, sa den sidder godt fast. Er installationen ustabil
kan det medfgre, at den springer over eller andre funktionsfejl.

DIN-montering bag

1. Bestem den passende position, hvor hullerne pa beslaget og enhedens side
passer sammen.

@ Selvskzarende skrue (5 mm x 8 mm) ® Instrumentbreet eller konsol
(@ Monteringsbeslag
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Fjernelse af enheden

1. Fjern pynteringen.

=
kl/ﬁ

@ Pyntering @ Haktap

* Man kan lettere komme til pynteringen ved at Iasne frontpanelet.
» Nar pynteringen saettes pa igen, skal siden med haktappen pege nedad.

2. Sa=t de medfelgende udtrakningsnegler ind pa begge sider af enheden, indtil de
klikker pa plads.

3. Traek enheden ud af instrumentbraettet.

Fjernelse og genmontering af frontpanelet
Man kan fierne frontpanelet for at beskytte enheden mod tyveri.

For detaljer se “Fjernelse af frontpanelet” og “Genmontering af frontpanelet” pa side
34.

Yderligere oplysninger

Fejlfinding

Symptom

Arsag

Handling

Displayet vender
automatisk tilbage til det
almindelige display.

Du har ikke betjent enheden i ca.
30 sekunder.

Betjen enheden igen.

Gentaget

Afhaengigt af omradet for

afspilningsomrade eendres  gentaget afspilning kan det

uventet.

valgte omrade skifte, nar der
veelges en anden mappe eller et
andet spor eller ved hurtig frem-
eller tilbagespoling.

Veelg gentagelsesomradet igen.

En undermappe afspilles
ikke.

Undermapper kan ikke afspilles,
nar FLD (gentag mappe) er
valgt.

Veelg et andet omrade til gentaget
afspilning

NO XXXX vises, nar et

Der er ingen indlejrede

display sendres (f.eks. NO tekstoplysninger.
TITLE).

Skift display eller afspil et andet
spor/fil.

Enheden fungerer ikke,
som den skal. Der er
interferens.

Du bruger en enhed, f.eks. en
mobiltelefon, der kan forarsage
herbar interferens.

Flyt elektriske apparater, der kan
forarsage interferens veek fra
enheden.

Fejimeddelelser

Husk at notere fejlmeddelelsen, nar du kontakter forhandleren eller nsermeste Pioneer

serviceafdeling.

Feelles
Meddelelse Arsag Handling
AMP ERROR Denne enhed virker ikke eller Kontrollér hgjttalertilslutningen.
hgijttalertilslutningen er forkert; Hvis meddelelsen ikke forsvinder,
beskyttelseskredslgb er selv om motoren slés til/fra,
aktiveret. kontakt din forhandler eller en
autoriseret Pioneer-
serviceafdeling for hjeelp.
DAB-radio
Meddelelse Arsag Handling
ANTENNA ERROR Antennetilslutningen er forkert. ~ Kontrollér antennetilslutningen.

Hvis meddelelsen ikke forsvinder,
selv om motoren slés til/fra,
kontakt din forhandler eller en
autoriseret Pioneer-
serviceafdeling for hjeelp.
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CD-afspiller

Meddelelse

Arsag

Handling

ERROR-07, 11, 12, 17,
30

Disken er snavset.

Rens disken.

Disken er ridset.

Skift disken ud.

ERROR-07, 10, 11, 12,

Der er en elektrisk eller mekanisk

Sluk og teend for taendingen, eller

15,17, 30, A0 fejl. skift til en anden kilde og derefter
tilbage til CD-afspilleren.

ERROR-15 Den indsatte disk er tom. Skift disken ud.

ERROR-23 CD-format understattes ikke. Skift disken ud.

FORMAT READ Der er nogle gange en forsinkelse Vent, indtil meddelelsen
mellem afspilningens start og den forsvinder, og lyden kan hgres.
forste lyd, man kan here.

NO AUDIO Den indsatte disk indeholder Skift disken ud.
ingen filer, der kan afspilles.

SKIPPED Den indsatte disk indeholder De beskyttede filer springes over.
DRM-beskyttede filer.

PROTECT Alle filer pa den indsatte disk er  Skift disken ud.

indlejrede med DRM.

USB-lagerenhed/iPod

Meddelelse Arsag Handling

FORMAT READ Der er nogle gange en forsinkelse Vent, indtil meddelelsen
mellem afspilningens start og den forsvinder, og lyden kan hgres.
forste lyd, man kan here.

NO AUDIO Der er ingen sange. Overfer lydfilerne til USB-

lagerenheden og tilslut.
Der er aktiveret sikkerhed pa den Folg vejledningen til USB-
tilsluttede USB-lagerenhed. lagerenheden for at deaktivere
sikkerheden.

SKIPPED Den tilsluttede USB-lagerenhed  De beskyttede filer springes over.
indeholder DRM-beskyttede filer.

PROTECT Alle filer pa den tilsluttede USB-  Skift USB-lagerenheden ud.
lagerenhed er indlejret med DRM.

N/A USB Den tilsluttede USB-enhed * Tilslut en enhed, der er
understottes ikke af denne kompatibel med USB Mass
enhed. Storage Class.

« Kobl enheden fra og skift den ud
med en kompatibel USB-
lagerenhed.

CHECK USB USB-stikket eller USB-kablet er ~ Se efter, at USB-stikket eller USB-

kortsluttet.

kablet ikke haenger fast i noget
eller er beskadiget.

Meddelelse Arsag Handling
CHECK USB Den tilsluttede USB-lagerenhed  Kobl USB-lagerenheden fra og
bruger mere end den maksimale anvend den ikke. Drej
tilladte effekt. teendingskontakten om pa OFF,
dernzest til ACC eller ON, og tilslut
s& kun kompatible USB-
lagerenheder.

iPod fungerer korrekt, men Kontrollér, at tilslutningskablet til

oplades ikke. iPod ikke er afbrudt (f.eks. haenger
fast i en metalgenstand). Efter
kontrollen sla teendingen om pa
OFF og tilbage pa ON eller kobl
iPod fra og tilslut den igen.

ERROR-19 Kommunikationsfejl. Gor et af folgende.

— Drej teendingskontakten om pa

OFF og tilbage pa ON.

— Kobl USB-lagerenheden fra.

— Skift til en anden kilde.

Ga derefter tilbage til USB-kilden.
iPod-fejl. Kobl kablet fra din iPod. Nar iPod's

hovedmenu vises, tilslut iPod igen

og nulstil den.

ERROR-23 USB-lagerenhed var ikke USB-lagerenheden skal veere
formateret med FAT12, FAT16 formateret med FAT12, FAT16
eller FAT32. eller FAT32.

ERROR-16 iPod-firmwareversion er gammel. Opdatér iPod-version.
iPod-fejl. Kobl kablet fra din iPod. Nar iPod's

hovedmenu vises, tilslut iPod igen
og nulstil den.

STOP Der er ingen sange pa den Veelg en liste, som indeholder
aktuelle liste. sange.

NOT FOUND Ingen relaterede sange. Overfar sange til din iPod.

Apps

Meddelelse Arsag Handling

START UP APP

Programmet er ikke begyndt med
at kere endnu.

Folg de anvisninger, der vises pa
skaermen.
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Retningslinjer for héndtering * Saet ikke kommercielle labels eller andet materiale pa diskene.
— Diskene kan blive bgjet og kan derefter ikke afspilles.
Disks og afspiller — Labels kan Igsne sig under afspilningen og forhindre disken i at blive skubbet ud,

hvilket kan medfgre beskadigelse af udstyret.
USB-lagerenhed

» Brug kun disks, der er forsynet med et af de to falgende logoer.

compacT compacT « Tilslutninger via USB-hub understattes ikke.
[ﬂ [ﬂ « Tilslut intet andet end en USB-lagerenhed.
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
* Sorg for, at USB-lagerenheden sidder ordentligt fast, nar der keres. Lad ikke USB-

lagerenheden falde ned pé gulvet, hvor den kan komme i klemme under bremse-
eller gaspedalen.

* Brug 12-cm disks. « Alt efter hvilken USB-lagerenhed, der er, kan fglgende problemer forekomme.
 Brug kun almindelige, helt runde disk. — Betjeningen kan veere anderledes.
« Folgende typer af disks kan ikke bruges sammen med denne enhed: — Lagerenheden vil maske ikke genkendes.

— DualDiscs — Filerne vil maske ikke afspilles korrekt.

— 8 cm disks: Forsgg pa at bruge sadanne disks med en adapter kan forarsage — Enheden kan forarsage herbar interferens, nar man lytter til radioen.

fejlfunktion af enheden.

— Disks med usaedvanlig form iPod

Efterlad ikke iPod'en pa steder med hgje temperaturer.

Fastger din iPod under kegrslen. Lad ikke din iPod falde ned pa gulvet, hvor den kan

komme i klemme under bremse- eller gaspedalen.

— Andre disks end CD'er Om iPod-indstillinger

— Beskadigede disks, inkl. disks, som er revnet, ridset eller bgjet — Nar en iPod er tilsluttet, zendrer enheden EQ-indstilling (equalizer) for iPod'en til

_ CD-R/RW-disks, som ikke er blevet lukket qeaktivere:t, sélaku_stikk.ep optimeres. Nar du afbryder din iPod, vender EQ tilbage
til den oprindelige indstilling.

— Du kan ikke sla Repeat fra pa din iPod ved brug af denne enhed. Gentag sendres
automatisk til alle, nar iPod tilsluttes denne enhed.

Er inkompatibel tekst gemt pa iPod'en, viser enheden den ikke.

f)
%

Rer ikke ved diskenes indspilningsoverflade.

Opbevar disk i etui, nar de ikke bruges.

Saet ikke etiketter pa disk. Du ma heller ikke skrive pa eller anvende kemikalier pa
diskenes overflade.

For at rense en CD skal du terre den af med en blgd klud fra center mod kant.
Kondensering kan midlertidigt fa afspilleren til at fungere darligt. Lad den hvile i ca.
1time, s& den tilpasser sig den hgjere temperatur. Tor ogsa alle fugtige disks af med
en blgd klud.

Afspilning af disks kan vaere umulig p.g.a. diskens egenskaber, diskformat, det
indspillede program, afspilningsmilja, oplagringsbetingelser osv.

Ujaevnheder i vejen kan afbryde diskafspilningen.

Hvis man bruger disks med labelflader, der kan skrives pa, skal man kontrollere
anvisningerne og advarslerne om diskene. Afhzengigt af diskene kan de maske ikke
seettes i eller skubbes ud. Brug af disse disks kan medfgre beskadigelse af dette
udstyr.
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Komprimeret lydkompatibilitet (disk, USB)
WMA

* Filudvidelse .wma

« Bithastighed: 48 kbps til 320 kbps (CBR), 48 kbps til 384 kbps (VBR)

« samplingfrekvens: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

* Windows Media™ Audio Professional, Lossless, Voice/DRM Stream/Stream med
video: lkke kompatibel

MP3

Filudvidelse .mp3
Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
samplingfrekvens: 8 kHz til 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz for emfase)

Kompatibel ID3 tag-version: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4 (ID3-tag version 2.x prioriteres
over version 1.x.)

M3u-spilleliste: Ikke kompatibel
MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO: Ikke kompatibel

WAV
* Filudvidelse .wav
« Kvantiseringsbits: 8 og 16 (LPCM), 4 (MS ADPCM)
« samplingfrekvens: 16 kHz til 48 kHz (LPCM), 22,05 kHz og 44,1 kHz (MS ADPCM)
— Man kan ikke bruge denne funktion med USB MTP.

AAC
* Kompatibelt format: AAC kodet af iTunes
¢ Filudvidelse .m4a
« samplingfrekvens: 11,025 kHz til 48 kHz
« Sendehastighed: 16 kbps til 320 kbps, (VBR)
¢ Apple Lossless: Ikke kompatibel
* AAC-fil kebt fra iTunes Store (.m4p filudvidelse): Ikke kompatibel

Supplerende informationer
* Kun de forste 32 tegn kan vises som filnavn (inkl. filudvidelsen) eller mappenavn.

* Russisk tekst, der skal vises pa denne enhed, ber veere kodet med et af falgende
tegnseet:

— Unicode (UTF-8, UTF-16)
— Et andet tegnsaet end Unicode, som bruges i Windows-miljget og er sat til russisk
i indstillingen for flere sprog

Denne enhed vil muligvis ikke fungere korrekt afhaengigt af det program, der bruges
til at kode WMA-filer.

Der kan veere en lille forsinkelse i begyndelsen af afspilningen af lydfiler med
indlejrede billeddata eller lydfiler lagret pa en USB-lagerenhed med flere
mappehierarkier.
Disk

* Mappehierarki, der kan afspilles: Op til 8 niveauer (et praktisk hierarki har mindre
end 2 niveauer).
Mapper, der kan afspilles: Op til 99
Files, der kan afspilles: Op til 999
Filsystem: ISO 9660 niveau 1 og 2, Romeo, Joliet
Multi-sessionsafspilning: Kompatibel
Packet write-dataoverfersel: Ikke kompatibel
Uanset leengden af tomme afsnit mellem numrene péa den oprindelige indspilning,
afspilles komprimerede lyddisk med en kort pause mellem numrene.
USB-lagerenhed
Mappehierarki, der kan afspilles: Op til 8 niveauer (et praktisk hierarki har mindre
end 2 niveauer).
Mapper, der kan afspilles: Op til 500
Files, der kan afspilles: Op til 15 000
Afspilning af ophavsretligt beskyttede filer: Ikke kompatibel
Partitioneret USB-lagerenhed: Kun den ferste partition kan afspilles.

Der kan veere lidt forsinkelse, nar afspilningen af lydfiler startes p4 en USB-
lagerenhed, der har mange mapper i hierarkier.
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/\ FORSIGTIG

* Pioneer kan ikke garantere kompatibilitet med alle USB-masselagerenheder og
patager sig intet ansvar for tab af data pa medieafspillere, smart phones eller andre
enheder, mens dette produkt bruges.

« Disks eller USB-lagerenheder ma ikke efterlades pa steder, der er udsat for hgje
temperaturer.

iPod-kompatibilitet

« Denne enhed understgtter kun falgende modeller af iPod: Understottede iPod
softwareversioner ses herunder. ZAldre versioner understgttes muligvis ikke.

Fremstillet for

iPod nano
iPod nano

iPod touch (5. generation
iPod touch (4. generation

( ) 4. generation
( )
iPod touch (3. generation)
( )
( )

3. generation
2. generation

iPod nano

¢ iPod touch (2. generation * iPod nano (1. generation
¢ iPod touch (1. generation * iPhone 5

« iPod classic « iPhone 4S

¢ iPod med video * iPhone 4

« iPod nano (7. generation) * iPhone 3GS

* iPod nano (6. generation) * iPhone 3G

« iPod nano (5. generation) * iPhone

Afheengigt af iPod'ens generation eller version vil nogle funktioner maske ikke veere
tilgeengelige.
Betjeningen kan variere afhaengigt af iPods softwareversion.

Brugere af iPod med Lightning stik ber bruge kablet Lightning til USB (leveres
sammen med iPod).

Brugere af iPod med Dock-stik ber bruge CD-IU51. Henvend dig til din forhandler
for at fa oplysninger.

Laes om filers/formaters kompatibilitet i vejledningerne til iPod.

Audiobog, podcast: Kompatibel

/\ FORSIGTIG

Pioneer patager sig intet ansvar for mistede data pa en iPod, selv om data mistes ved
brug af denne enhed.

Lydfilsekvensen

Brugeren kan ikke tildele mappenumre og angive afspilningssekvenser med denne
enhed.

(3: Mappe

JJ : Komprimeret lydfil

01 til 05: Mappenummer

@ til (®: Afspilningssekvens

)pl©)
H®

1®
Nne

Niveau 1 Niveau2 Niveau3 Niveau 4

Disk

Reekkefalgen for valg af mappe eller andre betjeninger kan varier, afhaengigt af
kodnings- eller skrivningssoftwaren.

USB-lagerenhed

Afspilningssekvensen er den samme som indspilningssekvensen pa USB-
lagerenheden.

Folgende metode anbefales til at specificere afspilningssekvensen.

1 Opret et filnavn inkl. tal, som specificerer afspilningssekvensen (f.eks. 001xxx.mp3
og 099yyy.mp3).

2 Leeg disse filer i en mappe.

3 Gem mappen med filerne pa USB-lagerenheden.

Afhzengigt af systemmiljget kan afspilningssekvensen ikke specificeres.

Beerbare USB-lydafspillere har en anden sekvens, der afhaenger af den anvendte
afspiller.
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Copyright og varemaerke

iTunes
Apple og iTunes er varemeaerker, der tilhgrer Apple Inc., som er registreret i USA og
andre lande.

MP3

Med dette produkt falger kun licens til privat, ikke-kommerciel brug ikke licens eller
rettigheder til at bruge produktet til kommerciel (dvs. indtaegtsskabende)
realtidsudsendelse (jord, satellit, kabel og/eller andet medie), udsendelse/streaming
via internet, intranet og/eller andre net eller til andre systemer til distribution af
elektronisk indhold, f.eks. betalingsaudio eller “audio-on-demand”. Hertil kreeves en
selvstaendig licens. For detaljer besgg http://www.mp3licensing.com.

WMA

Windows Media er et registreret varemzerke eller varemeerker, der tilhgrer Microsoft
Corporation i USA og/eller andre lande.
Dette produkt indeholder teknologi, der ejes af Microsoft Corporation, og kan ikke
anvendes eller distribueres uden licens fra Microsoft Licensing, Inc.

iPod & iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod touch er varemeerker tilhgrende Apple
Inc., registreret i USA og andre lande.

Lightning er et varemaerke tilherende Apple Inc.
“Made for iPod” og “Made for iPhone” betyder, at et elektronisk tilbehar er blevet
specifikt designet til forbindelse med iPod hhv. iPhone og at udvikleren er certificeret
at indfri Apples preestationsstandarder. Apple er ikke ansvarlig for, hvordan denne
anordning fungerer, eller om den overholde de sikkerhedsmzessige og lovbestemte
standarder. Bemeerk, at anvendelse af dette tilbehgr med iPod eller iPhone kan
pavirke den tradlgse ydeevne.

Android™
Android er et varemaerke tilhgrende Google Inc.

MIXTRAX

MIXTRAX er et varemzerke tilhgrende PIONEER CORPORATION.
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Yderligere oplysninger

Specifikationer
Generelt CD-afspiller
Stremkilde .........cooooiii 14,4V DC  System .......cccoocviivicinnnne
(10,8 V il 15,1 V tilladt) Brugbare disks ..
Stelforbindelsessystem Negativ type  Signal/stejforhold . 94 dB (1 kHz)
Maksimalt stramforbrug ... 10,0 A (IEC-A netvaerk)
Mal (B x Hx D): Antal kanaler 2 (stereo)
DIN MP3-dekodningsformat MPEG-1 & 2
Chassis ......... 178 mm x 50 mm x 165 mm Audio Layer 3
Front ............... 188 mm x 58 mm x 15 mm  WMA-dekodningsformat ... Ver.7,7.1,8,9, 10,
D 11, 12 (2 kan. audio)
Chassis . . 178 mm x 50 mm x 165 mm (Windows Media Player)
Front 170 mm x 46 mm x 15 mm  AAC-dekodningsformat .............. MPEG-4 AAC
Veegt (kun iTunes-kodet)
(Ver. 10.6 og tidligere)
Audio WAV-signalformat ............ccoee... Linear PCM &
Maksimal effekt ..........cccccoeviiiennnnns 50 W x 4 MS ADPCM
70 W x 1/2 Q (for subwoofer) (Ikke komprimeret)
Kontinuerlig udgangseffekt ................ 22Wx 4
(50 Hz til 15000 Hz, USB
5% THD, 4 Q belastning, USB-standardspecifikation .................. USB 2.0
begge kanaler drevet) fuld hastighe
Belastningsimpedans ...... 4 Q (4 Qtil 8 Qtilladt) Maks. stramforsyning ..........cccccooeeiereeeincne 1A
Maksimalt preout udgangsniveau ............ 2,0V USB-klasse .. MSC (Mass Storage Class)
Loudnesskontur .................... +10 dB (100 Hz), Filsystem . FAT12, FAT16, FAT32

+6,5 dB (10 kHz)
(lydstyrke: =30 dB)
Equalizer (5-bands grafisk equalizer):

Frekvens ................ 80 Hz/250 Hz/800 Hz/

2,5 kHz/8 kHz

Udligningsomrade ........... +12 dB (2 dB trin)
Subwoofer (mono):

Frekvens ......... 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/

125 Hz/160 Hz/200 Hz
.. =12 dB/okt, —24 dB/okt
... ¥6 dB til -24 dB
.. Normal/omvendt

Stejlhed
Forstaerkning
Fase

MP3-dekodningsformat ................ MPEG-1 &2
Audio Layer 3

WMA-dekodningsformat ..... Ver.7,71,8,9, 10,
11, 12 (2 kan. audio)

(Windows Media Player)
AAC-dekodningsformat .............. MPEG-4 AAC
(kun iTunes-kodet)

(Ver. 10.6 og tidligere)

WAV-signalformat .............c.c...... Linear PCM &
MS ADPCM

(Ikke komprimeret)

FM-radio
Frekvensomrade .......... 87,5 MHz til 108,0 MHz
Brugbar falsomhed ............ 9 dBf (0,8 pV/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)
Signal/stgjforhold .......... 72 dB (IEC-A netveerk)
MW-radio
Frekvensomrade .. 531 kHz til 1 602 kHz
Brugbar falsomhed ... 25 pV (S/N: 20 dB)
Signal/stgjforhold .......... 62 dB (IEC-A netveerk)
LW-radio
Frekvensomrade ................ 153 kHz til 281 kHz
Brugbar falsomhed ... 28 pV (S/N: 20 dB)
Signal/stgjforhold .......... 62 dB (IEC-A netvaerk)
DAB-radio
Frekvensomrade (band I1I) ........... 174,928 MHz
til 239,200 MHz
(5A til 13F)
Frekvensomrade (L-band) ........ 1452,960 MHz
til 1 490,624 MHz
(LA til LW)
Brugbar falsomhed (band 111) . —96 dBm

Brugbar falsomhed (L-band)
Signal/stejforhold

—94 dBm
....85dB

Bemaerk

« Specifikationer og design kan aendres uden varsel.
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Kiitos siitd, etta olet ostanut tdman PIONEER-tuotteen

Varmista laitteen oikea kayttd lukemalla tdma kayttdopas ennen laitteen kayttoa.
Erityisen tarkedé on lukea ja huomioida kéyttdoppaan siséltdamat VAROITUKSET ja
VAARAILMOITUKSET. Pidé kéyttéopas turvallisessa paikassa ja helposti saatavilla

tulevia tarpeita varten.

Ennen kuin aloitat
Tasta |
Jos sinulla on ongelmia

Taman laitteen kayttamlnen
Paalaite .....
Nayttd
Asetusvalikko .
Perustoiminnot
Usein kaytetyt valikkotoiminnot .
Digitaalinen radio (digitaalinen
audioldhetys)
Perustoiminnot
Tauko ..
Asemien tallentaminen ja
hakeminen kullakin aaltoalueella
Nayton kytkeminen ...
Viimeisimman lahetyk:
kuuntelu (ajansiirto)
Palvelukomponentin val
Palvelulistan tietojen paivitys .
Toimintoasetukset
Radio .........
e Perustoiminnot
e Asemien tallentaminen ja
hakeminen kullakin aaltoalueella
o Nayton kytkeminen
e Toimintoasetukset ....
CD/CD-R/CD-RW- ja
USB-tallennuslaitteet
o MTP-yhteys
e Perustoiminn
o MIXTRAX-painil
L]
.

Nayton kytkeminen
Tiedostojen/kappaleiden
valitseminen ja soittaminen
nimiluettelosta
e Erikoispainikkeiden toiminnot
e Toimintoasetukset
iPod ...........
o Perustoiminnot
o MIXTRAX-painikkeen toiminta
o Nayton kytkeminen ...
e Laulun hakeminen .
L]
L]

Erikoispainikkeiden
Parhaillaan soivaan lauluun
liittyvien laulujen soittaminen .............. 71
e Tamén laitteen iPod-toiminnon
kaytté omalta iPodilta
e Toimintoasetukset ....
Liitettyjen laitteiden sovellusten

kayttdminen ... 72
e Tietoa liitettyjen laitteiden
yhteensopivuudesta ..............ccccceene 72

istysmenettely iPhonen

o)
o Perustoiminnot
o Nayton kytkeminen .
. @ Toimintoasetukset
Aénen saadot
Jarjestelmaval
Valaistuksen vérin
e Valaistustoimintojen va
e Valaistuksen varin raataldinti
Tietoja MIXTRAX ......
o MIXTRAX-valikko
Alkuvalikko .
Jarjestelmaval ko
AUX-lahteen kaytt
o Nayton kytkeminen .
Jos nakyviin tulee ei-toivottu nayt

Asennus
Yhteydet .

o Tama laite

e Virtajohto

e Tehovahvistin
erikseen)
Asennus .
e Etu/taka-asennus (DIN) .

Lisédtietoja 82
Vianetsinta . 82
Virheviestit
Kasittelyohjeet .
Pakatun &anen yhteensopivuus

Adnitiedostojen j rjesty
Venélaisten aakkosten taulukko .
Tekijanoikeudet ja tavaramerkit
Tekniset tiedot

Ennen kuin aloitat

Ala havita tuotetta yhdessé kotitalousjatteiden kanssa.
Elektroniikkajatteelle on olemassa erillinen keraysjarjestelma, joka on
oikeanlaista kasittelya, uusiokayttoa ja kierratysta koskevan lain
mukainen.

Yksityistaloudet EU:n jasenvaltiossa seka Sveitsissé ja Norjassa voivat palauttaa
kaytetyt elektroniikkatuotteet ilmaiseksi niille tarkoitettuihin kerayspisteisiin tai
jalleenmyyijalle (jos ostat uuden samankaltaisen tuotteen).

Muissa maissa kuin ylla luetelluissa kysy lisatietoja oikeasta havittdmistavasta
paikallisilta viranomaisilta.

Tekemalla talla tavoin varmistat ettd havitetyt tuotteet kasitelldan ja kierratetdan
oikealla tavalla ja mahdollisilta haitoilta ymparisto6n ja ihmisten terveydelle valtytaan.

Tasta laitteesta

Taman laitteen viritintaajuudet on jaettu kaytettavaksi Lansi-Euroopassa, Aasiassa,
Lahi-idassa, Afrikassa ja Oseaniassa. Muilla alueilla kayttd voi johtaa heikkoon
vastaanottoon. RDS (radio data system) -toiminto toimii vain alueilla, joilla Iahetetaan
RDS-signaaleja FM-asemia varten.

A\ VAROITUS

« Al4 yritd asentaa tai huoltaa tita tuotetta itse. TAman tuotteen asennus ja
huoltaminen muiden, kuin elektroniikkalaitteiden ja autojen lisélaitteiden
koulutuksen ja kokemusta saaneiden henkildiden toimesta voi olla vaarallista
ja voisi altistaa sdhkoiskuille, loukkaantumiselle ja muille vaaroille.

« Ala yrita kayttaa laitetta ajon aikana. Muista siirty4 pois tieltd ja pysakéida ajoneuvo
turvalliseen paikkaan, ennen kuin yritat kéyttaa laitteen ohjaimia.
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Ennen kuin aloitat Taman laitteen kayttaminen

A VAARA Paalaite

» Ala paast laitetta kosketuksiin nesteiden kanssa. Seurauksena voi olla sahkdisku.
Seurauksena voi myo0s olla laitteen vaurioituminen, savua ja ylikuumenemista.

* Pioneer CarStereo-Pass on kaytossa vain Saksassa.

* Pida aanenvoimakkuus aina niin alhaisena, etta kuulet ympariston aanet.
« Ala altista laitetta kosteudelle.

VAARA AN
Tama laite on luokan 1 lasertuote, joka on luokiteltu lasertuotteiden é% A) A) @ @ J) <|>
turvallisuusstandardin IEC 60825-1:2007 mukaisesti. D@ 13 14
(@ SRCIOFF BAND/ ¢] (iPod-sato)
LUOKAN 1 LASERTUOTE @ A (poisto) (® > (takaisin)/DIMMER (himmennys)
(® MULTI-CONTROL (M.C.) <>
. . luettelo 1A — 6/
Jos sinulla on ongelmia ®a( ) o has
(B Levyn syéttéaukko @® pisp
Ellei laite toimi kunnolla, ota yhteys jalleenmyyjaan tai lahimpaan valtuutettuun (® USB-portti @ AUXx-sisaantuloliitin (3,5 mm:n stereoliitin)
PIONEER-huoltopisteeseen. @ DAB Irrotuspainike

A\ VAARA

Liita USB-tallennuslaite Pioneerin USB-lisdvarustejohdolla (CD-U50E), koska
suoraan yksikkd6n kytketty laite tydntyy ulos laitteesta, mika voi olla vaarallista.
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Taman laitteen kdyttaminen

Naytto

9 ®

@ Paatiedotusosa « Viritin: aaltoalue ja taajuus
* RDS: ohjelmapalvelun nimi, PTY-tiedot ja muut tekstitiedot

+ CD-soitin, USB-tallennuslaite ja iPod: kulunut toistoaika ja tekstitiedot

@ % Osoittaa, ettéd alemman tason kansio tai valikko on olemassa.

® Q (luettelo) (43nenlaadun palautus)

@ Aatiedotusosa (© X2 (satunnaissoitto/sekoitus)

(® LOC (paikallisaseman automaattihaku) =, (uusinta)

(® TP (likenneradion tunnistus) @) ¢ (iPod-saato)
@ TA (likennetiedotukset) 'Io'fnrzletng ilsgt:iﬁg iPod-toimintoa kaytetaan

Asetusvalikko

-

. Kaanna virtalukko laitteen asennuksen jdlkeen ON-asentoon.
SET UP tulee nakyviin.
2. Valitse YES kaantamalla M.C.:ta.
* Ellei laitetta kaytetd 30 sekunnin kuluessa, asetusvalikkoa ei nayteta.
» Jos et halua maarittaa talla hetkelld, valitse NO kdantamalla M.C.:ta.

w

. Valitse painamalla M.C.:ta.

4. Aseta valikko seuraamalla ohjeita.
Seuraavaan valikkokohtaan siirtymista varten on valinta vahvistettava.

LANGUAGE (monikielinen)

Laite pystyy nayttdmaéan tekstitietoja pakatusta &énitiedostosta, vaikka tieto on
upotettu englanniksi, venéjaksi tai turkin kielelle.

« Elleivat upotettu kieli ja valittu kieli tismaa, ei tekstitieto valttamatta ndy oikein.
« Jotkin merkit eivat ehka ndy kunnolla.

-

. Valitse haluttu asetus kaantamalla M.C.:ta.
ENG (englanti) — PYC (venaja) — TUR (turkin kieli)

2. Vahvista valinta painamalla M.C.:ta.

CLOCK SET (kellon asettaminen)

1. S&ada tunti kaantamalla M.C.:ta.
2. Valitse minuutit painamalla M.C.:ta.
3. Saada minuutit kadantamalla M.C.:ta.

4. Vahvista valinta painamalla M.C.:ta.

FM STEP (FM-viritysaskel)

Valitse FM-viritysaskelasetukset (hakuaskelasetukset) FM STEPilla.
. Valitse FM-viritysaskel kaantamalla M.C.:ta.
100 (100 kHz) — 50 (50 kHz)
2. Vahvista valinta painamalla M.C.:ta.
* Kasiviritysaskel on kiintea 50 kHz.

* Kun AF ja TA on kytketty pois paalta, hakuaskel on kiintea 50 kHz, vaikka asetus
on 100.

-
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Taman laitteen kdyttaminen

DAB ANT PW (DAB-antennin virransyottoasetus)

Perustoiminnot

DAB ANT PW:li4 valitaan syotetaanke liitettyyn DAB-antenniin virtaa.

1. Valitse haluttu asetus kdantamalla M.C.:ta.

* ON - Talla otetaan virransyottd DAB-antenniin kayttoon. Valitaan, kun laitteen
kanssa kaytetéan lisdvarusteen saatavaa DAB-antennia (AN-DAB1, myydéaéan
erikseen).

* OFF — Talla poistetaan virransy6ttd kaytdsta. Valitaan, kun kaytetédan
passiiviantennia ilman vahvistinta.
2. Vahvista valinta painamalla M.C.:ta.
QUIT tulee nakyviin.

5. Asetusten lopettamiseksi valitse YES kaantamalla M.C.:ta.
 Jos haluat muuttaa asetusta uudelleen, valitse NO kaantamalla M.C.:ta.
6. Valitse painamalla M.C.:ta.

Huomautuksia

« Valikkoasetukset voidaan maarittaa jarjestelmavalikosta tai alkuvalikosta. Lisatietoja
asetuksista on kohdassa “Jérjestelmavalikko” sivulla 74 ja “Alkuvalikko” sivulla 77.

* Asetusvalikko voidaan peruuttaa painamalla SRC/OFF.

Tarkeda

« Kasittele etupaneelia huolellisesti irrotettaessa ja kiinnitettaessa.
* Suojaa etupaneelia liiallisilta iskuilta.

« Pida etupaneeli pois auringonvalosta ja korkeista lampétiloista.

« Jotta laite tai auton sisatila ei vaurioidu, irrota etupaneeliin kiinnitetyt johdot ja laitteet
ennen paneelin irrottamista.

Etupaneelin irrottaminen
1. Vapauta etupaneeli painamalla irrotuspainiketta.

2. Tyoénna etupaneelia ylospéin (I) ja veda sita itsedsi (II) kohti.

o \]I

1

I

3. Sdilyta irrotettua etupaneelia aina suojalaatikossa tai -pussissa.
Etupaneelin asentaminen takaisin

1. Tyénna etupaneelia vasemmalle.

2. Paina etupaneelin oikeaa puolta, kunnes se on kunnolla kiinni.
Etupaneelin pakottaminen paikalleen voi vaurioittaa etupaneelia tai paalaitetta.

Laitteen kytkeminen paalle
o Kytke laite paalle painamalla SRC/OFF.
Laitteen kytkeminen pois paalta
e Pida SRC/OFF painettuna, kunnes laite kytkeytyy pois paalta.
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Taman laitteen kdyttaminen

Lahteen valitseminen

e Vaihda seuraavien vililla painamalla SRC/OFF:

DIGITAL RADIO (digitaalinen audioléhetys) — RADIO — CD — USB/iPod — APP
(sovellus) — AUX

« Jos on valittu muu lahde kuin DIGITAL RADIO, voit siirtyd DIGITAL RADIO:iin
painamalla DAB.

* USB MTP on nakyvissd MTP-yhteytta kaytettdessa.
Ainenvoimakkuuden saitiminen
o Saada aanenvoimakkuutta kadantamalla M.C.:ta.

Huom.

« Jos taman laitteen sinivalkoinen johto on liitetty ajoneuvon automaattisen antennireleen
littimeen, ajoneuvon antenni tydntyy ulos kytkettdessa taman laitteen ohjelmalahde paalle.
Antenni vetaytyy sisaan, kun aanilahde kytketaan pois.

Usein kaytetyt valikkotoiminnot

Paluu edelliselle naytolle

Paluu edelliseen luetteloon (yhté tasoa ylempéna oleva kansio)
e Paina >/DIMMER.

Paluu normaaliin naytt66n

Paéavalikko peruutus

e Paina BAND/&].

Paluu luettelosta normaaliin nayttoon

o Paina BAND/&].

Digitaalinen radio (digitaalinen audiolahetys)

Voit vastaanottaa DAB-signaaleja yhdistdmaélla tdhén laitteeseen erikseen myytéva
DAB-antenni (AN-DAB1).

DAB merkitsee (Digital Audio Broadcasting) digitaalista audiolahetysta, jossa on
seuraavat ominaisuudet:

* Korkealaatuinen aani (Iahes yhta hyva kuin CD:illa, joskin sité voidaan joissakin
tapauksissa pienenta3, jotta 10ytyy useampia radioléahetyksia)

* Hairiéton vastaanotto
Huom.
+ Jotkin asemat suorittavat lahetystestausta.
Perustoiminnot
Aaltoalueen valinta
o Paina BAND/ €] kunnes kaluamasi aaltoalue (D1, D2 tai D3) nikyy.
Kasiviritys (portaittain)

e Paina « tai ».

Kokonaisuus
Palvelu Paina »-.
I-Ensisijainen palvelukomponentti
Palvelu
Ensisijainen palvelukomponentti
Toissijainen palvelukomponentti
Toissijainen palvelukomponentti
Paina «.

Jotkut kokonaisuuden yksittaiset palvelut on mahdollisesti edelleen jaettu
palvelukomponentteihin. Paapalvelukomponentin nimi on ensisijainen
palvelukomponentti ja kaikkien lisdpalvelukomponenttien nimi on toissijainen
palvelukomponentti.

Haku

o Pidé painettuna « tai » ja vapauta sitten.
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Taman laitteen kdyttaminen

Tauko
DABIn kuuntelu voidaan tilapaisesti pysayttaa tauko-toiminnalla.

o Keskeyta tai jatka toistoa painamalla DAB:ta.

* Tama yksikko tallentaa viimeisimmat lahetykset automaattisesti muistiin. Yksikon
muistikapasiteetti riippuu kaytetyn palvelukomponentin bittinopeudesta. Nopeudella
192 kb/s likimaarainen muistikapasiteetti on viisi minuuttia.

* Mikali valinnan tauon kesto ylittda muistikapasiteetin pituuden, toisto jatkuu
muistissa olevan valinnan alusta.

Toiminto on poissa kaytdsta, kun ajansiirto on paalla. Katso lisatietoja ajansiirrosta
kohdasta “Viimeisimman lahetyksen kuuntelu (ajansiirto)” talla sivulla.

Asemien tallentaminen ja hakeminen kullakin aaltoalueella

Esivirityspainikkeiden kaytto
1. Tallennus: Pida painettuna yhté esivirityspainikkeista (1/A tai 6/=~) kunnes
numero ei enaa vilku.

2. Hakeminen: Paina jotain esivirityspainiketta (1/A tai 6/r2).

Nayton kytkeminen
Haluttujen tekstitietojen valinta

e Paina DISP vaihtaaksesi seuraavien valilla:
* SERVICE LABEL (palvelunimike tai kanava)
+ BRDCST INFO (palvelunimike/PTY-nimike/kokonaisuus-nimike/kanava ja taajuus)
* DYNAMIC LABEL (dynaaminen nimike)
¢ CLOCK (lahteen nimi ja kello)

Huomautuksia

Ellei palvelunimikettad saada kohtaan SERVICE LABEL, tulee sen sijaan kanava nakyviin.
Jos palvelunimike havaitaan, se naytetaan.

Katso lisétietoja PTY-listasta kohdasta “PTY-lista” sivulla 67.

Tama toiminto on poissa kaytosta tauon aikana. Lisatietoja tauosta on kohdassa “Tauko”
sivulla 65.

Aaltoalueesta riippuen tekstitietoja voidaan muuttaa.

Muokkauskelpoiset tekstitietokohdat riippuvat kaytettavasta alueesta.

Viimeisimman ldhetyksen kuuntelu (ajansiirto)
Valitun palvelukomponentin viimeisimpia lahetyksia voi selata.

1. Siirry ajansiirtotilaan painamalla =/DIMMER.

Paina uudelleen jatkaaksesi suoran lahetyksen kuuntelua.
2. Saada toistokohtaa painamalla « tai »-.

« Siirry taaksepain yksi minuutti painamalla <.

« Siirry eteenpain yksi minuutti painamalla »-.

Tama yksikko tallentaa viimeisimmaét |&hetykset automaattisesti muistiin. Yksikén
muistikapasiteetti riippuu kaytetyn palvelukomponentin bittinopeudesta. Nopeudella
192 kb/s likimaarainen muistikapasiteetti on viisi minuuttia.

Tallennuskelpoisia vanhemmat tallennetut valinnat eivat ole kéytettavissa.

Palvelukomponentin valinta
Palvelukomponentti voidaan valita seuraavasti palveluluettelosta.

-

. Siirry palvelulistatilaan painamalla Q (luettelo).

N

. Vaihda palveluluetteloa kadantamalla M.C.:ta ja valitse painamalla.
Valinnan tapahduttua voidaan seuraavia palvelukomponenttitoimintoja saataa.

SERVICE (palvelunimike)

Palvelukomponentti voidaan valita kaikkien palveluiden luettelosta.

1. Valitse palvelukomponentti kddntamalla M.C.:ta.

2. Vastaanota lahetysta valitusta palvelukomponentista painamalla M.C.:ta.
Aakkosellisen haun kaytto

1. Paina Q_ (luettelo).

2. Valitse kirjain kdantamalla M.C.:ta.

3. Nadyta aakkosellinen luettelo painamalla M.C.:ta.

4. Valitse palvelukomponentti kddantamalla M.C.:ta.

5. Vastaanota lahetysta valitusta palvelukomponentista painamalla M.C.:ta.
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Taman laitteen kdyttaminen

PROGRAM TYPE (PTY-nimike)

Palvelukomponentti voidaan valita PTY-tiedoista.

1. Vierita haluttuihin PTY-tietoihin kddntamalla M.C.:ta ja valitse painamalla.
NEWS/INFO — POPULAR - CLASSICS — OTHERS

2. Valitse palvelukomponentti kaantamalla M.C.:ta.

3. Vastaanota lahetysta valitusta palvelukomponentista painamalla M.C.:ta.

ENSEMBLE (kokonaisuus-nimike)

Palvelukomponentti voidaan valita asiaankuuluvasta kokonaisuudesta.
1. Vierita haluttuun kokonaisuuteen kaantamalla M.C.:ta ja valitse painamalla.
2. Valitse palvelukomponentti kaantamalla M.C.:ta.

3. Vastaanota lahetysta valitusta palvelukomponentista painamalla M.C.:ta.

Palvelulistan tietojen paivitys
Palvelulistaan voi vastaanottaa paivityksia.

e Pidé q:ta painettuna (luettelo).
Peruuta painamalla Q_:ta (luettelo) uudelleen.
Toimintoasetukset
1. Nayta paavalikko painamalla M.C.:ta.

2. Vaihda valikkokohtaa kdéntamalla M.C.:ta ja painamalla sité valitse FUNCTION.
Valinnan tapahduttua alla olevaa toimintoa voidaan saataa.

S.FOLLOW (vaihtoehtoisen palvelukomponentin haku)

Ellei viritin saa vastaanotettua kunnolla I&hetysta, yksikké voi etsid automaattisesti
toisen kokonaisuuden, joka valittdd samaa palvelukomponenttia. Ellei
vaihtoehtoista palvelukomponenttia I6ydy tai vastaanotto on edelleen heikkoa,
toiminto siirtyy automaattisesti samanlaiseen FM-lahetykseen.

o Kytke vaihtoehtoisten palvelukomponenttien haku péalle tai pois painamalla
M.C.:ta.

Radio

Perustoiminnot
Aaltoalueen valinta

o Paina BAND/ €] -painiketta, kunnes niytélld on haluamasi alue: (FM1, FM2, FM3
FM-taajuuksille tai MW/LW).

Esiviritetyn aseman vaihtaminen

e Paina « tai ».
* Valitse PCH (esiviritetty kanava) tata toimintoa varten kohdassa SEEK.

Kasiviritys (portaittain)
o Paina « tai ».
* Valitse MAN (kasiviritys) tata toimintoa varten kohdassa SEEK.

Haku

o Pidé painettuna « tai » ja vapauta sitten.

Voit peruttaa automaattivirityksen koskettamalla < tai » nappainta nopealla
painalluksella.

Pitamalla painiketta < tai » painettuna voidaan asemia ohittaa. Automaattiviritys
alkaa, heti kun <« tai » vapautetaan.

Huomautuksia

* Liséatietoja SEEKista on kohdassa “SEEK (vasen/oikea néppainasetus)” sivulla 68.

+ Taman laitteen AF-toiminto (vaihtoehtoisten taajuuksien haku) voidaan kytkea paalle ja
pois. Normaalissa kaytdssa AF-toiminnon pitéisi olla pois paélté (katso “AF (vaihtoehtoisten
taajuuksien haku)” sivulla 68).

Asemien tallentaminen ja hakeminen kullakin aaltoalueella

Esivirityspainikkeiden kaytto

1. Tallennus: Pida painettuna yhté esivirityspainikkeista (1/A tai 6/=~) kunnes
numero ei enda vilku.

2. Hakeminen: Paina jotain esivirityspainiketta (1/A tai 6/r).
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Nayton kytkeminen
Haluttujen tekstitietojen valinta
e Paina DISP vaihtaaksesi seuraavien valilla:
* FREQUENCY (ohjelmapalvelun nimi tai taajuus)
* BRDCST INFO (ohjelmapalvelun nimi/PTY-tiedot)
¢ CLOCK (lahteen nimi ja kello)

Huomautuksia

« Ellei ohjelmapalvelun nimea ole saatavissa kohdassa FREQUENCY, on sen sijaan
nakyvissa lahetystaajuus. Mikali ohjelmapalvelun nimi tunnistetaan, se naytetaan.

« Aaltoalueesta riippuen tekstitietoja voidaan muuttaa.

* Muokkauskelpoiset tekstitietokohdat riippuvat kaytettavasta alueesta.

PTY-toimintojen kaytto
Voit virittdd aseman kayttamalla PTY (ohjelmatyyppi) -tietoja.
RDS-aseman hakeminen PTY-tietojen perusteella
1. Paina Q_ (luettelo).
2. Valitse ohjelmatyyppi kdantamalla M.C.:ta.
NEWS/INFO — POPULAR — CLASSICS — OTHERS
. Aloita haku painamalla M.C.:ta.

Laite etsii asemaa, joka lahettda haluttua ohjelmatyyppia. Kun asema I16ytyy, sen
ohjelmapalvelun nimi tulee naytolle.

* Peruuta haku painamalla M.C.:ta uudelleen.
 Joidenkin asemien ohjelma saattaa poiketa PTY:n iimoittamasta ohjelmatyypista.
» Jos etsittya ohjelmatyyppia lahettavaa asemaa ei 16ydy, nayttdon tulee NOT
FOUND noin 2 sekunnin ajaksi ja viritin palaa aiemmin kuunnellulle taajuudelle.
PTY-lista
Lisatietoja PTY-listasta l16ytyy seuraavalta sivulta:
http://www.pioneer.eu/eur/products/25/121/tech/CarAudio/PTY .html

w

Toimintoasetukset
1. Nayta paavalikko painamalla M.C.:ta.
2. Vaihda valikkokohtaa kddntamalla M.C.:té ja painamalla sité valitse FUNCTION.
3. Valitse toiminto kdantamalla M.C.:ta.
Valinnan tapahduttua alla seuraavia toimintoja voidaan saataa.
¢ Jos MW/LW-aaltoalue on valittu, vain BSM, LOCAL ja SEEK ovat kaytettavissa.

FM SETTING (FM-danenlaadun asetukset)

Aénenlaadun tason voi asettaa vastaamaan FM-aaltoaluesignaalin
lahetyssignaalin olosuhteita.

1. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta.
2. Valitse haluttu asetus kdantamalla M.C.:ta.
* STANDARD — Tama on vakiosaéato.
* HI-FI — Talla asetuksella asetetaan stereodanen korkea laatu etusijalle.

* STABLE - Talla asetuksella asetetaan yksikanavaisen aanen vahainen kohina
etusijalle.

BSM (parhaiden asemien muisti)

BSM (parhaiden asemien muisti) tallentaa automaattisesti kuusi voimakkainta
asemaa signaalien voimakkuusjérjestyksessa.

o Kytke BSM paalle painamalla M.C.:ta.
Peruuta painamalla M.C.:ta uudelleen.

REGION (alueellinen)

AF-toimintoa kaytettdessa alueellinen toiminto rajoittaa valinnan alueellista
ohjelmaa lahettaviin asemiin.

o Kytke alueellinen toiminnon paalle tai pois painamalla M.C.:ta.
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LOCAL (paikallisaseman automaattihaku)

Paikallisaseman automaattihaun avulla voidaan virittda vain ne asemat, joiden
signaali riittda hyvaan vastaanottoon.
e Valitse haluttu asetus painamalla M.C.:ta.
FM: OFF — LV1 - LV2 - LV3 - LV4
MW/LW: OFF — LV1 - LV2

Korkein tasoasetus mahdollistaa vain voimakkaimman aseman vastaanoton,
matalammat s&adét mahdollistavat heikompien asemien vastaanoton.

TA (liikennetiedotusten odotustila)

o Kytke liikennetiedotusten odotustila paalle tai pois painamalla M.C.:ta.

AF (vaihtoehtoisten taajuuksien haku)

o Kytke AF paille tai pois paalta painamalla M.C.:ta.

NEWS (automaattinen uutislahetysten vastaanotto)

o Kytke NEWS -toiminto péille tai pois painamalla M.C.:ta.

SEEK (vasen/oikea néppdinasetus)

Laitteen vasemmalle ja oikealle nappaimelle voidaan maarittaa toiminto.
Virita kasin ylos- tai alaspain valitsemalla MAN (kasiviritys) tai siirry esiviritettyjen
kanavien valilla valitsemalla PCH (esiviritetty kanava).

o Valitse MAN tai PCH painamalla M.C.:ta.

CD/CD-R/CD-RW- ja USB-tallennuslaitteet

MTP-yhteys
MTP-yhteensopivat Android-laitteet (joiden kayttdjarjestelmé on Android OS 4.0 tai
uudempi) voidaan yhdistdd MTP-yhteydelld USB-lahteen kautta. Kéytd Android-
laitteen yhdistdmiseen laitteen kanssa tullutta kaapelia.
Huomautuksia

* Tama toiminto ei ole MIXTRAX-yhteensopiva.
* Tama toiminto ei ole WAV-yhteensopiva.

Perustoiminnot
CD/CD-R/CD-RW-levyn toistaminen
e Tyonna levy levypeséan nimipuoli ylospain.
CD/CD-R/CD-RW-levyn poistaminen laitteesta
o Paina A,
USB-tallennuslaitteessa olevien laulujen soitto
1. Avaa USB-portin suojus.
2. Liita USB-tallennuslaite USB-kaapelia kayttaen.
USB-tallennuslaitteessa olevien tiedostojen soiton pysayttdminen
e Voit irrottaa USB-tallennuslaitteen ddnentoistolaitteesta koska tahansa.
Kansion valinta
e Paina 1/A tai 2/v.
Kappaleen valinta
e Paina « tai ».
Pikakelaus eteen- tai taaksepain
e Paina ja pida « tai »-.
* Toistettaessa pakattua audiolevya pikakelattaessa eteen- tai taaksepain ei kuulu
aanta.
Paluu juurikansioon
o Paina pitkdan BAND/ ¢].
Siirtyminen pakatun aanitoiston ja CD-DA:n vélilla
e Paina BAND/¢&].
Siirtyminen toistavien muistilaitteiden valilla

On mahdollista siirtya toistavien muistilaitteiden valilla, jos USB-tallennuslaitteissa on
useampi massatallennuslaitteen kanssa yhteensopiva muistilaite.

e Paina BAND/ ¢].
* On mahdollistua siirtya korkeintaan 32:n eri muistilaitteen valilla.

Huom.
« lrrota USB-tallennt

aanentoistol.

kun niita ei kayteta.
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MIXTRAX-painikkeen toiminta

MIXTRAXin kytkeminen paalle ja pois paalta
Tama toiminto on kaytettavissa, kun lahteeksi valitaan USB.
Tata toimintoa ei voi kayttaa USB MTP:lla.
o Kytke MIXTRAX paaille tai pois paalta painamalla 3/MIX.
« Lisatietoja MIXTRAXista on kohdassa “Tietoja MIXTRAX” sivulla 76.
* Kun MIXTRAX on kaytdssé, on audiohakutoiminto poissa kaytosta.

Nayton kytkeminen
Haluttujen tekstitietojen valinta

e Paina DISP vaihtaaksesi seuraavien valilla:
CD-DA
« ELAPSED TIME (kappalenumero ja soittoaika)
¢ CLOCK (lahteen nimi ja kello)
* SPEANA (spektrianalysaattori)
CD-TEXT
* TRACK INFO (kappaleen nimi/kappaleen esittéja/levyn nimi)
* ELAPSED TIME (kappalenumero ja soittoaika)
¢ CLOCK (lahteen nimi ja kello)
* SPEANA (spektrianalysaattori)
MP3/WMA/WAV/AAC
* TRACK INFO (kappaleen nimi/kappaleen esittaja/albumin nimi)
* FILE INFO (tiedoston nimi/kansionimi)
* ELAPSED TIME (kappalenumero ja soittoaika)
¢ CLOCK (lahteen nimi ja kello)
* SPEANA (spektrianalysaattori)

Tiedostojen/kappaleiden valitseminen ja soittaminen nimiluettelosta

1. Vaihda tiedosto-/kappalelistatilaan painamalla Q.
2. Haluttu tiedostonimi (tai kansionimi) voidaan valita M.C.:lla.
Tiedoston tai kansion valinta
o Kaanna M.C.:ta.
Toisto
e Kun tiedosto tai kappale on valittu, paina M.C.:ta.
Valitun kansion tiedostojen (tai kansioiden) luettelon katsominen
e Kun kansio on valittu, paina M.C.:ta.
Valitussa kansiossa olevan kappaleen toistaminen

e Kun kansio on valittu, paina M.C.:ta pitkaan.

Erikoispainikkeiden toiminnot

Uusintatoistoalueen valitseminen

e Paina 6/r2 vaihtaaksesi seuraavien valilla:
CD/CD-R/CD-RW
¢ ALL — Levyn uusintatoisto
* ONE - Tamanhetkisen kappaleen uusintatoisto
¢ FLD - Tamanhetkisen kansion uusintatoisto
USB-tallennuslaite
* ALL — Kaikkien tiedostojen uusinta
* ONE - Tamanhetkisen tiedoston uusintatoisto
¢ FLD - Tamanhetkisen kansion uusintatoisto

Kappaleiden soittaminen satunnai jarjestyk

o Kytke satunnaissoitto paalle tai pois painamalla 5/1C2.
1 satunnai jarjestyk
 Laulun vaihtamiseksi satunnaissoiton aikana paina » siirtyaksesi seuraavaan

kappaleeseen. Painamalla -« tdmanhetkisen kappaleen toistaminen alkaa
kappaleen alusta uudelleen.

Valitun uusinta-alueen kappaleita toi

Toiston keskeyttdminen
o Keskeyta tai jatka toistoa painamalla 4/PAUSE.
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Toimintoasetukset

1. Nayta paavalikko painamalla M.C.:ta.

2. Vaihda valikkokohtaa kdéntamalla M.C.:ta ja painamalla sité valitse FUNCTION.
Valinnan tapahduttua alla olevaa toimintoa voidaan saataa.
* S.RTRV ei ole kaytettavissa, kun MIXTRAX on paalla.

S.RTRV (danenlaadun palautus)

Parantaa automaattisesti pakatun danen laatua ja palauttaa téytelaisen &anen.

e Valitse haluttu asetus painamalla M.C.:ta.
1 -2 - OFF (pois)
1 on tehokas alhaisella pakkausasteella ja 2 korkealla pakkausasteella.

iPod

Perustoiminnot
Laulujen toisto iPodilla
1. Avaa USB-portin suojus.
2. Liitd iPod USB-liitantaan.
Toisto tapahtuu automaattisesti.
Kappaleen (luvun) valinta
e Paina « tai ».
Albumin valinta
e Paina 1/A tai 2/v.
Pikakelaus eteen- tai taaksepdin
e Paina ja pida « tai »-.
Huomautuksia
iPodia ei voida kytkea paalle tai pois, kun ohjaustilaksi on maaritetty CONTROL AUDIO.
Irrota kuulokkeet iPodista ennen sen liittamista tahan laitteeseen.

iPod kytkeytyy pois paalté noin kahden minuutin kuluttua sen jalkeen, kun sytytysvirta on
katkaistu.

MIXTRAX-painikkeen toiminta

MIXTRAXin kytkeminen paalle ja pois paalta

o Kytke MIXTRAX paéille tai pois paalta painamalla 3/MIX.
« Lisatietoja MIXTRAXista on kohdassa “Tietoja MIXTRAX" sivulla 76.

Nayton kytkeminen
Haluttujen tekstitietojen valinta
e Paina DISP vaihtaaksesi seuraavien valilla:
* TRACK INFO (kappaleen nimi/kappaleen esittaja/albumin nimi)
* ELAPSED TIME (kappalenumero ja soittoaika)
* CLOCK (lahteen nimi ja kello)
* SPEANA (spektrianalysaattori)
Laulun hakeminen
1. Siirry luettelohaun ylavalikkoon painamalla Q.
2. Valitse kategoria/laulu M.C.:1l1a.
Laulun tai kategorian nimen muuttaminen
e Kaanna M.C.:ta.
Soittolistat — esittajat — albumit — laulut — podcastit — lajit — saveltajat — danikirjat
Toisto
e Kun laulu on valittu, paina M.C.:ta.
Valitun kategorian laululuettelon katsominen
e Kun kategoria on valittu, paina M.C.:ta.
Valitussa kategoriassa olevan kappaleen toistaminen
e Kun kategoria on valittu, paina M.C.:ta pitkaan.
Aakkosellinen haku luettelosta

1. Kun ndyt6lla on valitun kategorian luettelo, vaihda aakkosellisen haun tilaan
painamalla Q.

* Voit my6s siirtya aakkosellisen haun tilaan kdantdmalla M.C.:ta kaksi kertaa.

2. Valitse kirjain kaantamalla M.C.:ta.
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Témén laitteen kéyttéminen I

3. Ndyta aakkosellinen luettelo painamalla M.C.:ta. 2. Vaihda tilaa kaantamalla M.C.:ta, valitse painamalla.
* Peruuta haku painamalla =/DIMMER. * ARTIST - Toistaa toistettavana olevan esiintyjan albumin.
Huomautuksia * ALBUM - Toistaa kappaleen toistettavana olevalta albumilta.

» On mahdollista soittaa tietokonesovelluksella (MusicSphere) luotuja soittolistoja. Sovellus * GENRE - Toistaa toistettavana olevaan musiikkilajiin kuuluvan albumin.
tulee saataville web-sivuillamme.

« Tietokonesovelluksella (MusicSphere) luodut soittolistat esitetdén lyhennetyssé muodossa. Valittu laulu/albumi toistetaan toistettavana olevan laulun jélkeen.

Huomautuksia

Erikoispainikkeiden toiminnot « Valittu laulu/albumi voidaan perua, jos kaytat muita toimintoja kuin yhteyshakua (esim.
Uusintatoistoal lit: . pikakelausta eteen- tai taaksepain).
usintatoistoalueen valitseminen « Toistettavaksi valitusta laulusta riippuen toistettavana olevan laulun loppu ja valitun laulun/

o Paina 6/, vaihtaaksesi seuraavien valilla: albumin alku voivat pudota pois.

* ONE — Tamanhetkisen laulun uusinta Tamain laitteen iPod-toiminnon kiytté omalta iPodilta
* ALL — Valitun luettelon kaikkien laulujen uusinta Taman laitteen iPod-toimintoa voidaan kayttaa siihen liitetylta iPodilta.
CONTROL iPod ei ole yhteensopiva seuraavien iPod-mallien kanssa.
* 1. sukupolven iPod nano
 iPod with video
e Vaihda s3itétilaa painamalla BAND/ €.
* CONTROL iPod — Tédmaén laitteen iPod-toimintoa voidaan kayttaa siihen liitetylta

« Jos saatétilaksi on asetettu CONTROL iPod, on uusintatoistoalue sama kuin on
asetettu liitetylle iPodille.

Uusintatoistoalueen valitseminen (sekoitus)

e Paina 5/ vaihtaaksesi seuraavien valilla:

* SNG - Laulujen toistaminen valitulta listalta satunnaisjérjestyksessa. iPodilta
* ALB - Laulujen toistaminen jérjestyksessé satunnaisesti valitulta albumilta. + CONTROL AUDIO — T4mén laitteen iPod-toimintoa voidaan kéytta tllé laitteella.
* OFF - Ei toistoa satunnaisessa jarjestyksessa. .
Huomautuksia
Kaikkien laulujen toisto satunnai jarjestyk a (sekoita kaikki) « Kun saétotilaksi vaihdetaan CONTROL iPod, kappaleen toisto keskeytyy. Jatka toistoa
kayttamalla iPodia.
e Ota sekoita kaikki kdyttoon pitamalla 5/XC2 painettuna. « Seuraavia toimintoja voidaan edelleen kayttaa laitteesta, vaikka saatotilaksi olisi asetettu
« Poista sekoita kaikki kéytdst valitsemalla kohdassa sekoitus OFF. Lisatietoja on CONTROL iPod.
kohdassa “Uusintatoistoalueen valitseminen (sekoitus)” sivulla 71. _ Pikakelaus eteen/taakse

. A — Kappaleen (luvun) valint;

Toiston keSKeyttammen « Aénenvoimakkuutta voi s4atéé ainoastaan tasté laitteesta.

o Keskeyta tai jatka toistoa painamalla 4/PAUSE. L.
Toimintoasetukset

Parhaillaan soivaan lauluun liittyvien laulujen soittaminen 1. Néyts pagvalikko painamalla M.C.:té.

Kappaleet voidaan valita seuraavista luetteloista. 2. Vaihda valikkokohtaa kazntamilli M.C.:t3 ja painamalla sité valitse FUNCTION.
« Toistettavan esiintyjén albumiluettelo

» Toistettavan albumin kappaleluettelo
« Toistettavan musiikkilajin albumiluettelo

3. Valitse toiminto kdantamalla M.C.:ta.
Valinnan tapahduttua alla seuraavia toimintoja voidaan saataa.

) o ) i . L « AUDIO BOOK ei ole kaytettavissa, kun saatétilassa on valitu CONTROL iPod.
1. Vaihda linkitystoiston tilaan painamalla Q:té pitkdan. Lisatietoja on tall4 sivulla kohdassa “Taman laitteen iPod-toiminnon kéyttd omalta
iPodilta”.
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AUDIO BOOK (aanikirjan nopeus)

1. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta.

2. Valitse suosikkiasetuksesi kdantamalla M.C.:ta.
* FASTER — Normaalia nopeampi toisto
* NORMAL - Toisto normaalilla nopeudella
* SLOWER - Normaalia hitaampi toisto

S.RTRV (danenlaadun palautus)

e Valitse haluttu asetus painamalla M.C.:ta.
1 -2 - OFF (pois)
1 on tehokas alhaisella pakkausasteella ja 2 korkealla pakkausasteella.

Liitettyjen laitteiden sovellusten kayttaminen

Voit kayttaa tata laitetta iPhone-sovelluksissa olevien kappaleiden suoratoistoon ja
ohjaukseen tai pelkkaan suoratoistoon.

Tarkeaa

Kolmansien osapuolten sovellusten kayttdmiseen voi liittya tai se voi edellyttaa
henkil6tietojen antamista joko luomalla kayttajatili tai muulla tavalla, seka joidenkin
sovellusten tapauksessa maantieteellisten sijaintitietojen antamista.

KAIKKI KOLMANSIEN OSAPUOLTEN SOVELLUKSET OVAT YKSINOMAAN
NIIDEN TOIMITTAJIEN VASTUULLA, MUKAAN LUKIEN ILMAN RAJOITUSTA
KAYTTAJATIETOJEN KERAAMINEN JA TURVAAMINEN SEKA
TIETOSUOJAKAYTANNOT. KAYTTAMALLA KOLMANSIEN OSAPUOLTEN
SOVELLUKSIA SUOSTUT LUKEMAAN TOIMITTAJIEN PALVELUEHDOT JA
TIETOSUOJAKAYTANNOT. JOS ET HYVAKSY JONKIN TOIMITTAJAN EHTOJA
TAI KAYTANTOJA ETKA ANNA SUOSTUMUSTASI MAANTIETEELLISTEN
SIJAINTITIETOJEN MAHDOLLISELLE KAYTTAMISELLE, ALAKAYTA KYSEISTA
KOLMANNEN OSAPUOLEN SOVELLUSTA.

Tietoa liitettyjen laitteiden yhteensopivuudesta

Seuraavassa on yksityiskohtaista tietoa liittimista, jotka tarvitaan iPhone-sovelluksen
kayttamiseksi talla laitteella.

iPhonen kayttdjille
+ Tama toiminto on yhteensopiva iPhonen ja iPod touchin kanssa.
* Laitteessa on iOS 5.0 tai korkeampi.

Huomautuksia

* Tarkista verkkosivustoltamme, mité iPhone-sovelluksia tama laite tukee.

« Pioneer ei vastaa mistaan ongelmista, joita saattaa seurata virheellisesta tai viallisesta
sovelluspohjaisesta sisallosta.

* Tuettujen sovellusten sisalto ja toiminta ovat sovellusten toimittajien vastuulla.

Kédynnistysmenettely iPhonen kayttdjid varten
1. Liitd iPhone USB-liitantaén.
2. Vaihda lihteeksi APP.

3. Kéynnisté sovellus iPhonessa ja aloita toisto.

Perustoiminnot

Kappaleen valinta
e Paina « tai ».

Pikakelaus eteen- tai taaksepain
o Paina ja pida « tai »-.

Toiston keskeyttdminen

o Keskeyti tai jatka toistoa painamalla BAND/¢].

Nayton kytkeminen
Haluttujen tekstitietojen valinta
e Paina DISP vaihtaaksesi seuraavien valilla:

* TRACK INFO (kappaleen nimi/kappaleen esittdja/albumin nimi)
* APP NAME (sovelluksen nimi)
« ELAPSED TIME (toistoaika)
* CLOCK (lahteen nimi ja kello)
* SPEANA (spektrianalysaattori)
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Toimintoasetukset
1. Nayta paavalikko painamalla M.C.:ta.
2. Vaihda valikkokohtaa kdéntamalla M.C.:ta ja painamalla sité valitse FUNCTION.

3. Valitse toiminto kdéntamalla M.C.:ta.
Valinnan tapahduttua alla seuraavia toimintoja voidaan saataa.

PAUSE (tauko)

o Keskeyta tai jatka toistoa painamalla M.C.:ta.

S.RTRV (dénenlaadun palautus)

e Valitse haluttu asetus painamalla M.C.:ta.
1 -2 - OFF (pois)
1 on tehokas alhaisella pakkausasteella ja 2 korkealla pakkausasteella.

Ainen siadot

1. Nayta paavalikko painamalla M.C.:ta.
2. Vaihda valikkokohtaa kdéntamalla M.C.:ta ja painamalla sité valitse AUDIO.
3. Valitse dénitoiminto kdantamalla M.C.:ta.

Valinnan tapahduttua alla seuraavia aanitoimintoja voidaan saataa.
FADER ei ole kaytettavissa, kun SUB.W/SUB.W on valittu kohdassa SP-P/O
MODE. Liséatietoja on kohdassa “SP-P/O MODE (takaulostulon ja esivahvistimen
asetus)” sivulla 78.
SUB.W ja SUB.W CTRL eivat ole kaytettavissa, kun REAR/REAR on valittu
kohdassa SP-P/O MODE. Lisatietoja on kohdassa “SP-P/O MODE (takaulostulon ja
esivahvistimen asetus)” sivulla 78.
SUB.W CTRL ei ole kéytettévissa, kun SUB.W on valittu kohdassa OFF. Lisatietoja
on kohdassa “SUB.W (subwooferin asetus paalle/pois)” sivulla 73.

SLA ei ole kaytettavissa, kun FM on valittu lahteeksi.

FADER (haivytyksen s3ato)

1. Nédyta asetustila painamalla M.C.:ta.

2. Saada etu-/takakaiuttimien balanssia kdantamalla M.C.:ta.

BALANCE (balanssin saato)

1. Nédyté asetustila painamalla M.C.:ta.

2. Saada vasemman/oikean kaiuttimien balanssia kdantamalla M.C.:ta.

EQ SETTING (taajuuskorjaimen haku)

1. Nédyté asetustila painamalla M.C.:ta.
2. Valitse taajuuskorjain kdantamalla M.C.:ta.

POWERFUL — NATURAL - VOCAL — CUSTOM1 - CUSTOM2 - FLAT — SUPER
BASS

Taajuuskorjaimen aaltoaluetta ja tasoa voidaan raatalsida, kun valitaan CUSTOM1
tai CUSTOM2.

Jos valitaan CUSTOM1 tai CUSTOM2, voidaan alla kuvatut toimenpiteet suorittaa
loppuun. Jos valitaan muita vaihtoehtoja, palaa edelliseen naytt66n painamalla
M.C.

* CUSTOM1 voidaan asettaa erikseen jokaiselle I&hteelle. USB, iPod ja APP on
kuitenkin kaikki sa&detty automaattisesti samaan asetukseen.

* CUSTOM2 on kaikille l&hteille yhteisesti jaettu asetus.
3. Néyta asetustila painamalla M.C.:ta.
4. Paina M.C. vaihtaaksesi seuraavien valilla:
Taajuuskorjaimen aaltoalue — Taajuuskorjaimen taso
5. Valitse haluttu asetus kadntamalla M.C.:ta.
Taajuuskorjaimen aaltoalue: 80HZ — 250HZ — 800HZ — 2.5KHZ — 8KHZ
Taajuuskorjaimen taso: +6 — -6

LOUDNESS (loudness)

Loudness korjaa matalien ja korkeiden taajuusalueiden puutteet hiljaisella
aanenvoimakkuudella kuunneltaessa.

e Valitse haluttu asetus painamalla M.C.:ta.
OFF (pois) — LOW (matala) — MID (keskivaihe) — HI (korkea)

SUB.W (subwooferin asetus paalle/pois)

Tassa laitteessa on subwoofer-ulostulo, jonka voi kytkea paalle tai pois.

e Valitse haluttu asetus painamalla M.C.:ta.
NOR (normaali vaihe) — REV (kaanteinen vaihe) — OFF (subwoofer pois)
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Taman laitteen kdyttaminen

SUB.W CTRL (subwooferin saito)

Subwooferista kuuluvat vain valittua aluetta alhaisemmat taajuudet.
1. Nédyta asetustila painamalla M.C.:ta.
2. Paina M.C. vaihtaaksesi seuraavien valilla:
Katkaisutaajuus — Ulostulotaso — Kaltevuustaso
Saadettavat arvot vilkkuvat.
3. Valitse haluttu asetus kdantamalla M.C.:ta.
Katkaisutaajuus: 50HZ — 63HZ — 80HZ — 100HZ — 125HZ — 160HZ — 200HZ
Ulostulotaso: —24 — +6
Kaltevuustaso: —12 — —24

BASS BOOST (bassovahvistus)

1. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta.
2. Valitse haluamasi taso kdantamalla M.C.:ta.
0 — +6 nakyy naytolla tason lisdantyessa tai vahentyessa.

HPF SETTING (ylipaastosuodattimen saato)

Tata toimintoa kaytetaan, kun halutaan kuunnella vain korkean taajuuden aania.
Kaiuttimista tulee ainoastaan ylipaastésuodattimen (HPF) katkaisua korkeammat
taajuudet.

1. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta.

2. Paina M.C. vaihtaaksesi seuraavien valilla:
Katkaisutaajuus — Kaltevuustaso

3. Valitse haluttu asetus kdantamalla M.C.:ta.
Katkaisutaajuus: OFF — 50HZ — 63HZ — 80HZ — 100HZ — 125HZ — 160HZ — 200HZ
Kaltevuustaso: —12 — —24

SLA (lahdetason s3ato)

Tama toiminto estda danenvoimakkuuden liian yllattdvan muutoksen, kun l&ahde
muuttuu.

» Asetukset on tehty kayttamalla perustana FM-aanenvoimakkuutta, joka pysyy
muuttumattomana.

* MW/LW-&anenvoimakkuutta voidaan my&s s&ataa talla toiminnolla.
* USB, iPod ja APP on kaikki sédadetty automaattisesti samaan asetukseen.

-

. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta.

2. Saada lahteen aanenvoimakkuutta kddntamalla M.C.:ta.
Saéatoalue: +4 — -4

Jarjestelmavalikko

Tarkeda

PW SAVE (virransaastétila) peruuntuu, jos auton akku kytketéén irti, ja se on
kytkettava uudelleen paélle, kun akku on kytketty takaisin. Kun PW SAVE
(virransaastatila) on pois paalta, liitntatavasta riippuen laite saattaa edelleen ottaa
virtaa akusta, jos auton virtalukossa ei ole ACC-asentoa (apulaiteasento).

1. Nayta paavalikko painamalla M.C.:ta.
2. Vaihda valikkokohtaa kddntamalla M.C.:té ja painamalla sité valitse SYSTEM.

3. Valitse jarjestelméavalikkotoiminto kaantamalla M.C.:ta.
Valinnan tapahduttua alla seuraavia jarjestelmavalikkotoimintoja voidaan saataa.

LANGUAGE (monikielinen)

Laite pystyy nayttamaan tekstitietoja pakatusta aanitiedostosta, vaikka tieto on
upotettu englanniksi, venajaksi tai turkin kielelle.

« Elleivat upotettu kieli ja valittu kieli tasmaa, ei tekstitieto valttamatta nay oikein.
« Jotkin merkit eivat ehka nay kunnolla.

e Valitse haluttu asetus kdantamalla M.C.:ta.
ENG (englanti) — PYC (venaja) — TUR(turkin kieli)
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Témén laitteen kéyttéminen I

CLOCK SET (kellon asettaminen) BRIGHTNESS (kirkkauden s3ato)
1. Ndyta asetustila painamalla M.C.:ta. Talla asetuksella voit s&atada nayton kirkkautta.
2. Valitse asetettavan kellonsyton osio painamalla M.C.:t4. BRIGHTNESS -asetusten alue vaihtelee riippuen siité, onko DIMMER paalla vai
Tunti — Minuutti pois paalta. Liséatietoja on talla sivulla kohdassa “DIMMER (himmennys)”.
3. Saidi kello kidntimalls M.C.:ti. 1. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta.
2. Valitse haluttu asetus kaantamalla M.C.:ta.
12H/24H (ajan merkintatapa) DIMMER paalla: 1 -4
e Valitse haluttu asetus painamalla M.C.:ta. DIMMER pois paéita: 1 -5

12H (12 tunnin kello) — 24H (24 tunnin kello)

MUTE MODE (mykkatila)

INFO DISPLAY (alatiedotukset) Tamén laitteen &ani mykistyy tai vaimenee automaattisesti, kun signaali
mykistystoiminnollisesta laitteesta vastaanotetaan.

Alatiedotusosassa nakyvien tekstitietojen valilla voi vaihdella.

1. Niyti asetustila painamalla M.C.:ti. 1. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta.

2. Valitse haluttu asetus kdantamalla M.C.:ta. 2. valitse haluttu. asetus kédntamalld M.C.:ta.
SPEANA — LEVEL METER — SOURCE — CLOCK — OFF * MUTE — Mykistys o _
« Kun lihteeksi on asetettu DIGITAL RADIO tai RADIO, signaalin ¢ 20dB ATT — Vaimennus (arvolla 20dB ATT on suurempi vaikutus kuin arvolla

pylvasindikaattori néyttaa joko SPEANA- tai LEVEL METER -tietoja. 10dB ATT)
* 10dB ATT — Vaimennus

AUTO PI (automaattinen Pl-haku)

Laite voi hakea automaattisesti eri asemia, jotka lahettavat samaa ohjelmaa, myds

PW SAVE (virransaasto)

esiasetuksien haun aikana. Ottamalla tdamén toiminnon kayttddn voit véahentaa akkuvirran kulutusta.
o Kytke automaattinen Pl-haku péille tai pois painamalla M.C.:ta  Lahteen kytkeminen paélle on ainoa toimenpide, joka on sallittu tman toiminnon
ollessa kaytdssa.
AUX (lisatulo) o Kytke virransaasto paalle tai pois painamalla M.C.:ta.
Aktivoi tama asetus kaytta asi laitt n liitettya lisalaitetta.

o Kytke AUX paille tai pois paalta painamalla M.C.:ta. Valaistuksen varin valinta

DIMMER (himmennys) Valaistustoimintojen valikko
o Kytke himmennys paille tai pois paaltd painamalla M.C.:ta. 1. Néyta padvalikko painamalla M.C.:ta.
Himmennyksen asetusta voi myés muuttaa pitamalla =/DIMMER painettuna. 2. Néyta ILLUMI kééntamalla M.C.:té ja valitse painamalla.

3. Valitse valaistustoiminto kdantamalla M.C.:ta.
Valinnan tapahduttua alla seuraavia danitoimintoja voidaan saataa
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Taman laitteen kdyttaminen

KEY COLOUR (ndppdinvarin asetus)

Taman yksikdn nappaimille voi valita halutut varit.

1. Nédyta asetustila painamalla M.C.:ta.

2. Valitse valaistuksen vari kddantamalla M.C.:ta.
* Esiasetetut varit (vaihtelee valilla WHITE — BLUE)
* SCAN (varivalikoiman automaattinen selaaminen)
* CUSTOM (raataloity valaistuksen vari)

DISP COLOUR (nayttovarin asetus)

Taman yksikon naytdlle voi valita halutut vérit.

1. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta.

2. Valitse valaistuksen vari kddantamalla M.C.:ta.
* Esiasetetut varit (vaihtelee valilla WHITE — BLUE)
* SCAN (varivalikoiman automaattinen selaaminen)
* CUSTOM (raataloity valaistuksen vari)

BOTH COLOUR (ndppéin- ja ndyttovarin asetus)

Taman yksikdn nappaimille ja nayttéon voi valita halutut varit.
1. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta.

2. Valitse valaistuksen vari kddntamalla M.C.:ta.
* Esiasetetut varit (vaihtelee valilla WHITE — BLUE)
* SCAN (varivalikoiman automaattinen selaaminen)

ILLUMI FX (valaistusefektitila)

Tassa tilassa naytossa voidaan nahda valaistusefekti tietylla hetkelld, esim. kun
apulaitevirta kytketaan paalle/pois paalta tai CD-levy asetetaan laitteeseen/
poistetaan siita.

o Kytke ILLUMI FX paalle tai pois paalta painamalla M.C.:ta.

» Valaistusefekti aktivoituu, kun apulaitevirta kytketaédn paalle/pois, riippumatta
siitd, onko ILLUMI FX -asetus paalla vai pois paalta.

Huom.
* Kun valitaan CUSTOM, raataloity tallennettu vari valitaan.

Valaistuksen varin raatalointi

Seka valinnalle KEY COLOUR ettd DISP COLOUR voidaan luoda mukautetut
valaistuksen varit.

. Nayta paavalikko painamalla M.C.:ta.
. Nayta ILLUMI kdantamalla M.C.:ta ja valitse painamalla.
. Valitse KEY COLOUR tai DISP COLOUR kaantamalla M.C.:ta. Valitse painamalla.

. Paina M.C.:t pitkdan, kunnes raatéloity valaistuksen véarin asetus nékyy
ndytossa.

A WON =

5. Valitse ensisijainen véri painamalla M.C.:ta.
R (punainen) — G (vihrea) — B (sininen)

6. Saada kirkkauden tasoa kdantamalla M.C.:ta.
Saatoalue: 0 — 60

* Tasoa, joka on alle 20, ei voi valita kaikkien kolmen R (punainen), G (vihred) ja B
(sininen) osalta yhta aikaa.

* Voit tehda saman toimenpiteen myos muille vareille.

Huom.
+ Raataloitya valaistuksen véria ei voi luoda, kun valitaan SCAN.

Tietoja MIXTRAX

MIXTRAX-tekniikalla voidaan lisata erilaisia aanitehosteita laulujen valiin, jolloin
musiikki koetaan jatkuvaksi yhdistelmaksi sisaltden musiikkia ja valaistusefekteja.

Huomautuksia

+ Tiedostosta/kappaleesta riippuen aaniefekteja ei ehka ole saatavana.

+ Kytke MIXTRAX pois paalta, jos sen tuottamat valaistusefektit vaikuttavat haitallisesti
ajamiseen. Katso “MIXTRAX-painikkeen toiminta” sivulla 69.

MIXTRAX-valikko
1. Nayta paavalikko painamalla M.C.:ta.
2. Vaihda valikkokohtaa kaantamalla M.C.:ta ja painamalla sita valitse MIXTRAX.

3. Valitse MIXTRAX-toiminto kaantamalla M.C.:ta.

Valinnan tapahduttua seuraavia MIXTRAX-toimintoja voidaan saataa. Toiminto on
kaytossa, kun MIXTRAX on paalla.
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Témén laitteen kéyttéminen I

SHORT PLAYBCK (lyhyttoistotila) DISPLAY FX (nayttoefekti)
Toistoajan pituuden voi valita. MIXTRAXin erikoistehostenayttd voidaan kytkea paalle tai pois paalta.
1. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta. e Valitse haluttu asetus painamalla M.C.:ta.
2. Valitse haluttu asetus kadntamalld M.C.:ta. ON (MIXTRAX -erikoistehostenayttd) — OFF (normaalinéyttd)
1.0 MIN (1,0 minuuttia) — 1.5 MIN (1,5 minuuttia) — 2.0 MIN (2,0 minuuttia) — 2.5
MIN (2,5 minuuttia) — 3.0 MIN (3,0 minuuttia) — OFF (pois paalta) CUT IN FX (manuaalinen keskeytysefekti)
MIXTRAX-aaniefektit voidaan kytkea paalle tai pois paalta, kun kappaleita
FLASH AREA (vilkkualue) vaihdetaan manuaalisesti.
Vilkkuvien varien alueet voidaan valita. e Valitse haluttu asetus painamalla M.C.:ta.
1. Nayta asetustila painamalla M.C.:t4. ON (paélle) — OFF (pois)
2. Valitse haluttu asetus kdantamalla M.C.:ta. .
KEY/DISPLAY (nappaéin ja nayttd) — KEY (nappéin) — OFF (pois) Alkuvalikko
* Kun valinta on OFF, kohdassa ILLUMI asetettua varia kaytetdan nayton varina. 1. Pida SRCIOFF painettuna, kunnes laite kytkeytyy pois paalti.
FLASH PATTERN (vilkkumalli) 2. Paina SRC/OFF pitkdan, kunnes naytoélle tulee paavalikko.
Vilkkuva véri ja MIXTRAX-erikoistehosteet iimoittavat muutoksesta muuttamalla 3. Vaihda valikkokohtaa kaantémalld M.C.:td ja painamalla sitd valitse INITIAL.
aanenvoimakkuuden ja bassoaéanten tasoja. 4. Valitse alkuvalikkotoiminto kddntamalla M.C.:ta.
1. Nayta asetustila painamalla M.C.:ta. Valinnan tapahduttua voidaan alla seuraavia alkuvalikkotoimintoja s&ataa.
2. Valitse haluttu asetus kéantamaélla M.C.:ta. FM STEP (FM-viritysaskel)

SOUND LEVEL 1 — SOUND LEVEL 6 — Vilkkumalli muuttuu
aanenvoimakkuuden mukaan. Valitse haluttu tila.

LOW PASS 1 — LOW PASS 6 — Vilkkumalli muuttuu basson voimakkuuden
mukaan. Valitse haluttu tila.

RANDOM 1 — Vilkkumalli muuttuu sattumanvaraisesti 8dnenvoimakkuuden ja
alipaastotilan mukaan.

e Valitse FM-viritysaskel painamalla M.C.:ta.
100 (100 kHz) — 50 (50 kHz)

RANDOM 2 — Vilkkumalli muuttuu sattumanvaraisesti &@nenvoimakkuuden
mukaan.

RANDOM 3 — Vilkkumalli muuttuu sattumanvaraisesti alipaastétilan mukaan.
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SP-P/O MODE (takaulostulon ja esivahvistimen asetus)

Taman yksikon takakaiuttimen johtojen ulostuloa ja RCA-ulostuloa voidaan kayttaa
koko aanialueen kaiuttimen tai subwooferin litdntaan. Valitse omalle litdnnélle
sopiva vaihtoehto.

-

. Nayté asetustila painamalla M.C.:ta.

N

. Valitse haluttu asetus kaantamalla M.C.:ta.

* REAR/SUB.W - Valitse, kun takakaiuttimen johtojen ulostuloon on liitetty koko
aanialueen kaiutin ja RCA-ulostuloon on liitetty subwoofer.

+ SUB.W/SUB.W - Valitse, kun takakaiuttimen johtojen ulostuloon on suoraan
liitetty subwoofer ilman lisavahvistinta ja RCA-ulostuloon on liitetty subwoofer.

* REAR/REAR - Valitse, kun takakaiuttimen johtojen ulostuloon ja RCA-
ulostuloon on liitetty koko &anialueen kaiutin.
Jos takakaiuttimen johtojen ulostuloon on liitetty koko &&nialueen kaiutin, mutta

RCA-ulostulo ei ole kdytdssa, voidaan valita joko REAR/SUB.W tai REAR/
REAR.

DAB ANT PW (DAB-antennin virransyoéttoasetus)

e Valitse haluttu asetus painamalla M.C.:ta.

* ON - Talla otetaan virransyottd DAB-antenniin kayttoon. Valitaan, kun laitteen
kanssa kaytetéan lisdvarusteen saatavaa DAB-antennia (AN-DAB1, myydéaéan
erikseen).

* OFF — Talla poistetaan virransy6ttd kaytdsta. Valitaan, kun kaytetédan
passiiviantennia ilman vahvistinta.

Jarjestelmavalikko

1. Pida SRC/OFF painettuna, kunnes laite kytkeytyy pois paalta.
2. Paina SRC/OFF pitkdan, kunnes naytolle tulee paavalikko.
3. Vaihda valikkokohtaa kadantamalla M.C.:ti ja painamalla sité valitse SYSTEM.
4. Valitse jarjestelméavalikkotoiminto kdantamalla M.C.:ta.
Lisatietoja on kohdassa “Jéarjestelmavalikko” sivulla 74.

AUX-lahteen kaytto

1. Tyonna stereominipistoke AUX-liitantaan.
2. Valitse lahteeksi AUX painamalla SRC/OFF.

Huom.
+ AUX ei ole valittavissa, ellei lisdlaiteasetusta ole kytketty paalle. Lisatietoja on kohdassa
“AUX (lisatulo)” sivulla 75.

Nayton kytkeminen
Haluttujen tekstitietojen valinta

e Paina DISP vaihtaaksesi seuraavien valilla:
« Lahteen nimi
* Lahteen nimi ja kello

Jos nakyviin tulee ei-toivottu naytto

Kytke ei-toivottu nayttd pois paalta alla mainituilla toimenpiteilla.
. Nayta paavalikko painamalla M.C.:ta.
. Vaihda valikkokohtaa kdantamalla M.C.:té ja painamalla sité valitse SYSTEM.
. Naytd DEMO OFF kaantamalla M.C.:ta ja valitse painamalla.
. Valitse YES kaantamalla M.C.:ta.
. Valitse painamalla M.C.:ta.

a A WON =
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Yhteydet * Kun Iaite_‘op ngn)_ir}nassa, ohjaussignaalit !élje_t?t.één sin'ilsen/valko?.slgp johdonl
kautta. Liitd tdma johto ulkoisen tehovahvistinjarjestelman kaukoséaatimeen tai
auton automaattisen antennireleen saatéliittimeen (maks. 300 mA 12V DC). Jos
autossa on ikkuna-antenni, liitd se antennin vahvistimen virtajohtoon.
Ala koskaan liita sinisté/valkoista johtoa ulkoisen tehovahvistinjérjestelmén
virtaliittimeen. Ald mydskaan koskaan liita sitd automaattisen antennin
virtaliittimeen. Seurauksena saattaa olla akun latauksen purkautuminen tai
toimintahairié.
Musta johto on maadoitus. Tdman ja muiden laitteiden (etenkin suurvirtatuotteiden,
kuten tehovahvistimen) maattojohdot on johdotettava erikseen. Jos néin ei tehda,
niiden tahaton irtoaminen voi aiheuttaa tulipalon tai toimintavian.

Tarkeda

« Kun tdma laite asennetaan autoon, jonka virtalukossa ei ole apulaiteasentoa (ACC),
eika punaista johtoa liiteta virta-avaimen kaytdn havaitsevaan napaan, akun lataus
saattaa purkautua.

ACC-asento Ei ACC-asentoa

- D ) ) . . ) Tama laite
* Taman yksikon kayttd muualla kuin seuraavissa olosuhteissa voi johtaa tulipaloon — pu A (D
tai virhetoimintoon. QD @ W
— Autot, joissa on 12 V:n akku ja negatiivinen maadoitus. )
— 50 W:n (lahtésuure) ja 4 Q — 8 Q:n (impedanssiarvo) kaiuttimet. fo) [ il 88
* Valta oikosulut, ylikuumeneminen ja toimintahairié varmistamalla alla olevien ‘l A‘ (P
® ® @

ohjeiden noudattaminen.
— Irrota akun negatiivinen kaapelikenka ennen asennusta.

— Kiinnita johdot kaapelipidikkeilla tai teipilla. Kaari teippia metalliosien kanssa
kosketuksiin joutuvien johtojen ympaérille suojaamaan niita.

— Ala aseta johtoja Iahelle liikkuvia osia, kuten vaihdevipu ja istuimien kiskot.
— Al& aseta johtoja kuumiin paikkoihin, kuten l&mmittimen puhaltimen lheisyyteen.

(D DAB-antenniliitantd
Voit vastaanottaa DAB-signaaleja yhdistamalla tahan laitteeseen erikseen
myytava DAB-antenni (AN-DAB1).

Varmista hyva DAB-vastaanotto kayttamalla DAB-antennia, jossa kaytetaan
(aktiivityyppistd) phantom-jannitteen syottoa. Pioneer suosittelee "AN-DAB1":n

— Al liité keltaista johtoa akkuun viemall& se reién 1&pi moottoritilaan. kayttoa (myydaén erikseen). DAB-antennin virrankulutuksen pitéé olla
— Suojaa irralliset kaapeliliittimet eristysteipilla. korkeintaan 100 mA.
- Aia lyhenna johtoja. @ virtajohdon liitanta
— Ala koskaan leikkaa yksikén virtajohdon eristetté virranjakoa varten muihin (® Taka- tai subwoofer-ulostulo
laitteisiin. Johdon kuormitettavuus on rajoitettu. @ Etu-ulostulo
— Kéyta méaarattyja sulakekokoja. (® Antenniliitanta
— Ala koskaan liiti negatiivista kaiutinjohtoa suoraan maahan. (® Sulake (10 A)
— Ala koskaan liitéd usean kaiuttimen negatiivisia johtoja yhteen. @ Johdollisen kauko-ohjaimen sisaantulo

Mahdollista liittaa kiinteasti asennettu kaukosaatimen sovitin (myydaéan erikseen).
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Virtajohto

- ™

@ ® ®
=
8

ao

10

o~

© @

@

(@ sinivalkoinen

,J
@)

(@ Virtajohdon liitantazn

@ Auton tyypista riippuen kohtien @ja @
toiminnot voivat olla erilaiset. Muista

tall6in yhdistaa kohta @) kohtaan () ja
kohta (6) kohtaan (3.

® Keltainen
Varmistus (tai lisdvaruste)
@ Keltainen
Liita 12 V:n virtaliittimeen, johon tulee
aina virta.
(® Punainen
Lisalaite (tai varmistus)
(® Punainen
Liité virtalukon (12 V DC) ohjaamaan
littimeen.
@ Liitd samanviriset johdot yhteen.
Musta (runkomaadoitus)

ISO-liittimen tapin paikka on eri kohdassa ajoneuvotyypista riippuen. Liita (9 ja @,
kun napa 5 on antenniohjaustyyppinen. Muun tyyppisessa autossa ei saa koskaan

yhdistaa kohtia ( ja (.
Sinivalkoinen

Liitd tehovahvistimen ohjausliittimeen (maks. 300 mA 12V DC).

@ Sinivalkoinen

Liitd automaattiantennin releen ohjausliittimeen (maks. 300 mA 12V DC).

(@ Musta-keltainen

Jos kaytat laitetta, jossa on mykistystoiminto, liitd tdma johto laitteen
aanenmykistysjohtoon. Muussa tapauksessa ala liita johtoon mitaan.

@@ Kaiuttimen johdot
Valkoinen: Vasen edessa @
Musta-valkoinen: Vasen edessa ©
Harmaa: Oikea edessd @
Musta-harmaa: Oikea edessa ©
Vihre4: Vasen takana @ tai subwoofer @
Musta-vihrea: Vasen takana © tai subwoofer ©
Violetti: Oikea takana @ tai subwoofer @
Musta-violetti: Oikea takana © tai subwoofer ©
1SO-liitin
Joissakin ajoneuvoissa ISO-liitin on ehka jaettu kahteen osaan. Varmista siina
tapauksessa, etta liitdt molempiin liittimiin.

Huomautuksia

Muuta tdman laitteen alkuvalikkoa. Katso “SP-P/O MODE (takaulostulon ja esivahvistimen
asetus)” sivulla 78.

Laitteen subwoofer-ulostulo on yksikanavainen.

Kaytettdessa 70 W:n subwooferia (2 Q) on liitdntd ehdottomasti tehtava laitteen violetilla ja
musta-violetilla johdolla. Al3 liitd mitd&n vihredén ja vihredén/mustaan johtoon.

Tehovahvistin (myydéaan erikseen)
Tee nama liitannat kaytettdessa valinnaista vahvistinta.

(@ Jarjestelman kaukosaadin
Liita sini-valkoiseen johtoon.

@ Etu-ulostuloon

(® Etukaiutin

@ Taka- tai subwoofer-ulostuloon
@ Takakaiutin tai subwoofer

@ Tehovahvistin (myydéan erikseen)

@ Yhdista RCA-kaapeleilla (myyd&én
erikseen)
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Asennus

Tarkeda
* Tarkasta kaikki liitannat ja jarjestelmat ennen lopullista asennusta.

» Ala kayta muita kuin alkuperaisia varaosia, koska ne saattavat aiheuttaa vikoja.

* Kysy neuvoa myyjalta, jos asennus edellyttaa reikien poraamista tai muita
muutoksia autoon.

« Ala asenna tata laitetta paikkaan, jossa:
— se voi héiritd ajoneuvon toimintaa.
— se voi vahingoittaa matkustajaa akkipysahdyksen seurauksena.

« Puolijohdelaser vahingoittuu, jos se ylikuumenee. Al3 asenna laitetta kuumiin
paikkoihin kuten lammittimen puhaltimen |&heisyyteen.

* Yksikko toimii parhaiten, kun se asennetaan alle 60°:n kulmaan.

60°

» Varmista asennettaessa, etta jatat runsaasti tilaa takapaneelin taakse ja kiedot
irralliset johdot siten, etteivat ne tuki tuuletusaukkoja, jotta varmistat [&ammén
hajaantumisen laitteen kayton aikana.

Jata runsaasti (5 om
tilaa

Etu/taka-asennus (DIN)

Tama laite voidaan asentaa oikein joko etu- tai taka-asennusta kayttaen.
Kayta asennukseen yleismallisia osia.

DIN-etuasennus

1. Tyonna asennusholkki kojelautaan.

Matalaan tilaan asennettaessa on kéytettéva tavarantoimittajan asennusholkkia. Jos
tilaa on riittavasti, kayta auton mukana toimitettua asennusholkkia.

2. Kiinnitd asennusholkki taivuttamalla metalliliuskat (90°) ruuvitaltalla paikalleen.

@ Kojelauta @ Asennusholkki

* Varmista laitteen luja asennus. Epavakaa asennus voi aiheuttaa kappaleiden
ohitusta tai muita hairiita.

DIN-taka-asennus

1. Maérita asento, jossa telineen ja laitteen sivussa olevat reiét ovat kohdakkain.

@ Kierteitysruuvi (5 mm x 8 mm)
(@ Asennuskorvake

(® Kojelauta tai konsoli
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Laitteen poisto

1. Irrota saatorengas.

=
kl/ﬁ

(@ Sovituskaulus (@ Lovettu nokka

» Etupaneelin irrotus parantaa sovituskaulukseen kasiksi paasya.
* Kun asennat sovituskauluksen takaisin, lovetun nokan on osoitettava alaspain.

2. Tyénna mukana toimitetut ulosvetoavaimet yksikon kummallekin puolelle
kunnes ne napsahtavat paikalleen.

w

. Veda yksikko ulos kojelaudasta.

Etupaneelin irrottaminen ja asentaminen takaisin
Voit irrottaa etupaneelin laitteen varastamisen estamiseksi.

Lisatietoja on kohdissa “Etupaneelin irrottaminen” ja “Etupaneelin asentaminen
takaisin” sivulla 63.

Liséatietoja

Vianetsinta

Oire

Vika

Toimenpide

Nayttéon palaa
automaattisesti normaali

Et tehnyt mitdén toimenpiteita n.
30 sekunnin aikana.

Tee toimenpide uudelleen.

naytto.
Uusintatoistoalue vaihtuu  Uusintatoistoalueesta riippuen Valitse uusintatoistoalue
odottamatta. valittu alue voi muuttua uudelleen.

valittaessa toinen kansio tai
kappale tai pikakelattaessa
eteen-/taaksepain.

Alakansiota ei toisteta.

Alakansioita ei voida toistaa, kun
FLD (kansion uusintatoisto) on
valittu.

Valitse jokin muu
uusintatoistoalue.

Nakyviin tulee NO XXXX,
kun nayttéa muutetaan
(esimerkiksi NO TITLE).

Upotettuja tekstitietoja ei ole.

Vaihda naytt6 tai toista muuta
kappaletta/tiedostoa.

Laite toimii virheellisesti.
Hairi6ita esiintyy.

Kaytossa on laite, kuten
matkapuhelin, joka voi aiheuttaa
kuultavia héirioita.

Siirra mahdolliset hairicita
aiheuttavat laitteet pois laitteen
luota.

Virheviestit

Kun otat yhteytta jalleenmyyjéén tai Iahimpaan Pioneer-huoltopisteeseen, on térkeaa,
etté virheviesti on merkitty muistiin.

Ylinen
limoitus Vika Toimenpide
AMP ERROR Tama laite ei toimi tai kaiuttimen Tarkasta kaiuttimen liitanta. Jos
litdnta on vaarin; suojapiiri viesti ei havia moottorin
aktivoituu. sammuttamisen ja
kaynnistamisenkaan jalkeen, ota
yhteytta jalleenmyyjaan tai
valtuutettuun Pioneer-
huoltopisteeseen.
DAB-viritin
limoitus Vika Toimenpide
ANTENNA ERROR Antenniliitanta on vaarin. Tarkasta antennin liitdnta. Jos

viesti ei havia moottorin
sammuttamisen ja
kaynnistdmisenkaan jalkeen, ota
yhteytta jélleenmyyjaan tai
valtuutettuun Pioneer-
huoltopisteeseen.
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CD-soitin

limoitus Vika Toimenpide
ERROR-07, 11, 12, 17, Levy on likainen. Puhdista levy.
30 Levy on naarmuuntunut. Vaihda levy.

ERROR-07, 10, 11, 12,

Laitteessa on séhkéinen tai

Kéanna virtakytkin paalle ja pois

15,17, 30, A0 mekaaninen vika. tai kytke eri &anilahteeseen ja
sitten takaisin CD-soittimeen.
ERROR-15 Laitteeseen asetettu levy on Vaihda levy.
tyhja.
ERROR-23 CD-muotoa ei tueta. Vaihda levy.
FORMAT READ Toiston alkamisen ja d&nen Odota, kunnes viesti katoaa, jonka
kuulumisen valilla on joskus viive. jalkeen kuulet danta.
NO AUDIO Syétetty levy ei sisalla Vaihda levy.
toistokelpoisia tiedostoja.
SKIPPED Syotetty levy siséltdd DRM- Suojatut tiedostot ohitetaan.
suojattuja tiedostoja.
PROTECT Kaikki tiedostot syotetyssa Vaihda levy.
levyssa on upotettu DRM:II&.
USB-tallennuslaite/iPod
limoitus Vika Toimenpide
FORMAT READ Toiston alkamisen ja dénen Odota, kunnes viesti katoaa, jonka
kuulumisen valilla on joskus viive. jalkeen kuulet danta.
NO AUDIO Kappaleita ei ole. Siirra aanitiedostot USB-
tallennuslaitteeseen ja liita.
Liitetty USB-tallennuslaite on Poista varmistus kaytosta
varmistettu. noudattamalla USB-
tallennuslaitteen ohjeita.
SKIPPED Liitetty USB-tallennuslaite Suojatut tiedostot ohitetaan.
sisaltad DRM-suojattuja
tiedostoja.
PROTECT Kaikki tiedostot yhdistetyssa Vaihda USB-tallennuslaite.
USB-tallennuslaitteessa on
upotettu DRM:IIA.
N/A USB Tama laite ei tue liitettyd USB- « Liitd USB Mass Storage Class -
laitetta. luokan mukainen laite.
« Irrota laite ja vaihda se
yhteensopivaan USB-
tallennuslaitteeseen.
CHECK USB USB-liittimessa tai USB- Varmista, ettei USB-liitin tai USB-

kaapelissa on oikosulku.

kaapeli ole tarttunut mihinkaan
eika vahingoittunut.

limoitus Vika Toimenpide
CHECK USB Liitetty USB-tallennuslaite Irrota USB-muisti alaka kayta sita.
kuluttaa enemman kuin suurin Kaanna virtalukko pois-, sitten
sallittu virta. ACC- tai ON-asentoon ja liita
ainoastaan vaatimustenmukainen
USB-muisti.

iPod toimii oikein, mutta ei lataa.  Varmista, etté iPodin kaapeli ei ole
oikosulussa (esim. kosketa
metalliesineisiin). Kéanna
tarkastamisen jalkeen virtalukko
pois ja takaisin paalle tai irrota
iPod ja liitd se uudelleen.

ERROR-19 Tiedonsiirto epaonnistui. Suorita joku seuraavista
toimenpiteista.
— Kytke virtalukko pois ja takaisin
paalle.
— Kytke irti USB-tallennuslaite.
— Vaihda toiseen lahteeseen.
Palaa sitten USB- tai SD-
lahteeseen.

Vika iPodissa. Irrota kaapeli iPodista. Kun iPodin
paavalikko on avautunut, liitd iPod
takaisin ja nollaa se.

ERROR-23 USB-tallennuslaiteen formaatti ei USB-tallennuslaitteen formaatin
ole FAT12, FAT16 tai FAT32. pitaisi olla FAT12, FAT16 tai
ERROR-16 iPodin laitteisto-ohjelmiston Paivita iPodin versio.

versio on vanha.

Vika iPodissa. Irrota kaapeli iPodista. Kun iPodin
paavalikko on avautunut, liita iPod
takaisin ja nollaa se.

STOP Kaytettavassa luettelossa ei ole  Valitse luettelo, jossa on lauluja.
lauluja.

NOT FOUND Lauluun liittyvié muita lauluja ei  Siirra lauluja iPodiin.
ole.

Sovellukset

limoitus Vika Toimenpide

START UP APP

Sovellus ei ole viela kaynnistynyt.

Noudata naytt66n tulevia ohjeita.
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Lisatietoja I

Késitte|yohjeet « Ala kiinnité kaupallisesti saatavissa olevia tarroja tai muuta materiaalia levyihin.
— Levy voi vaantya, jolloin se ei ole toistettavissa.
Levyt ja soitin — Tarrat voivat irrota toiston aikana ja estaa levyjen poistamisen, jolloin laite voi

 Kayta vain levyja, joissa on jompikumpi kahdesta seuraavasta logosta. vahingoittua.

USB-tallennuslaite

compacT CoMPACT « Liitantd USB-hubin kautta ei ole mahdollinen.
[ﬂ [ﬂ Al liitd mitdédn muuta kuin USB-tallennuslaite.
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO .. " e . . o L ) )
TEXT « Kiinnitd USB-muisti kunnolla ajon ajaksi. Ald pudota USB-muistia lattialle, jossa se

voi joutua jarru- tai kaasupolkimen alle.
« USB-tallennusvalineesta riippuen seuraavia ongelmia saattaa esiintya.
— Toimenpiteet voivat vaihdella.
— Tallennuslaitetta ei ehka tunnisteta.
— Tiedostoja ei ehka toisteta oikein.
— Laite voi aiheuttaa kuultavia hairi6ita radiota kuunneltaessa.

Kayta 12 cm:n levyja.

Kayta vain tavanomaisia, taysin pyoreita levyja.

Tassa laitteessa ei voi kayttda seuraavantyyppisia levyja:

— Kaksipuoliset levyt

— 8 cm levyt: Jos kyseisia levyja yritetdan kayttaa sovittimella, yksikkdon voi tulla

toimintahirié iPod
— Epéatavallisen muotoiset levyt « Ala jata iPodia minnek&an, missa on korkea lampétila.
« Kiinnitd iPod tukevasti ajon ajaksi. Ald pudota iPodia lattialle, jossa se voi joutua
\\a ie’ jarru- tai kaasupolkimen alle.
~ - « iPodin asetuksista
— Muut kuin CD-levyt — Kun iPod on liitetty, laite vaihtaa iPodin EQ (taajuuskorjain) -asetukseksi "Off"
— Vahingoittuneet levyt, mukaan lukien halkeilleet, lohjenneet tai taipuneet akustiikan optimoimiseksi. Kun irrotat iPodin, EQ:n asetus palaa alkuperaiseksi.
— Paattamattomat CD-R/RW-levyt — Tata laitetta kaytettdessa ei iPodin Toistoa voi asettaa pois paalta. Uusinta-
« Al koske levyn aanitettyyn pintaan. laalitizilés;gﬁihdetaan automaattisesti Kaikki (All), kun iPod liitetdan tahan

Sailyta levyt koteloissa, kun niita ei kayteta.
Ala kiinnita levyn pinnalle tarroja, kirjoita levyyn tai kéyté siihen kemikaaleja.
Puhdista CD-levy pyyhkimalla se pehmeélla kankaalla levyn keskustasta ulospain.

Kosteuden tiivistyminen voi véliaikaisesti hairitd soittimen toimintaa. Anna sen
sopeutua l&mpim&mpéaan lampétilaan noin tunnin ajan. Pyyhi myés mahdollinen
kosteus pois levyistd pehmeallé pyyhkeella.

Levyjen toisto ei ehka ole mahdollista johtuen sen ominaisuuksista, muodosta,
tallennuslaitteesta, toistoympaéristdsta, sailytyksesté jne.

Tien pinnan epatasaisuuksien vuoksi toisto voi keskeytya.

Kun kaytetaan levyja, joiden etikettipinnalle voi suorittaa painatuksen, tarkista
levyjen ohjeet ja varoitukset. Levysté riippuen asettaminen ja poistaminen ei ehka
olekaan mahdollista. Sellaisten levyjen kayttdminen voi vahingoittaa laitetta.

Laite ei nayté iPodille tallennettua yhteensopimatonta tekstia.
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Liséatietoja

Pakatun danen yhteensopivuus (levy, USB)

WMA
 Tiedostotarkenne: .wma
« Bittinopeus: 48 kb/s — 320 kb/s (CBR), 48 kb/s — 384 kb/s (VBR)
¢ Tunnustelutaajuus: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

* Windows Media™ Audio Professional, Lossless, Voice/DRM Stream/Stream videon
kanssa: Ei yhteensopiva

MP3

Tiedostotarkenne: .mp3
Bittinopeus: 8 kb/s — 320 kb/s (CBR), VBR
Tunnustelutaajuus: 8 kHz — 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz vahvistukselle)

Yhteensopiva ID3 tag-versio: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4 (ID3 tag -versio 2.x on etusijalla
versioon 1.x nahden.)

M3u soittolista: Ei yhteensopiva
MP3i (MP3 interactive), mp3 PRO: Ei yhteensopiva

WAV
» Tiedostotarkenne: .wav
« Kvantisointibitteja: 8 ja 16 (LPCM), 4 (MS ADPCM)
¢ Tunnustelutaajuus: 16 kHz — 48 kHz (LPCM), 22,05 kHz tai 44,1 kHz (MS ADPCM)
— Tata toimintoa ei voi kayttaa USB MTP:IIa.

AAC
* Yhteensopiva formaatti: iTunesin koodaama AAC
» Tiedostotarkenne: .m4a
¢ Tunnustelutaajuus: 11,025 kHz — 48 kHz
« Bittinopeus: 16 kb/s — 320 kb/s, VBR
* Apple Lossless: Ei yhteensopiva
* AAC-tiedosto ostettu iTunes Store -kaupasta (tiedostopaate .m4p): Ei yhteensopiva

Lisatietoa

* Tiedosto- tai kansionimen (mukaan lukien tarkenne) alusta alkaen voidaan nayttaa
vain 32 ensimmaista merkkia.
Tassa laitteessa naytettaviksi tarkoitettu venalainen teksti on koodattava
kayttamalla yhta seuraavista merkistoista:
— Unicode-merkistot (UTF-8, UTF-16)
— Muu kuin Unicode-merkistd, jota kaytetdan Windows-ymparistossa ja joka on

asetettu venalaiseksi monikielisyysasetuksessa

Laite ei ehka toimi kunnolla johtuen sovelluksesta, jolla WMA-tiedostot on koodattu.
Joskus saattaa esiintya lyhyt viive aloitettaessa sellaisten &énitiedostojen toistoa,
joihin on upotettu kuvadataa, tai useita kansiohierarkioita sisaltavaan USB-
tallennuslaitteeseen tallennettujen aanitiedostojen toistoa.

Levy
* Toistettavien kansioiden hierarkia: enintddn kahdeksan tasoa (kaytannollisessa
hierarkiassa on alle kaksi tasoa).
Toistettavia kansioita: enintadan 99
Toistettavia tiedostoja: enintaan 999
Tiedostojarjestelma: 1ISO 9660 Taso 1 ja 2, Romeo, Joliet.
Multi-session-toisto: yhteensopiva
Packet write -tiedonsiirto: Ei yhteensopiva

Alkuperaisen levyn laulujen valisen tyhjan osan pituudesta riippumatta pakatut
audiolevyt toistuvat pieni tauko laulujen valissa.

USB-tallennuslaite

Toistettavien kansioiden hierarkia: enintdan kahdeksan tasoa (kaytannollisessa
hierarkiassa on alle kaksi tasoa).

Toistettavia kansioita: enintadan 500

Toistettavia tiedostoja: enintaan 15 000

Tekijanoikeussuojattujen tiedostojen toisto: Ei yhteensopiva
Jaettu USB-tallennuslaite: Vain ensimmaisté osaa voidaan toistaa.

USB-tallennuslaitteessa olevien &énitiedostojen toistamisen alkaminen saattaa
viipya jonkin verran, jos laitteen kansiohierarkioiden maara on suuri.
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/\ VAARA

« Pioneer ei voi taata yhteensopivuutta kaikkien USB-massatallennuslaitteiden
kanssa eika vastaa mediasoittimissa, alypuhelimissa tai muissa laitteissa olevien
tietojen haviamisesta taman tuotteen kayton yhteydessa.

» Al3 jata levyja tai USB-tallennuslaitetta paikkaan, jossa vallitsee korkea lampétila.

iPod-yhteensopivuus

* Tama laite tukee pelkastaan seuraavia iPod-malleja. Alla on lueteltu tuetut iPodin
ohjelmistoversiot. Vanhoja versioita ei ehka voida kayttaa.

Suunniteltu yhteensopivaksi seuraavien laitteiden kanssa:

« iPod touch (5. sukupolvi) * iPod nano (4. sukupolvi)
« iPod touch (4. sukupolvi) * iPod nano (3. sukupolvi)
« iPod touch (3. sukupolvi) * iPod nano (2. sukupolvi)
« iPod touch (2. sukupolvi) * iPod nano (1. sukupolvi)
« iPod touch (1. sukupolvi) * iPhone 5

« iPod classic  iPhone 4S

* iPod with video * iPhone 4

* iPod nano (7. sukupolvi) * iPhone 3GS

* iPod nano (6. sukupolvi)  iPhone 3G

* iPod nano (5. sukupolvi)  iPhone

iPodin sukupolvesta tai versiosta riippuen joitakin toimintoja ei ehka voida kayttaa.
Toiminnot voivat erota riippuen iPod-versiosta.

Lightning-liittimelld varustettujen iPodien kayttajien tulee kayttaa Lightning-USB-
johtoa (toimitetaan iPodin mukana).

Telakkaliittimella varustettujen iPodien kayttajien tulee kayttda mallia CD-1U51.
Kysy lisétietoja jalleenmyyjalta.

Katso tiedostojen/muotojen yhteensopivuus iPod-ohjekirjoista.

Aénikirja, Podcast: yhteensopiva

A\ VAARA

Pioneer ei vastaa iPodista havinneista tiedoista, vaikka kyseiset tiedot havidisivat
laitetta kaytettaessa.

Aanitiedostojen jarjestys

Kayttaja ei voi maarittda kansionumeroita ja soittojarjestyksia talla laitteella.
(1 Kansio

JJ : Pakattu aanitiedosto
01 — 05: kansionumero
@ - (©: toistojarjestys

ne
H®

e
Nne

Taso1 Taso2 Taso3 Taso4

Levy
Kansionvalintajérjestys tai muut toiminnot voivat olla erilaisia koodaus- tai
kirjoitusohjelmistosta riippuen.

USB-tallennuslaite
Toistojarjestys on sama kuin tallennusjarjestys USB-tallennuslaitteeseen.
Soittojarjestyksen maarittamiseen suositellaan seuraavaa menetelmaa.
1 Muodosta tiedostonimi, joka siséltaa soittojarjestyksen maarittavat numerot (esim.

001xxx.mp3 ja 099yyy.mp3).

2 Laita tiedostot kansioon.
3 Tallenna tiedostot sisaltdva kansio USB-tallennuslaitteeseen.
Jarjestelmaymparistdsté riippuen soittojarjestysta ei ehka kuitenkaan voida méarittaa.
Kannettavissa USB-audiolaitteissa jérjestys on toinen ja riippuu soittimesta.
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Venalaisten aakkosten taulukko
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D: Naytto C: Merkki

Tekijanoikeudet ja tavaramerkit

iTunes

Apple ja iTunes ovat Apple Inc. -yhtién tavaramerkkeja, jotka on rekisterdity
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

MP3

Taman tuotteen mukana seuraa vain oikeus yksityiseen, ei-kaupalliseen kayttéon.
Tuotteen ostaminen ei anna oikeutta kayttaa tuotetta kaupalliseen (voittoa tuottavaan)
reaaliaikaiseen lahettdmiseen (daniaalloilla, satelliitin kautta, kaapelin kautta ja/tai
muuten), I&hettdmiseen/suoratoistoon Internetin, intranetin ja/tai muiden verkkojen tai
muiden elektronisten jakelujarjestelmien, kuten maksullisten tai tilattavien
audiolahetysten, kautta. Sellaiseen toimintaa tarvitaan erillinen lisenssi. Lisatietoja on
osoitteessa http://www.mp3licensing.com.

WMA

Windows Media on Microsoft Corporationin rekisterdity tuotemerkki tai tuotemerkki
USA:ssa ja/tai muissa maissa.

Tama tuote sisaltda Microsoft Corporation -yrityksen omistamaa tekniikkaa eika sita
voida kayttaa tai jakaa ilman Microsoft Licensing, Inc. -lisenssia.
iPod & iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano ja iPod touch ovat Apple Inc. -yhtién USA:ssa ja
muissa maissa rekisterdityja tavaramerkkeja.
Lightning on Apple Inc. -yhtién tavaramerkki.

“Made for iPod” ja “Made for iPhone” tarkoittaa, etté elektroniikkalaite on suunniteltu
erityisesti iPodiin tai vastaavasti iPhoneen liittdmista varten ja kehittéja on todistanut
sen noudattavan Applen toimintastandardeja. Apple ei vastaa taman laitteen
toiminnasta, eika siitéd, ettd se noudattaa turvallisuus- ja lainmukaisia standardeja.
Huomioi, ettd tdméan varusteen kayttdminen iPodin tai iPhonen kanssa voi vaikuttaa
langattomaan toimintaan.

Android™
Android on Google Inc. -yhtion tavaramerkki.
MIXTRAX
MIXTRAX on PIONEER CORPORATION -yhtién tavaramerkki.
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Tekniset tiedot

Yleinen

Teholahde ..o 14,4V DC
(10,8 V — 15,1 V sallittu)

Negatiivinen maa

10,0 A

Maadoitusjarjestelma
Suurin virrankulutus ..
Mitat (L x Kx S):

DIN
Runko . 178 mm x 50 mm x 165 mm
Julkisivu . 188 mm x 58 mm x 15 mm
D
Runko . 178 mm x 50 mm x 165 mm
Julkisivu .. 170 mm x 46 mm x 15 mm
Paino ..o 1kg
Audio
Maks. ulostuloteho ................cccccoo.c.. 50 W x 4
70 W x 1/2 Q (subwooferille)
Jatkuva ulostuloteho ......................... 2Wx4

(50 Hz — 15 000 Hz,
5 % THD, 4 Q kuorma,
kummankin kanavan kaytossa)

Kuormituksen impedanssi .......... 4 Q (4 Q-8 Q

mahdollinen)
Esivahvistimen suurin ulostulotaso .......... 20V
Loudness-korjain ..........c...... +10 dB (100 Hz),

+6,5 dB (10 kHz)
(danenvoimakkuus: —30 dB)
Taajuuskorjain (5-kaistainen
graafinen taajuuskorjain):
Taajuus ........ccccceeeee 80 Hz/250 Hz/800 Hz/
2,5 kHz/8 kHz

Taajuusalue .. +12 dB (2 dB:n askel)
Subwoofer (mono).

Taajuus ........... 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/

125 Hz/160 Hz/200 Hz

Kaltevuus .............. —12 dB/okt./-24 dB/okt.

Vahvistus +6 ——-24 dB

Jakso .. Normaali/Kaénteinen

CD-soitin
Jarjestelma ...................... CD-audiojérjestelma
Kaytettavat levyt
Signaali/kohinasuhde

(IEC-A-verkko)

Kanavien maara
MP3-dekoodausformaatti

.. 2 (stereo)

. MPEG-1 & 2
Audio Layer 3
WMA-dekoodausformaatti ..... Versio7,7.1,8,9,
10, 11, 12 (2 -kanav. audio)

(Windows Media Player)
AAC-dekoodausformaatti ........... MPEG-4 AAC
(iTunes vain koodattu)

(Versio 10.6 ja aikaisempi)

WAV-signaalimuoto ................. Lineaari PCM &
MS ADPCM
(Ei pakattu)
usB

...USB 2.0
taysi nopeus
Suurin sy6ttovirta 1A
USB-luokka ....... MSC (massatallennusluokka)
Tiedostojarjestelma ...... FAT12, FAT16, FAT32
MP3-dekoodausformaatti ............. MPEG-1 & 2

Audio Layer 3

WMA-dekoodausformaatti ..... Versio7,7.1,8,9,
10, 11, 12 (2 -kanav. audio)

(Windows Media Player)
AAC-dekoodausformaatti ........... MPEG-4 AAC
(iTunes vain koodattu)

(Versio 10.6 ja aikaisempi)

WAV-signaalimuoto ................. Lineaari PCM &
MS ADPCM
(Ei pakattu)

USB-standardin spesifikaatio

FM-viritin

Taajuusalue ................. 87,5 MHz — 108,0 MHz

Kaytettava herkkyystaso ...... 9 dBf (0,8 pV/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)

Signaali-kohinasuhde ..... 72 dB (IEC-A verkko)

MW-viritin

Taajuusalue 531 kHz — 1 602 kHz
Kaytettava herkkyys .25V (S/N: 20 dB)
Signaali-kohinasuhde ..... 62 dB (IEC-A verkko)

LW-viritin

Taajuusalue . 153 kHz — 281 kHz
Kaytettava herkkyys .28 pV (S/N: 20 dB)
Signaali-kohinasuhde ..... 62 dB (IEC-A verkko)

DAB-viritin
Taajuusalue (Aaltoalue II) ........ 174,928 MHz —
239,200 MHz
(5A - 13F)

Taajuusalue (L-aaltoalue) ...... 1452,960 MHz —
1490,624 MHz

(LA-LW)

Kaytettava herkkyys (Aaltoalue I1I) .... —96 dBm
Kaytettava herkkyys (L-aaltoalue) ...... -94 dBm
Signaali/kohinasuhde ...85dB

Huom.

* Tekniset tiedot ja muotoilu voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.
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